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, o VENEZIA lugho
. Stringana
Mastra internazionale d’Avrte Cinemato-
grafica — che sarcbbe come misurare la

. febbre al segreiario generale . Ottavio

Croze — batie cosi forte che ormai tutto
guanta dovrd formare il programma de-

ﬁmtwo per-Uotto agosto. (e sono accordi

in varie lingue) non é pin affidato, non
dico alla ordinaria corrispondenza, ma
nemmeno al telegrafo, poiché tutto si ri-

persa — come. unG Pioggia @ scroscl pits,
o meno violenti — nel microfono dell'ap--

parecchio z‘elefomca che Croze mantienc
all’ orecchio guasz co.;fantementc non po-
che ore del. giorno.

Infatti ci parliamo col com‘agocce per:

le. frequenti . inferrusioni telefoniche, ¢

-spesso una frase si tnclude con un gesto,

un assewso, unqg- parola scritte sul tac-
cuino accanto all'apparecchio. Ma Croze
ha Vimpassibilita rapida di un giocoliere,
la precisione di uno stenografo e la chio-

tempt Il polso della vir.

Michél‘e' Morg‘cm in “La riva del destino f’ di Marcel Carné »(Produziohe Ciﬁé—AHicmce -

AMERA DELLA @LOR

~ DODICI PAGINE UNA LRA

(NOSTRO SER\/IZIO F’ARTICOLARE)

ro esposizione- di un dzplomahco Da gue-
ste qualitd eccezionali si pud compren-
dere come egli possa sbrigarsela con re-

Alativg calma fra i rappresentanti di quin-

dici nagioni, ogntino dei guali, & ngtu-
rale, desuiem -quella perfesione assoluta

che facaa anore ol suo Paese.-

Com{nto delzctmssmw, file certo adai-

fo o distendere i nervi, ma qmmto mai -

attraemfe per il Hostro tiomo che ho or--
‘mai moltg competente esperienza in que-  — di « prima visiones per noi,

sto campo.
Le prime nostre parole valgono a. mot-

tere in chiaro ¢id che potremo chiamare
-la « storia dei migliori lem » che, stando

al nmuovo regolamento gia notissimo ormai
@ tutti, non sono quelli di-privha visione

a.ﬂolyta el mondo — come a torto si
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stesza - occasione,

lpzen. l—'erenc Kormendx.
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32 & il numero di pagine che avra il prossuna numero d1 FILM, pur, continuando
ad ‘essere messo in vendita ‘ol normale prezze di- une lira. 32 sono le pagine
~— tutte ‘da leggere ¢ da vedere. — che FILM in occctsmne idla Mostra di Ve-
nezia, offre ai suoj lettori.: Un fascicolo, dunque, ‘da nox .cohfondersi ‘con gh
zibaldoni zeppz d1 pubhhcxt& chei gli altri giomnali si apprestano o sfornare. nella

Queste nostre 32 pagine ‘conterramnc arhcoh ongmcxh di: Vittorio Mussolini,
Luigi Freddi, Ugo Ojettiy Gino -Rocca. Alberto Cohsiglio. Francesca  Bertini,
Amedec Nazzari, Germana Paolier, Luczo R;dentz, Mcmo Pettingati, G. V., Sam
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Colosseum}.,

AY

worrebbe — mo per un'alia percentuale

— E’-spiegabile — ci dice Croze —,

poiché lo Mostra di- Venezia, dovendo
necessariomente avere gnche un interesse

spettacolare, non pud escludere dei film.

di- grande. rilievo, unicamente perché 1
pubblm. dei Paesi: @’ arigine Ui hanno gia

visti. Per inedito assoluto ‘si dovrebbe
intendere ¢i0 che 2 stato prodotto nel .
mese, 0 da pochi mesi, me allora lo No-.
- zione che ha la responsabilita di cio ~ che

intende far visionare a Veneszia, si. tro-
verebbe costretta a presentare dei filin
che magari non ritiene adatti al gmnde

raduno mondiale, mentre hi in magassi-

no film di eccezionale zm{)ortanza Vale

dunque la teoria des « pis bei fibm's, che.

 poi la teoria del « grande successos.
Contro ung ceriex 2za, perché woler con-

trapporre —. per un cavillo di indole

Strettamente regolamentare — una presu-

gmlbzle minore riuscitaf
P : (Contmuct alfc: g, 2)

' Se & vero quanto ci narra Jean Fa-
yard su «Candide » 21 luglic), que-
sti attori cxmencam — o'pseudo ame-

‘ticani — che' fonno della politica,

comincicno ad. esagerare. Passino,
infatti, scivolando sulla nostra indul-

- gente sopportazione, le collette a fa--

vore dei rossi di’ Spagncx {le collette -
si fanno di sclito, piti che per solida-

Tietd, per pietd, e la pietd & gid una

attenuante); passino gli isterismii on-

- tifascisti di taluni astri hollywoodicani

che- dltrimenti. non saprebberc come

_ riuscire o fare dello snob; ma, quan-

do una diva parte addirittura dal-
I'America per venire in Europa —
anzi'in Francia — a perorare la cai-
sa di un suo film di propagénda per
i rossi, fermo, ahimé, in censura, —
allorg, si, ¢i sembra che non ci do-
vrebbe essere pilt posto per la no-
stra sopportazione. Anche se — ba-
date bene — la dive @ blonda sot-

‘tile, evcmescente, e st chiama con il .
dolce nome di Madeleine Carroll.

Beninteso, i censori incorruttibili
della Fremcia fronte ‘popolare non .

- hanno resistito alle lusinghe: il sorri- -
' so. di Madeleine era troppo affasci-

nante, la sua-grazia era froppo dol-
ce. Del resto, & proprio Madeleine la
diva.con la qudle, o preferenza che -
con le dlire, i partecipanti ad un cla-
moroso referendum americano vor-
rebbero finife su un isola disabitata.,
(Ed & lei — la furbacchional — che,
interrogata dallo stesso giornale sul
compagno che preferirebbe avere .
nella stessa isola, ‘ha risposto: —
«Ma... un ostetrico.... »). Con .una
donna di simile temperamento cera
dunque poco da fare: aghi americoni

.che vorrebbero finire con lei Su. unda

isola disabitata si possono- aggiun-

- gere, all'unanimitd, i censori francesi

(che ci fosse qualche ostetrico, tra di

“essi?), ed il film & passato: il film' che

s'intitola « The rising tide » («La ma-
rea che sale ») e del quale perfino

4« Condide » (badate bene: « Candi-
- de»l) dice che gli stessi lettori di

André Malraux sarebbero chsgustc:~
ti «da un simile affollemento di scioc.
chezze, da un simile guazzabuglio

di piagnucolamenti; da tanti chilo-
- metri di sciroppo. Quanto agli- altri

~- ciog,.i non lettori di Malraux — .

‘« essi troveronno in questo film una

provocazione senza scopo, imbecille

“e.singolarmente inabile. E’ certo che’
‘la censura fromcese non ha fatto il
" suo dovere ».,
'gnor Walter Wanger ‘che eil produt-
tore.

. E tomtl saluti al si-

EXE]

Adesso, se sono queste le abitu-

dini della biondissima diva (chi vuo-

le vada .e chi non vuole mondi) la
aspettiomo -anche’ da noi, in Italia.
Verrcs dolce e ‘sorridente; ci raccon-

‘terdt — per propiziarsi un sorriso’ e

per giuocare -sull'equivoco di una
complicita inconfessata — la faccen-’

-da del referendum e dell'ostetrico;
~ ci ripeterd, per convincerdi, le paro-

le che sono scritte in cima ol film —
«Non cercate neila vicenda che se-
gue -clcuna allusione -agli avveni-

- menti di Spagna» -—— e attenderd fi-

duciosa il responso della commis--
sione di censura. Che diamine! Per-
ché ci dovrebbero essere difficoltt?

‘Va bene che il protagonista del film
& un contadino spagnolo (Henry

Fonda), ‘ma allusioni agli avveni- .
menti di Spagna non ce n'é; va bene
che il povero contadino si  trovd
coinvolto in una rivoluzione e diven-
a perfino tenente, ma allusioni agli .
avvenimenti di Spagna — & bene 1i-
peterlo — non ce n'¢; va bene che...
eccetera, eccetera. E dopo, s'intende,
la commissione si numra dehnmvcx—
mente per decidere se..

Se il film puo « passc[re »?

No, no: se ¢'¢, anche nelle acque
territoriali italiome, un‘isola disabi.
lata, - -

.
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la lore ca-
iglina, Proprio ci
¢ o sine di un bue,
che gooenni un passo di danzg in un prato
di margheriti i cappallo alla or-
ganizzazione industriale e tecnica. Inchint
quic aila frovata del ciclo ¢ film det
mestieri » {« Magnifico bruto», <« Miniera
maledelia », ¢« Alia tensione », « Montagna
incatencata »). Ma per linezza e stile e sen-
timento e spirito e — la vogliame dire lx
famosa parolona? — « arte » quale ariditd

in confronte di qualungue filmetio, anche:

il meno rispettabile, di Europal Soltanto
che, da noi, manca pei tutto il reste. E, in
cinematografia — purtroppo, chimé! — &
ancora quel «resto» che rappresenia i
fomosi 90 centesimi mancanti per arrivare
dlia lira. Cicg allo « spettacolo » d'arte ci-
nematografica. Loro (made in US.A) si-
tengone lo spettacclo — e la cassetta —
e noi (Europa) ci consoliamo con I'«arte »
{...quando c’&l).» :
Sogni ad occhi aperti, & evidente: per-
ché quando SI PARLA DI CLARA non mi
potrete certo venire a dire che si pud

parlare anche di arte. Anzi, a dirla qui fra

noi, sarebbe bene non parlame affatto di
questa Clara, perché se si dovesse proprio
chiamarla con gli appellativi appropriati,
dovremmo metterne fuori uno tutt'altro che
... parlamentare. Le immeaginifiche frasi
della stampa pubblicitaria promettevano
— in presentczione — la storia di ¢« una
ragazza moderna», Alla largal

« Ed ecco — parlavamo sempre in so-

gno cullatl dalla appassionata musica di
MOZART — come si spiega che, di fronte
a idee come quella di un film sul musi-
cista-fenomeno di Salisburgo, I'Europa (e
precisamente guella che ha dato i natali
a Wolicngo) non sappia metters insieme
niente’ di pilt e di meglio di un pulito
componimentino da ginnasio _superiore? .
Le idee, il sentimento, la poesia, il sensoc
lirico schizzano da tutte le parti; si mate-
rializzano persino nella maschera stugen-
~ da dell'interprete, dal giuoco scenico, o
volte, addiritturer superbo per potenza in-:
uitiva e istintiva. Ma tutto questo arriva
cochi metri; si libra un po’ nell'aric;
noeggia tentennd, magari si agita in
smoventi conati di supsramenti; poi ri-
ie al fondo e gicce, .
Jerd — e qui non sognamo pilt - rico-
ciamo < toto corde » che; quando fomno
« vassallate » made in US.A., si pud dar
retta ' quegli intelligentoni di .cineasti
nostrani, che dicono giorno e noite (&.
tutta 1o loro scienza): « Gli americani? Ahl
quelli ¢i ” sanno fare ”1 » Perche, effettiva-
mente «le» scnno fare con tutti i senti-
menti_ In sette giorni, -due. A scelta: IL
TESORO DEL DIRIGIBILE e ARIZONIA. E
non c¢'é caldo che tenga, a scusare certi
tiri contro il pubblico. (Il gquale, poi. -o
caldo o non, .pagd sempre l'ingresso in
moneia a corso legale). Ny
Fortuna che a calmare ogni ira provve-
dono gli specialisti tradutiori di titoli (Ma .
dove Li frovanc?). Come ¢ si pud adirare,
o smaniare, o irascendere quando c'é an-
cora qualcund- su quesia terra che, roc-
cogliendo i caduti e appassili fiori gi&
sparsi a piene mani dalle Cordelie, Neere,
Anne Vertua Gentile, Contesse Lara, ecc.
1i ripulisce, ci soffia dentro con’ alito tuito
nostalgico, e ce 1 docosta alle nari con
il loro languido profumo . stantio, sussur-
randoci: LA VITA COMINCIA CON LA
MORE? Assassino! E invece il filmetto era
degno di dlire sorte; perché & grazioso,
ben diretto, ben recitato, ottimamente fo-
tografato e — quel che pil conta in une
commediola non certo originale — contrap-
puntato’ argutemente da un € humor» di
buona lega e di. miglior presa, Ma quel
titolol Peccarto: ¢i ha impedito- di sognare,
E' peggic di un pugno nello stomaco.

Vice

SE A QUEL TEMPO CI FOSSE STATO IL CINEMATOGRAFO

Il regista ai “bravi”: "

ARCA

L’avevo detto, io, di non spargere la voce che i protagonisti della mia pellicola
si chiamano Renzo e Lucia... Ecco subito che Don Rodrigo vi ha mandato qui
per dirmi che questoe film non sha da fare!... '

RALLENT.

HOM ' MKQ F’LCM’LQW"

Sulla « Tribuna d'ltalia » che si pubbli-

“ca a Parigi, leggiamo questa interessan-

tissima nota:

«Tl signor .L'Herbier ha scritto a casa.’

Ed écco che tutti i cinematografari® dei
Champs-Elysées, tutti i produttori che non
honno med girato un film, tatti 1 glomnar,
listi che non hanno mai scritto una lineq,
si. sono messi in giro e dal Colisée dl
Triomphe, oggi si sussurra che il grande
L'Herbier ha detfto: « A Roma tutto & bluff,
Cinecitté non esiste; nulla & pronto,- non
si pud " girare ", gli ambienti sono brutti »
e via di seguito. :

Tino ad ora non sappiamo se &
il signor L'Herbier ha scritio questo. Ma
abbiamo il sacrosanto diritto di domanda-
re conferma per ricacciare in muso la ve-
ritd alla marmoglia che, vedendo case
serie rivolgérsi verso la scma e volonte-
rosa  attivita cinematogratica romana,
teme la ‘scomparsa  dei mezzucci pit’ ©
meno da gdlera che servivano alla sus-
sistenza. ) T
_Tati guardano « Cinecittd? puahl  Di-
ciemio che Cinecittd non esistel...

In ogni modo, la parola & -al signor
L'Herbier. Se & .vero .che ha .scrifto costi,
stqa bene: che lo- conlermi e che sé ne
torni .o casa: Registi Ttaliani che hemno
voglia di lavorare ce ne sono parecchi.
Se no lo smentisca - presto, perché certe
eclunnie meritano pronta risposta. Scppia-

- mo che il signor L'Herbier ¢ un regista

probo e coscienzioso, sappiamo pure che
& un uomo leale. Non ci negherd ima ri-

sposta che ci cenfermi o la sua incom-

prensioné della nuova mentalitd italiona,

o la viglidgccheria sempre- in azione del

variopinio. & canagliesco putridume cine-

martografico che lavora, all'ombra. di- case”

setie ed oneste, sui Champs:Elysées>». -
"Siccome la '« Tribuna d'Ttalic» si pub-

blica o Parigi. e, pubblicandosi o Perigl,

dev'essere beue informata di cid che ac-

cade .sugli Champs-Elysées, ci associamo *

all'ansia dell'attescr e siccome nol, grozie

« Dio, sticmo o Romg, attenidicome  una
parcla di recisa smentita, sia pure a mezzo
‘elefons, Chicmare il numero 561835, «On:
- parle. fremgais ». S

* &
Q oait
Ci sono. dei critici cinematografici,- 1

quali — sia pure sotto il ¢ velame » di co-
modi pseudeonimi ~— si occupano di dop-

Vittorio Mussolini presidente

del Comifato promotore per la “Casa
-di riposo degli atfori cinematografic’

Com’ noto, in seguito a unc let-
tera scritta da Cormine Gallone o
- & Film », il nostro giornale si & reso
“promotore dell'iniziativa nobilissimar
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A norma dell;avlicolo 4 della leggevigente sui

dirithi -d'sutore, & tassativamenie vielalo iri-
‘produrre gl “articoli, i disegni ele notizte
diUFi'm isenza che' se ne.cit o fonte:

TUMMINELLI E C. EDITORI

di una «Casa di tiposo.per gli attor.

cinematografici ». L'iniziativa, subitc -

accolta con grande interesse negli
ambienti cinematogrdfici, ha radu-
nato attorno a « Film » un gruppo-di

illustri cineasti i quali rappresentan-

do le varie categorie “della produ-

zione, della tecnica e dell'arte, hanf‘
no dato senz'dliro affidamento di

una felice e’ non, lontana. realizza-
zione del nobile progetto. '

| Invitato alle presidenza del Comi-.

iato Promotore, incaricato di studia-
re il piano tecnico di fondazione del-

la « Casd », Vittorio Mussolini, sem-
pre pronté ad .accogliere e a ficm--

cheggiare le idee r_xobﬁi e costruttive,

“ha accettato. Ha avuto suggello, co-
s1, I'atto di nascita della « Casa » con -

la costituzione di un Comitato Pro-
motore, composto da:’ Vittorio Mus-

solini, presidente; Giacomo Paulucci
di Calboli Barone, Luigi Freddi, Car-

_ 1o Roncoroni, Lando-Ferretti, Carmi- -
“ne Gallone, Fosco Gicachetti, Mino
Doletti, Giovanni Ozzo, ‘segretario. -
- Quamto prima il Comitato si riuni-
r& per affretiare la realizzazione del-

fu’ 3 N .
liniziativa.

vero che -

ATORE

piaggi, cioé < traducono » film americani: -

quegli stessi film americani — aggiungia-
mo — che, poi, un certo giorno, debbono
recensire dicendo se’ sono belli, o brutti,

g conviene vederli, o no, Siama certi che

questi critici “disimpegnano la loro delica-

. tissima monsiorie con la’ pilt “scrupolosa

obbiettivitd; mea. — nellinteresse del pub-
blico, — ci pare interessante porre To siesso
il quesito: se, ciog, la professione di cri-

~fico possa coesistere .con quella di dop-

piatore. “Attendiamo Tumi.
ok k-

Dal “mio” cuore ab “tuo”

A proposito dell'cnnunziato Hilm «Dal
microfonc al suc .cuore ¥, pubblicammeo,

. due numeri or sono, una lettera di Lucio” A k v i :
- rale. Si tratta di un grandioso guadro

Ridenti che diffidava ghi autori del film «d
usare quel. titolo, in quomto ¢'&-gid un suo
Iibre con titole egudle: « Dal microfono al

- tuo cuocre ». Org, Giuseppe Miozzi, autore

del soggetto cinematografico in gquestione

. replica alla suddetta nota, spiegando che

i titoli non sono ugudli perché se il micro-
fono & lo siesso, mon & 'lo stesso il cuore;
che — nel primo caso & ¢suo Y e.nel se-
‘condo & «tuc»., Pur non volendg entrare

nelld valutazione, ci sembra che se la.

« proprieté » di un titolo sussiste per difen.-
derlo da eventuali confusioni con altri ena-

. loghi, questa & proprio il caso in cul la

confusione pud esistere, Ad ogni modo,
lasciamo a chi di dovere la fatica del giu-
dizio "sulla controversia, oo

* ok %

Oltre a quello del critico romano di cui

‘'si & discorso nei-due nostri numeri passati,’
c'd stato — in provincia -— qualche que- -

tulo tentativo di dissenso alla tesi da noi
denunciata circa il €« caso » Miranda. Ma

. sone, in sostanza, tutte voci motto. flebili.
‘Non meno flebile & la voce “che solleva,

buon_ ultimo, il c':prrispondenté romqmo di
un giomnale di Bari, il quale cosi definisce

il nmosiro intervento: « annuncio deformato

da quolche personu intenzionata a tirar

fuori dell'avvenimento di crondca pilt che ™
normale un & colpo » giomdlistico sensa-

zionale »...- Ora,. siccome, pur non essendo
nominato, il .soggetto della lunga circon-
locuzicne, & «Film», e siccome non & la

prima volta che quesia flebile voce si alza -

per dissentire -dalle nostre opinioni, vo-
gliamo fare ol corrisporidente cinematogra-
fico romane del -giornale barese, quesic
preciso discorso - . . g
— Caro e giovane amico, tu non la pensi

“come noi-sul «cuso» Miranda? E pazien-

zer se titti, sempre, la pensdssero alle

. stésso modo il mondo sarebbe monotone..
- D'altra parte tu non la . pensasti come ‘noi
_neanche guando. esponemmo le nosire

idee sulla Mostra di Venezia: e pozienza
ancera.., Ma, sé ben ricordiamo, la tua
voce  pur

parole, sistemaiicamente, e non ci fu sil-

laba che non dovesse -trovare, nella tua-
voce flebile, I'eco del dissenso... Ora, dun-

que, # diciamo: se tu sei guello che dis-
sente; se tu sei quello al gquale niente va
bene -di cid che fqceigmo not, perché ci

rompi l'cnima dalla matting. alla sera — '

con telefonate, con 'cxppuntctr_neziti perso-
nali, con appostamenti nei corridoi del Mi-

" nisterd, con insequimenti perfina’ quando

siamo in cutcbus — per offrirci i tuoi arti:
coli di cui non soppiamo che ferci; per of-
frirci 1o tua collaborazione che non i in-

teressa?... Continua a dissentire, ma rispar- |

micei i tuoi articoli;

IL CONCORSO DELLA TESTATA

Avete osservato la nostra testata? I titelo
del giomale ha per sfondo il fotomontag-
gio di un nuove film. Fra colers i quall,
entro il 4 agosto, avranno sapute dirci il
titolo del Hlm. il nome della Casa che lo
ha prodotio,  del suo regisia e dei suoi
-interpreli, estrmremoc a sorte un abbona-
. mento annuale gratuite o ** Film . Nel
. numero " del 6 dgosto (N, 28 di 7" Film “').
pubblicheremo la risposta esatla alle vearie
. -domande,
1l folomontaggic apparso nel N. 26 . di
FILM, si riferisce ol film " 1l segrelodol- .
Giurato * delle Nuove Universal-I.C.L., di-
rette da Ted Slomen e interpretato’ de
Kent Taylor, Fay Wray e Nan Grey. - -
i 1 della testaia N. 25 & risultato
nulle perché nessun concorrente k& sapu-
to rispondere con- esatlezza. alle nostre
- 'domande, : LT

CINEMATOGRAFO

flebile dissenti. anthe. da alfre
‘nostre idee, da tufte-le nosire idee,” da-
tistte le nostre iniziative, da tutte le nostre -

PAGINA DUE

{Continuuzione dalla pag, 1)

ia il grande pubblico, che « pon do-
vrebbe mai eysere frascurale s won rg-
giona alla manicra degli esperti ¢ all'es-
solutismo proferisce il godimento, Non
sareme corto not a dargli torfe, ‘

Si dovrebbe forse negare agli spetta-
tori del Lide la giois di vedere « Branca.
neve ¢ i scite nani» solo perché in Ame-
rica € in altri tre o guatire pacsi d' Eu-
ropa, wilioni di personc te honno gic
viste gquatfre volie? Diciomo « guutiro s
perché, pare el questo wntversale cape-
lazero di Disney agnune lo voglia vedere
una velia per commuorversi ¢ altre tre
per divertivsi commuovendosi, Ed & bene
chiariré, a proposito’ di « Blancancve s,
ung erronca vehotasiowe dovufa o tuits
Popera precedente di Diswey: cie sia w
fibm per -bambini; & wng péllizola per
futte le crewtnre umane, i egr: Ialitn-
dine, dui quatiro ai novenfanov: anid.
(Dl novantanovesimo ol centesiino eunao
dicono i cindsi, non st hanio pis emozioni
di sorta, preoccupati soltanto come si <
di wmorire).

Andiemo, dunque, avanti ¢ per dovere
di cromace ripetiamo definitivamente
quali sono l¢ Nazioni che prendono par-
te elle Mostra: )

Italia, Belgio, Cecoslovacchia, Fran-
cia, Germaitin, Giappone, Gran Breta-
gna, India, Messico, Olanda, Polownia,

“Stati Uniti d’America, Svezia, Svizzera,

Ungheria, Unione Sudafricana.

5i sa che ogni Governo ha nominato
«un proprio delegato ufficiale », ma ef- -
fettivamente quell« un s delegata sono
poi alcuni « signori» che formano una
Cownvinissioric . cost, le liste gid passate
allg Segreteria sono state modificate ¢
addirittury capovolte, rifatte ¢ ritoccate

pity d'una volta; ¢ il termine di notifica

specificato dal vegolamenio per il quin-
dici-luglio ha dovuto essere provogato c
lo sarda per quella < forza maggiore » fa-
cilinente comprensibile fino albnltimo’
momento. S'intende che « grosso modo »
tutte le Nazioni si attengono ol termine,
ma poi il tal. film scomparird dal pro-
gramma in favore di- un aliro del quale
“non sitere mai parlato; e forse appunio
per gquesto 1 vuol dire, insomma, che song
riusciti @ finirlo, e magari proprio. I'ul-
timo arrivato pud portare a casa il gran
premio di Venezia. Cost-gli Stati Uniti
&’ America hanno gio portato al lero pro-
gramma . dlcune modifiche importanti,
prima, fro tuite Vinclusione del fomoso
-film « The river» (<1l fiwme») prodot-
to dirvettamente do quel Governo Fede-

storico descrittivo del Mississippi, nelle.
sue opére di arginamento del fiume, un
documentario o -carattere spettacolare
che non ha soltanto delle visioni ma an-
‘che un soggetto, dovuto a Pare Lorents

che hi anche diretto la pellicola. Alle

ripresu figura il nome notissino dellopc-
ratore Floyd Crosby ¢ la colonsia sonora.
diffonderd le melodie di canti originali
americani dovuti a Virgil Thompson. . -

Lo Warner Bros, encomiabile per or-
dine ¢ sollecituding, ha aderito con « Fi-
glia del wento » (« Jezebel ») protagonista
Bette Davis; «Innocenza - selvaggia »

. (« Belowed Brat») ¢ «Volo nel cielos

(«SEy Flight») un corto metragygio.
La RKO sard presente oltre a « Bian-

caneve e i sette naniy con due altri dise- -

gni - anumati Disney, e fard proiettare

< Viwacious Lady s con Ginger Rogers ¢

Jaines Stewart, regia di Stevens. ’
La FErancia dord il sug « definitivo»

per il giorno 28 corr., la Germania ha

anvara gualche riscria sul programpid ©
Pdmerica ayginngerd qualche
intportanle .
Greta Guarbo in € Baleska s 7
por Vinteresse del film ¢ la popolaritd
della protagonista.

Danicl Derricuy ha gt
che porta
sal Picturess ¢ si intitolu:
of Puariss, diretto du. Koster.

fu prinea voltu,
npon & scpsa importansi
ternacionali delle Mostri e
cosi il Delegate Ufficiale Alfonso Rizas
Bustaptanic ¢
smolty complimentare per itre
¢i furanno conoscere le forze, »
gli sntendimenti di questa Nasione, now-
ché per iduc cortomctraggi che per esse-
re del Dipartimento di
sicano, ci daranno il vero volto del Mes-
sico € ci toglieranno il ricordo del troppo
Messico «rifatto» negli studi,

- ginare — di tuth..

« scatola
Che ung di csse corienga
Lo 51 spevd

Naturalmente, un programma impor-

runtissime sara guelle della Germania v
non manchera « 11 viandanie » dirctta du
Feyder, Come
o serbata la primizic del prino film che

purc of pubblica del Lido
irate in America
Petichetta della « New Univer-
« The rage

H Messico si presenta a Venezia per
¢ queste nuoTa agyiunta
per i meriti in-
Conosceremo.

ci auguriamo- di doverlo

film che
i criferi,

Propaganda Mes-

in altrt

Puaesi, ¢ riprese attraverso una mentalita
du’ cartolinie per turisti. K

‘DelbUnione Sud Africona vedremo. il

"« Raecolto d'oro nel Witwatersrand » che

now & precisamente un documentario, ma

in un mondo reale swolge la sua trama

dinvenzione. ‘ _ ' -
Non meno bene agguerriti si presen~

tano fino a quesio montento il Gilappone

¢ la Polonia, lo Svizzera, I'Ungheria ¢

la Gran Bretagna.

E Fltalia? Due film ‘molto imporianti
sono gia certi: « Luciano Serra, pilota»
dirctto da Alessandrini ¢ « Verdi», di-

- retto- da Gallone. Poti, forse, verranno

altri due film: « Partire », dalla comme-

did di Gherardi ¢ «Le duc madri». Si

sperave che il « Fieramosca™> potesse
giungere in tempa, ma il film di Blaseth

“ha dovuto essere tolio dab progromma,

con wivo rammarico — lo si pud imma-

" Questo ¢ cid che fino ad ora, st trova
sulle tawola di laworo del Doit. Crose, in
tante cartelle. che formamo — sparpa-
-gligte sotto i mosiri occhi — la carta

geogrofica della cinematografia mondia-
{le. Ognuna di esse conttene un pacchetto -

di lettere ¢ documenti: le bollette di con-

* segna di una -somma di -intelligenza, di
“energia, di volonta, di:denaro, il meglio ..
che ogni Nazione -ha.prodotio cinema-. -
tograficamente. Percheé, col muovo rego-

lamento,’ si ho l’a:;solz‘;ta‘cezftqfia, ‘avendo

scelto i Governi rispettivi, che non ave-
_wano altro per la grande gora:
A Venezia, nel minuscolo ufficio. al

. Ponte della Paglia, sotio il portico del

Polazze Dueale, rimarranno i documen-
ti; le scatole preziose saranmo portate
al Lido: -dalla sera dell'd agosto, e per
“wenti serate (due sono di ¥iposo) tutto
il mondo si occupera di guanto succederd
in quel Palazzo che ore non é pit isolato
sul piazzale prospiciente il mare: ha ac-

“casnito, infatti, la magnifica costrugionc

del « Casino Municipale ».

Intanto all’Excelsior, ridotto mondano
di questa anticamera della, gloria, si ripe-
tono i nomi dei piti noti esponenti del
mondo cinemaiografico, artistico ed in-
dustriale, e tutti sono sicuri che tra duc
“setttmane Ui gvranno alle tawoly vicina,
gomito a gomito. '

R.

Sullultima paging della. sceneggiatura
- di un_importanie flm attualmente in la-
vorazione, silegge: - . N
« Sul quadro, o sui quadri che dozran-
no costituire la chiusura del film, gli sce-
neggiatori Izq.irma avuto idee diverse che
mon espongono per hon in fuire sulla fan-
tasig di chi legge per la prima volta tutto
il lawaro : e che potrd-meglio quindi sug-

gerire quella che, a suo avvise, serd la -

conclusione pin efficace ¢ coerente .

- Dunque, gli sceneggiatori, sul finale,
non sono stati d'accordo, Mo evidente-
mente un. finale & sewmpre, anche se deve
costituire un imprevisto. per il pubblico o

-preporazione lenia ¢ sicura: cominciata
Sgpe e e e . s o
con Vinizio, battute, inquadrature, atteg-

giaménti, tanti punti di ung parabola che -

sostiene il film. - o
Forse che il filmi in parola non ha una
costruzione geometrica? Forse sard solo
una riunione di framanenti :
‘ferrei legamif: : ,
- Non basta. Ecco. cosa ¢'¢ scritto a pa-
‘gina 213 dello stesso copione: o
. «Ingquadrature da 430 @ 480: & dispo-
sizione della regia'>. - : o

‘Un_ pedante osserverebbe chie. anche
tutte le alire inquadrature sono « a dispo- .

 sizione della regia». Ma in questo caso ci
i ‘offida olla « fontasias del regista. Si
oftende il lampo di genio. E se non si

accende? ‘ o
A che cosa serve, d'alironde, lg scenég-

. giaturaf : o
Pare che serva g stabilire il cosio pre- -

ventivo ¢ Porgamizzasione precise. del
film. Che cosa ¢i sord mai tro le inqua-
drature 430 a 4807 La scena conclusiva.

1 Ma fatta come? Non sisa. '

Attenzione ! I film & il prodotto di una

' indristria, non di sin mecenatismo, -

R LTI St

L agente segreto

son legati da

| & agosto.

COME SONO FORMATE
"LE DUE COMMISSIONI

Menire il successo dei concorsi di
«Film » per una coppia di attori ci-
nematografici e per un soggetto si
-delinea sempre pitt imponente, pos-
siamo annunziare 'la . composizione
delle commissioni giudicatrici: ’

o« Concorso per. una coppia di atto-
i cinematografici »: Mine Doletti,
presidente; Michele Scalera; Ferdi-
nando Petrangolini, rappresentonte
dell' Azienda di Seggiorno per la Ri-

viera di Rimini; il regista Corrado’

‘ . D'Errico; Franco Riganti
wi colpo di scena, la risultante di una. ' ganti, produttore

-di «Luciano Serra pilota »; l'opera-
ic;_»re Ubaldo Arata; Carlo Tamberla-
ni -segreiario. ‘
«Concorso per un soggetto cine-
matografico »: Mino Doletti, presi-
d%nte; Michele Scalera; Gabrielline
D'Annunzio; C. V. Lodovici; Mario
. Gromo; Edordo Arton: Paola Ojetti
_-segretarier. ’
Coordinatore di e i1
si: GV, Sampieri. nirombi i coneor.
La prima commissione si & riun
il 24’ huglio per un esame deelllellégft?
grafie dei concorrenti fino od o i
pervenute ed & addivenuta ad ugf? :
prima ;celta,' dopo la quale sono .ng
mczs-te' in lizza dieci coppie. Cid nc‘) .
tgghe, perd, che la scelig prima dr;
diventare definitivq, verrc‘:; rivedut
tenendo conto dej concorrenti cheﬁi’
presenteranno in questi ultimi qj "
prima della definitive ¢ o e

. hiusurg d
concorso, chiusura che verry tempzl

-giomndde. I prescelti. va
: elti, poi, com’

. ‘ Jani
saronno chiomati o ¢ noto,

i . Rimini ;
vini ch_e_ il regista Camillo Mpsgtrlopl{o_
que dirigerd nellg “in-

secondg decade

BN DITOR! -
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- PREVENIRE - ASSISTERE - GUARIRE

*. rispondere chiaramente e sistemali

“'pubblico per siffatti’ problemi.

UMMINELL! & C.

ROMA MILANO

£ USCITO IL PRIMO NUMERO Di

DI DIVULGAZIONE MEDIC

& il Irinomio 8l quale siispirera Ia
nuova rivists. Essa vuole diffonde-
re le conoscenze sull’arte salutare,
ma & suo preciso intendimento di
non dare mai, neppure in forme
pit o meno larvate, indicazign
diagnostiche e terapeutiche, bensi
di affiancare I'opera del medico e d adlh- .
Puo

goitdfe

camente alle domande varie 2 spesso
assillanti che i pazienti sogliono ri-
voigere al loro medico e che rivela-
no il profondo interesse del grande

PREVENIRYE
ARRINT R
v

fcco interessante sOMMArio .
" Presentazione ; Fod3, Spdrt dells
donna; Bertagnoni, Nevrastenj

- Malcovali, Andra bene il mio
parto, dottore 2 Nasso, Ed ora che
il bambino & nalo...; Gallone; Ei0
pericolosa Finsalsta cruda 2; Ber--

. tarelli, La- menzogna delle ciglia-
e delle sopracciglia; La ricetta pit-
antica; Gallone, Simpatico &
parasimpatico; ¥iterbi, La fab-
brica dell’occhio; Baila, lgiene
della_casa; Lenzi, L'ulcera gastri-

ca; Defrise, Prontc soccorse
-§i" pubblica in Roma il 5 ed i1 2

., ogni mese in fascicoli di 32 pagine
con numerose illustrazion

~ PREITO DI OGNI FASCICOLO L. 2,50

ABBONAMENTI

© Afnuale: ltalia e Colonie L. 50 - Estero L. 70
- Semestr. : ltalia e Colenie L, 27 - Estero L. 37

g

- ABBONAMENTO SPECIALE
CUMULATIVO  Al- TRE PERIO

_FILM-STORIA- SALUTE

dalla " fine di Lluglio al 31 Dicembre 1938
.con diritlo a_ ricevers i numeri. arrelrali
sinora usciti di #Storia” e di “Salute

- SOLO LIRE 65

Affretiarsi s inviare tale imporio all'l
Perlodizi Tumminelli Rome,
del Collegio Romano 1-a, appure 5 ver
sul conto corrente postsie, 1-23

E USCITO L QUARTO NUMERC D

SIOR

QUINDICINALE {LLUSTRATO
DI DIVULGAZIONE

‘Ecco |'interessante sommario:
Historicus, Maria Antonietts Del-’
fina e Regina di Francia; Fausto
Nicolini, Un infortunio diplomatico
di un barocchists; Leone Gessi,
!l Farnese; Salvatore Rasati,
dfa_mmi della storia: Fine di uns
cittd; Ferdinando Gerra, Gari
baldi e il Tevere; Slivio D'Amice,
Yita del credente e peccatore Lo

_ De Vega; Enrico Masse, L'esig:
di Ovidio; Renato de Weck
LaV\fenfuriero caronato iromanzol
C_urlgsué delia storia: Una criz
del hbro. nell'antichita; Yittorie
gorresm, Gioacchino Murst
d‘eodfry L. Butler, La fugs

- di Napoleone da Ham; Il ve-
trinista, La vetrina del librais

Sl pubblica & Roma it 10 &1
ogni mese in fascicofi df 48
€on numerose illustr
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<« gioia pilt grande del cineamg
tore & quella di poter dire, rag
; gianie: - - - ) : -

E magari -aggiungere

cosal . L )
Non & pei vero, nia & molto effetio, .

sposizione - che ¢quello» e

rica, . d’Europa, dell'Universo intero,

prima decade di agosto
tembre ¢'2 stata la Mos
di cinematografic o Ve
« Fortunato costui che &

Ma non «i sarete anco
rifare ‘mentalmente il caleolo:
nematogratico ha detto di aver visto il film
da quattro mesi; i film projettati @ Vene-
zia, dal momento- che abbiamo supposic

stato a Venezia ».

vite, E allora? Se

colors che possono assi-
stere alla Mostra 1

di Venezia sone fortunati;
Ve ne sono ‘di pili fortunati ancora: sono
pochissimi; & vero,
privi-le_gio di essere degli «invitati» ecce-
zw;_xc:hssimi a visioni ancora pill ‘eccezic-
nali, ;

Pud capitare cosl, che una mattina di
luglio, un'importante Agenzia cinemato-
grafica vi mandi o casa un carfoncino del
tutio simile o quelli in uso per gli « Oggi
sposi», invitandovi ‘a récarvi al Cinema
tale, ‘alle nove del mattino, dove si proiet:
teranno, di mattina in matting, alcuni film
in edizione ofginale. Un mese dopo que-
gli stessi film, o qualcuno di essi, ven-

le singole copie vanno al doppiaggio; in-
fine compaiono per il pubblico pagante,
iradotii, sfrondati, anche tagliati se neces-
sarjo,- resi insomma ¢ aderenti » ‘al gusio’
ed alle abitudini del nostrs pubblico, céme
ai bisogni degli esercenti: PR

Non vi & infatti film che per la proie-
zione normale venga diviso in < parti

licola, nion & opera né del produtiore néd
del -egista — per i film stranierd — ma
dei mampciator nostri, ad uso esclusivo
dei noleggiatori che hanno bisogno di
riaccendere la luce, con disappunte degli
inmcmorati, ogni venti o trenta minufi, per
far siollare il pubblico che ha gid visto
Uintero programma. .

Qualche volia vi aggiungono anche la
parola «fine», e se ci siamo da tempo
salvati dall'c arrivederci e grazie s, & gia
molio per cerla mentdlitd cinematografica,

Il possessore del biglietto d'invito dovré
dedicare tutia la maiting di un giorno ie-
riale a quel divertimento: & gid dungue
di per s& un fortunato non avendo, evi-
dentemente, impegni di lavoro che glielo
vietamo. Eccolo al cinematografo indicato;
a tutta prima — arrivando — pud anche
. - pensare che gli abbiano fatto uno scherzo:
' R per il momento non vede che i tabelloni
del film che si proistterd la serq, addossati
al muro; qualche inserviente che f& puli-
zia allingresso del locale, e il pubblico
che passa in quel punto della strada of-
iollata, completamente indifferente. -

Ma, a guardar bene, qualche cosa lo
induce ad avanzare, sic pure titubante;
due signori, gli pare, si agitomo abbastan-
zar per rincuorarlo. Non si & sbagliato, in-
faiti sono rispettivamente l'impresaric del
Cinematograio ed i rappreseniomte della
Casa che lo ha invitato. I padroni di casg,
cungue, Sono questi due signori ¢d ani-
mare lg piceola riunione, mentre gltri oo-
tivane: cosl sorridono molto, fanno cenno
dt enfrare. Sembra un battesimo; ed in-
iatti, idealmente, in qualche modo lo 2. Si
genie ripetere: « Grande film, superba in-
ferpretazione; mai viste nulla di simile; &
cosiate X milioni di dollari», al che aliri
rispondono «Una  meraviglials; <« que-
st‘onno una produzione da sbalordirels:
el mondo cinematografico — lo abbiamo
detto — si parla per superiativi.

Intanto arrivano altri signori, a piccoli
gruppi, dimostremdo con inchini, saluli e
sorrisi, che, in massima, si conoscono tutti.
Sono i noleggiatori del film della citis e
della provincia; soprattutto della provincia.,
Ognune ha con s& una signora {I'invito &
valevole per due perscne) ¢ non mancano
alcuni ragazzi dai nove ai dodici omni. Si
st che una mamma non f& distinzioni: < vi-
sione privata o no; inglese o cinese, vada
come vuocle; lo spetiacole & gratis e un film
& sempre un divertimenio, E il ragazzo lo
devo lasciare a casa? Nemmeno per so-
ane »; venga dunque anche il ragazzo. R&-
gionamento che deve essere stato Iatto su
larga scada, perché di ragazzi ce ne sono
molii, ) :

* &k

Per un quarto d'ora si rimane nel ridotio
del cinema digniicsamente indifferenti; poi
si cerca un contegno; ed appena trovaic
l'afteggiomento ' da assumere nell'attesq,
ecco che vi invitano ad entrare in sala.

* & *

Dalla penombra alla luce, un inserviente
con la scopa’in.mano, scompare fra le pie-
ghe di una tenda. Ho capito che dietro le-
tende delle sale -cinematografiche si pud
hascondere tutto: ohdeggiano come vn ma-
re di velluto, poi ‘si immobilizzano. nel
mistero. -

. *: * ¥

Siamo und trentina di petsone, ed obbia.
mo o disposizione duemila posti; questo d&
un senso di grande soddisfazione: un tale
privilegio, come tutto cid “che stabilisce
un'importanzga personale, {& salife 11 termo.
metro della nostra soddisfazicne e o in-.
grandisce ai nostri oechis R

Chiss& perche, si temono le vicinanze;
sard timidezza momentanea, oppuré-desi-
derio di compenetrarsi? Certo' quells po-
che persone prendono posto lontanissime
le une dalle dltre; 1 ragazzi non ‘vogliono

in veari sensi in ordine sparso. Ma a for-

giovane signore, pregando di raggrupparsi-
¢ perché in tal modo tutii sentiranno le mie
parole »; cosl egli dice: & il traduttore.”
Sicmo dungue meglio trattati, in un cerfo
senso, che calla Mostra di Venezia, dove il

blico eccezionalissimo; e ¢hi non capisce

nulle non lo dice-a nessuno;, ma & costret-

to, I'indomani, a leggere sui,gio;ggli lc.p
critice cinematografica per la curiositd di -
sapere ¢che diavolo succedeva sullo

schermo» la sera prima. R
" Come un piccolo gregge disordz\nqto,

tutti corrono al punte indicato, che & na-

turalmente il centro della sala, e caleo-

lann lo distanza che 1 separa dctl._trudut: .
tore in rapporte alle sensibilita dei propri.

‘orecchi. - . .

L 40 Questo signore non saprd mai quanta

=780 ommirazione avranno per lui immediata-

s g2 mente quelle poche persone: l'immagine
2733 ' & un piccolo Dio della sapienza fra tamti

ignoranti, non potrebbe avere che il suo
volto sereno, il suo garbo, la sua voce

s < Questo film io I'ho gidr visto
da- quatiro mesi .in edizione originglel

— E ~i ‘garantisto che era tutt'alirg

Cid avverrd in ottobre, quando le varie
Case lgnceranno quintali di carta stom.
pata, per dire con tutti i superlativi o di-
i ‘ ; ‘ non altro, &
il pit grande film dell'annata, dell’Ame.
Voi che ascolterete, sapendo che dallg -
alla prima di set-
trx internazionale
nezig, Penserete :

IA, se proverete g
il tifoso ci-.

di essere in ottobre, hanno due mesi di

ma godons del grande-

gono visionati alla Mostra di Venezia: poi -

questo spezzettare il metraggio della pel-

stare con i parenti e le donne manoviano

mare un‘unica zona compatia, pensa un-.’

traduttore sucnerebbe offesa per quel pub. -

' CINEMATOGRAFO

'™ doppi “ delle piit famiose ste

UASI VENEZIA
v ¥ 2 , I

piang senza inflessioni regionali. Egli ira-
duce «allistante», cid che i personaggi
dicono; ‘ripete . senza cércare le parole —
sembra che il dialogo lo inventi lui in quel
Joomenio — non ha enfasi. Una meravi-
‘glia, Buio. ‘Si diradano i veli che coprono
lo schermo e si legge @ modo proprio un
iilolo composto di alcuni W, di qualche K.

C'¢ di mezzo Greenwich, nome notissimo.

che anticipg la comprensione di qualche
istante e f& impallidite qualeuno ol pen-
siere — davvero infernale ~— che si traiti
di un documentario scientifico.

Ma poi si riapre il cuore alla speranza
e si dilata Ix bocea alia compiacenza sor-
ridente non oppena il traduitore, olle
spalle, come davanii ad un microfone,
dice: « Titolo itcdicmo del film: X; protago-
nista Fay Wray» e pronuncia questo no-
me cost bene che tutii honno I'impressione
di non averlo mai sentito nominare.

% ok ok

‘11 fraduttore, menire passano sullo scher-
mo i nomi del registe, quelli dei sogge-
tisti, degli sceneggiatori, dei tecnici del
suono, degli aliri interpreti, ecc., approfitta
del disinieresse -del pubblico per tutti co-
storo, per dire: ¢ Questo film ha permesso
« Fay Wiy di essere inclusa fra le cin-
que arliste cinematografiche premiate dal.
TAccademia di Scienze ed Arte di Nuova
York, come le miglicri interpreti dello
schermo », c

Non dice guali scno le alire quattro, ma
alla nostra curiositd ne mancano soltamto
tre, perch® unc di carto scrdt Greta Garbo.
Se quell'Accademic non l'hg inclusa, la
premicmoe noi pensande o lei. Dopo tuito,
& lo stesso,

* * %

Incomincia l'azione: i primi personaggi
incominciano a parloare: essi dicono cid
che vogliono, sembra, ma tutti — per mez-
zo di una sola voce — ci apronoe 'orizzonte
della comprensione: « Buon giomo zia » —
«Buon giomo cara nipotel.» — «Oggi &
una bellissima giornata s..

lle cinematografiche sone arrivati da Holl
& nel centro, circondate da (da sinistra o destra) il doppio di Mae. West

il doppic di Joan Crawfeérd (Sylvi

e -

ywood « Londra pe
(Virginia Rendell),

Dive alla

Ogni fanto ol traduttore & consentito o3
cere ed asciugarsi il sudore. Vuol dire che
il film nen ha bisogno per qualche istante
della sua opera; ¢'é una canzonetia, ed il
canto nej film & tabit. Poi si riprende, sen-
‘za incidenti comori sino alla fine.

Ritorna la fuce: applausi, strette di mano
al rappresentante della Casa: sembra che
il film lo abbix fatto lui. Il suc volio & rag-
giante ed avrebbe voglia d'inchinarsi aghi
applausi,

11 famoso grido « Alle belle statuine ! »
di tutti i igurinai di Lucca e di Volterra
¢ diventato il grido degli studi di Hol-
Iywood. Il raffronto non & nuovo, lo sap-
piamo, e non & nuovo dire che 1a materia
umana & considerata a Hollywood una
merce qualsiasi. Difatti i fabbricanti di
stelle sono 1i armati di seghe per segare
le spine iliache troppo prominenti (si dice
che questa delicata operazione sia stata
fatta, nientedimeno, che a Joan Craw-
-ford), di lime per scorciare i denti (st ri-
cordi-1a lunga e dolorosa avventura di
Ketty Gallian tanto limata e rilimata da
essere ridotta una pellegrina di Loreto),
di pompe per gonfiare i seni, di aghi elet-
trici per estirpare i capelli alle fronti
troppo basse e via di seguito. Questi ope-
rai sono: Max Factor, quando si tratta
di un volto da inventare, illustri chirurgi,
quando si tratta di un corpo da plasmare,
illustri dentisti, quando si tratta di una
bocca da rinnovare, Adrian, quando si
tratta di una figura da imbottire. Il hello
delle statuine lucchesi & sempre stato che,
come tutto cid che oggi si fa in America,
Pesemplare unico non si conosce. E, cosi,
quando si inventa una diva, se ne pud
inventare una seconda, ciod una copia-
carbone della prima, che 1a fatica & la
stessa e il tornaconto & grande: se se ne
rompe una, ce n’é pronta un’altra. La pri-
ma ha delle qualitd che la seconda non
ha : intelligenza, prestanza scenica, « sex-
appeal » ma, a conti fatti, pud esser buo-
na anche la seconda. S'intende che alla
copia-carbone si danno dei vestiti uguali
all’« originale », ma di stoffa pin andante,
e delle scarpe un po’ pitt dure (o, addirit-

tura, poiché le copie-carbone devono sta-
. re in piedi molte ore cofnisecutive, delle
ciabatte di .cencio che non fanno invidia-
neppure a una serva), ma, quando occor-

* R K

La piccola -folig & invitata per Yindoma-
ni. Mentre si avvid cll'uscita ha ariq in-
decisa, come quando — dopo un tratteni-
mento {cmiliare — non si sa chi deve an-
darsene prima, e si sorride, risorride, an-
cora sorride. Qui, in pily, si sprecanoc gli
inchini. .

Sulla soglic un inserviente dona un pic-
colo opuscolo di propageanda del film che
sard proietiato l'indomomi: incomincicamo
o leggere, e con disappunic vediomo che
olire dl titolo originale, c'@ anche Io fra-
duzione in ialiano. Piccola mancamza di :
tatto, verso chi ha appena finito di ascol-
fare tuito un film in inglesel..

* * %

Lindomani si giunge con mezz'org -di
ritardo: «<.cosi non. ovrd che ‘da entrare e
sedermi» — si pensq —,.ma poiché Io
‘hanno pensaio tutti, si-aspetiq. lo stesso
tempo e si ripete il cerimoniale del giorno
prima, : .

Ora siamo di casa: eccoci ‘tuthi riunif
in mezzo, forse ognuno sulla stessa sedia.

Si comincia: appare sullo scherme il #-
tolo del film che qualcuno ripete in italia:
no, abbastemza forte da essere sentito,
precedendo il tradutiore. ’

Era scritto nell'opuscolo, sotto al titolo
originale,

Come si vede, & facilissimo capire 1in-
glese: basta leggerlo prima in italiano.

Questa volia il traduttore sorride.

Lueio Ridenti

Decumentario di' Armando. Falconi,. eseguits

da ACHILLE,

T uno spettacolo che daranno ol Palladium,
il doppioc di Greta Garbo (Betty Dietrich),
a La Marr) e il doppio di Lorefta Young (Margaret Bryson).

1l doppio della De!rici. utolDitri.,
il doppio di Zasu Pitts (Ezelle Poulle),

| “DOPPI"

re, si pdssono anche mandare in viaggio
sotto il nome dell’« originale ». .

In casi di dive molto altolocate (Garbo,
Dietrich, Mae West, ecc.) le controfigure
non « doppiano » che una sola diva, ma
siccome, spesso, fare il « doppio» & un
mestiere redditizio solo quando si lavora,
— un « doppio » non gode quasi mai di
un contratto fisso ma guadagna a gior-
nata — wuna stessa- ragazza doppia di-
verse stelle. Ne &, dapo tittto, indispensa-
bile essere bionde per doppiare un’attrice
bruna e viceversa: una parrucca ripara
a certe piccolezze,

La vita delle dive non & uma vita di
sacrificio, ¢’¢ chi si sacrifica per loro, chi
tira il duro e pesante carretto delle prove,
delle ore di attesa, degli urli del regista.
E vi sono anche quelle controfigure che
fanno vita rischiosa, cavalcano per rupi
e per ghiaioni, tuffandosi da scogli altis-
simi, per risparmiare la costosissima vita
di una stella. Nessuno le ricompensa
mai con la gloria, tutt'al pitt ricevono
qualche regalo della diva riconoscente ¢
quaiche aumento di paga. Una controfi-
gura guadagna fino a cinquanta dollari la
settimana e std fino a dieci ore al giorno
in piedi sotto le luci, in attesa che Topera-
tore abbia finito di obbedire agli ordini
del regista, che gli elettricisti abhiano ot-
temperato alle esigenze -dell’operatore,
che la scena sia montata a dovere, Intanto
la «stella » dorme, o prova col regista, o
si trucca, o studia.

Poi, la sera, finito il lavoro, i « doppi »
si’ rimettono i loro poveri abiti di impie-
gati a settimana, e, col piccolo ¢corredo
del loro nome ignoto, se ne tornanoc verso
casa a piedi o con una macchinetta com-
prata d'occasione. In camera lorn, nella
loro piccola camera ammobiliata, il com-
pagno le-aspettd, fedele, per avere da loro

rimasta incerte;

una parola sincera, che non sia di finta
Greta Garbo e di presunta Olivia de Ha-
villand. E cosi, anche loro, povere Crea-
ture, harmo la felicitd e la feds, E POS-
sono parlare delle piccole cose che hanno
‘occupato i loro pensieri durante le lunghe
ore di quel giorno di attesa e di lavore
snervante, -del loro paese lontano, della.
loto: vocazione per lo schermo, del loro
arrivo a Hollywood. Quasi tutte sono ar-
rivate in Galifornia sicure di diventare
delle Joan Crawford o delle Marléne Die.
trich. E nessuna hg saputo, dopo anni di
umiliazioni, di « code », di fame, di atte-
sa, diventare pitt di una statuetta falsa,
Hanno anche loro, perd, le soddisfazion - i
defl’arte, vanno al cinematografs e mo-

strano all’amato: :

— Vedi, quella sono io. La signorina
noh avrebbe mai saputo fare quella corsa
sfrenata... La signorina non avrebbe maj
avuto la pazienza di salire ‘fin lassiv.. La
signorina aveva un vestito troppo bello
per buttarsi gil in quel fosso... La signo-
rina non poteva davvero prendere quella
doccia : oltre al rischio dell’infreddatura,
ci sarehbe stata la noia del trucco da ri-
fare.... )

_E, allora, Pamato guarda con atten-
zione e, sotto il grande cappello che fa
ombra al volto di Marléne, intravede i
tratti rozzi ma amati della sua donna, o
sotto i capelli sciolti e bagnati di Doroty, -
il singolare naso della sua Mary. ‘

— Quando farai un film, tu? .

E’ la domanda che i «doppi» si sen-
tono . rivolgere tutti i giorni, da tutti,
amici e nemici. Gli amici per interesse
affettivo, i nemici per desiderio di vederle
perdere ogni probabilitd di lavoro.

Talvolta, perfino, arrivano a disprez-
zare il loro amante, a pensare che se il
regista... E, nella pace di una- notte di
amore, sognano che Mervyn Le Roy o
Franck Borzage le abbia chiamate : v

— Tu sarai la mia donna e 1a mia diva,
Io ti amerd e ti imporrd | :

Ma lindomani mattina, la vita & la so-
lita. Agli studi un’ora prima degli altri,
con gli operai, non' con gli attori. E in
un grande camerino comune a truccarsi.

~ da sdle. Il truccatore si occupa di loro Ia
prima volta: quando indica guale & il
trucco della « principale » da copiare. Poi
bisogna che se lo sappiand rifare da loro,

Sally Sage, la controfigura di Betfe
Davis, deve anche sopportare i nervi del-
la diva bisbetica, aiutare il regista e
prendersi rimproveri ingiusti:

— La signorina Sage deve ripetere la

. scena. Non ha ancora capito che non deve
spostarsi da quel punto del- tappeto,

Intanto, Bette capisce che la scena &
stata provata cosi e che ora nom pus,
come al solito, imporre la sua volonta.

Si vendicano una volta all’anno : quan-
do'vanno a casa in vacanza. Allora, si
armario di tutta la sfrontatezza che Ma-
dre Natura ha dato alla donna e si fanno
passare per dive, godendo pranzi, con-
certi bandistici, feste da ballo e pesche
miracolose in onore loro. Spesso non
hanno neppure un vestitino da sera per
Poccasione e, cosi, si presentano al sarto
del paese dicendo che le dive indossano
un vestito una volta sola, prendendolo in
prestito e annunciando il nome della sarta
che glielo ha fornito. , .

.E come Sally, Virginia e Sylvia e
tante, tante altre.... Tutte dive false, tutte
dive clie lavorano per davvero. La con-
trofigura non deve mai distrarsi, ma foto-

-grafare nella propria mente ogni gesto
della diva che deve, poi, imitare in modo
di riprendere la scena esattamente dove
quella T'ha lasciata, senza far perdere
tempo ‘al regista. o
Jack Goodrich che « doppia » Dick Po-
well si sente cosi bravo e cost intelli-
"gente da considerarsi sprecato, ma il se-
greto della controfigura & la contentezza.
E’ raro che una controfigura « sfondi »,
ma puo eccellere ed essere pagata molto
bene. E’ un segreto che, grazie al Cielo,
nessuna iva falsa conosce: esse sono
sicure di- diventare un giorno grandi co-
me le loro « principali », non si rendono
conto che somigliare troppo a Greta Gar-
bo 0 a Joan Crawford compromette ogni
speranza di carriera.- La povera Mary
Dees che trionfd come controfigura di
Jean -Harlow in « Saratoga » non potra
mai pitt girare un metro di pellicola : par-
rebbe una morta a spasso. V’& una sola
controfigura, oggi, a Hollywood, che ab-
bia veramente delle probabilitd di riu-
scita : &il « doppio » della Hepburn, Ada-
lyn Doyle. La sua bravura & veramente
eccezionale e tutti i registi 'hanno no-
tata. Sfondera? Non diranno tutti che &
una copia carbone di Catharine Hep-
burn? Sapra spogliarsi di quegli atteg-
giamenti che con tanta fatica ha saptito
imparare per assolvere il suo compito ?
Non sarebbe meglio che le controfigure
non fossero mai aspiranti al firmamento,
ma ex-cow-boy (ottimi per il pericolo
delle cavalcate e delle acrobazie), ex-dro-
ghieri, -ex-dentisti, ex-donnine allegre?
Ma sono teorie: la controfigura aspira al
divismo, e vive di speranza. La vita della
controfiguta & ideale: non ha responsa-
bilita, spera di diventare, da un momento
all’altro,” una «stella» di prima gran-
dezza e, per molte ore al giorno, « fa
il pianeta s, ciod brilla di luce riflessa.

| P

Peppino j‘)_ebl-'ilippo_fu incaricato- di in-

"viare alla famiglia di un amico un tele-

gramma arinunciantene la morte. Ma la
cosa dovevix essere fatta con molto tatto.
Dopo molto pensare, Peppino coimpild in
questo modo il telegramma: * Luigi stx
bene. stop I funerdli ci saramno domaemi .
Cosl, spiegd poi De Filippo. lo cosa &
*

* L

Dopo Berline. Un 'aspifcmte fotografo mo-

stra della fdtografie iatte nej teatri dellx
UF.A., & Uniberto Sacripante, .

— Ho geguito una tecnica nuova, alire

luci, "altra inquedrature...  Qui sicmo nel
reparfo zooldgico, vedi le belve, come son
riprese bene., E ¢i sono anch'io... Mi -

conosci? o
— Diaminé — fa Sacripante — tu zei
quello fuori dalla gabbig.
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RIASSUNTO DELLE PUNTATE PRECEDENTI.

— Teri, bellg o glovane creatura, moglie df un

medico, Emerico Zala, ‘s’imbatte casualmente

nel regista Kalnay che ha dovuto interrompoers,
per un‘improvvisa bimxa dell'attrice Lys, la
~ lovorasions del film ** Fuga verso il aogno *'.
dlnay fa « Ter lx stranxc proposta di se-
stenere la parte abbandonata de Lys, ma

Teri. presa dai suoi doveri verso ls bambine

© il marite, fugge laaciando il regista stupite

@ interdelto, Pilt tardi, nell'cmbiente borghese

delle piccola cittk di provincia, il ricordo di

quelle proposta si fa pre pid insistente

nell'cnima di Terl. Una sera, un vecchio
cliente del marito muore in circostanzs quaai

© misteri - Tari solx & casa in preda

all'incube della disgramia avvenula ¢ alia

nostalgia di quella vix di sogno che le si era
aperic e alla quale ella i & negata.
, @

Cosl non la pud durare. E oggi‘e do-
mani e posdomani e in ‘eternol

Balzd gidt dal letto con un leggero grido:
ardeva in lei, le aleggiava interno, un
improvviso spirito di ribellione. Ora viveva
per la prima volta guel momento miste-
rioso, nel quale ogni legge perde il suo
vigore e nuovi comandomenti assumono
il dominio; ora sentiva per la prima volta
nella sua vita 'la malla dello sconvolgi-
mento dell'ordine e dell'equilibrio; Ia piena
delle passioni & dei sentimenti oscurd re-
pentinamente in lei ogni ragionamento; la
trgnquillite, nella quale era vissuta fino
allora, svanl, i valori di fino allora si di-
spersero e dal caos che s'agitava entro o
lei balend una nuova luce nel suo cuore,
nel suo cervello, Sentl nettaments, con pie.
_na certezza, che non era pitt padrona di se
stessq, della sua volontd: qualche cosa e
qualcuno le imponevano d'andare, la chia-
mavano, ed ella cbbediva a quella vo-
lont& estransa, esterna, pitt forte, In lsi
il sogno si ribellava alla vita.

In pochi minuti fu proniq; in pochi mi-
nuii raccolse in due valigie le sue vesti e
le cose pit necessarie. Gli eventi, i gesti,
i senlimenti froppo riscaldati, il tumulto
dei pensieri, la incalzavanoe, Dopo, rimase
ancora per un- po' nel salottine {la serva
guardava spaveniata, senza capirne nien-
{e, la scena strana e impressionante e,
non avendo avute alcuna risposta alle sue-

" domande, hon osd insistere), meditando

o piutiosto cercemdo d'afferrare i balent

della sua coscienza. «Eva, Giuditta.,, —
" pensd - sono dalla nonna; vi si trovano
bene.. verrd un giormo a prenderle. La
casa... ‘¢ indifferente, ne ho avuto abba-
stemzal Emerico... che ne sard? Non lo so,
non me_ne importal Non pud comprender-
mi... pure, bisognerebbe...». Prese da un
cassetto un foglio di carta da lettere.

«Non volermene; non posso fare altri-
menti, ron posso pilt vivere cosl, sono. in-
felice, voglio essere felice, voglio vivere,
devo vivere, vivrd in modo diverso da
come vivo ora; non cercarmi, Sii -felice
senza di me; H ringrazio della tua bontd;
bada dlle bambine. Teriy, - -
- Questo scrisse sul foglio con caratteri
intricati, com'eranc intricati i suoi pen-
sieri, Consegnd Ja lettera alla serva:

— Marietta, ddlle ol poadrone, Ora aiu-
tami a portar gilt le valigie e va' & pren-
dere ung vettural . .

- La signora.. parie?

. — S\.., poi., — pensd un po’ —. Poi,
ritornerd. :

— Sissignora... ma... e.. e il pranzo?

Il pranzol E posdomani il bucato! E lu-
nedl prossimo la grande pulizid d'ogni
mesel . :

— Corri per la vettural

La ragazza ritornd con la vettura, la
ciuld o caricarvi le valigie; non ne com-
prese niente, ma sentl che accadeva un
grande avvenimento, una specie di terre--
moto, Quando udi che la padrcna, che
quasi non aveva salutata, diceva al coc-
chiere: ¢ Alla stazionel », scoppid in un
pianto dirotto. .

Puggiva verso il sogno.

d ok ok ok

La notizia della sparizione — o, per
essere pidl precisi, della fuga di Teri Zala
~— non si diffuse per la citi&d e non poté
quindi divenire un fatto sensozionale: un
altro fatto stroordinario turbd la sonno-
lenta calma estiva della piccola citidr. Al
mezzodl di quel giomo il dotter Emerico
Zale fu crrestato, Gli avvenimenti s'eranc
seguiti con tamta precipitaziotie che la
genie non riusciva « riaversi dallo stupore
e dall'orrore.

il vecchio Bdlint era morto la sera avan-
ti, circa alle dieci; sin dal primo momento,
non vi fu aleun dubbio ch'egli fosse morto-
avvelenato e questa supposizione fu con-
fermata dall'autopsia f{atta il mattino per
tempo, Ora si trattava d'appurare com’era
accaduta la disgrazia. Dalla sala anato-
nica del'ospedale Emerico Zala, insieme
con l'ufficiale sanitaric e col medico di
polizia, andd, per desiderio del commis-
sario di pubblica sicurezza, alla questura
per compilare il verbale; frattanto era
stata citata anche la governante del morio
Bdlint. La donna, piuttosto grassa, di mez-
za etd, dall'aspetto energico e dal modo
di parlare intelligente, stava davanti al
commissario, pallida, balbettande le sue
risposte alle domande che il commissario
le faceva circa la morte del vecchio.

Durante l'interrogatorio, svenne e, quan-
do l'ebbero richiamata in s&, piangendo
e tremando sostenne ch'ella sapeva qual-
chie cosa, una cosa terribile, ma non aveva
il coraggic e non sapeva come dirla, Pas-
sarono parecchi minuti prima che, per le
insistenze e gli incitamenti del commissa-
rio, raccolte le sue forze, ella si decidesse
« dire che... no, ella non voleva credere e
dire niente, non voleva accusare nessuno,
ma... sl: ieri nel pomeriggio, cosl verso le

tre, allorché il dottor Zala era venuto dal .

malate, che si trovava in pessime condi-
zioni e gi& durante il pranzo aveva avuto
un aitccco del male, che perd gli era pas-
‘aato abbastanza presto e durante il quale
non aveva faito che invocare Dic perché
lo liberasse da quei tormenti, lo facesse
moerire... sl, insomma, quando venne il
dottcRe, ellx da principio rimase nella ca-
mera del malato, {'aveva aiutato a levarsi

a sedere, poi.. non se ne rammentava pitt -

esaltamente, dovette uscire per una qual-
che faccenda e.. com’era state? S, men-
tre stdva per rientrare dal malato, udl
che il dottore gli diceva, menire quello
plangewa e gemevy, lo udl dire, insomma:
« Abbiate fiducia nella grazia di Dio, bab-
bo Bdlint»; cosl disse ¢ disse ancora:
« Prendste questo., cosl, bevete tranquil
lamente tutto il bicchiers... cosl; questo vi
fords bene, vedrete, vi lard passare tutli
i doloril» E poi... sl, ella voleva entrare
nella camera del malato, ma propric al-
‘Jora ne uscl il dottore, che le disse: «Ho
dato un calmante al vostro padrope; non
importuniamolo, lasciamole ora riposare,
non entrate da lul, Barbara, Aspstiate che

N

_vi chiomi, Forse s'addormenterd; aspet.

. la donng scoppid di nuove in picnto

" go con lui, pol ritornd nel suo

tiamo che si svegli, lasciamolo riposarel »
E.. disse cncora, e lo disse in un imodo
tanto strano, mentre stava per andarsene:
¢Se ci fosse bisogno di me, mi troverete
o o casa o nel giardino del Circolo: fa-

temi chiamare subito, Barbara.» E disse

‘ancora, e anche questo in ‘modo strane:

«Povero diavole, Nom si resiste a vederlo -

soffrire. Quasi quasi, & da desiderargli
che finisca di patire.» E cosl... 5] — e qui

s, ella aspettd e aspettd e una veolia en-
trd 'in punta di piedi nella .camera, ma
vide che il padrone dormiva e non volle
svegliarlo e, si, ella vide sul comodino i
due tubetti di vetro della medicing, di quel-
le pillole bianche.. ma erano vuoti, men-
fre prima che venisse il signor dottore uno
dei tubetti era pienc e l'altro quasi e...

I singhiozzi l& soffocavanoc, 11 commis-
sario ascoltd con faccia cupe la confes-
sione, poi dispose che il dottor Zala fosse
condotio dall’'ospedale alla questura,

II medico era un vecchio amico -del
commissario. Questi lo conosceva bene e
sapeva ch'era un gran galantuomo, e
mentre — aspettando la venuta dei me-
dici — rileggeva il verbale della deposi-
zione della governante, si rammentd che,
parlando - della suc professione, Emerico
Zala gli aveva detto pitt volte che, come
il buon poliziolio dev'essere non sclianto
poliziotto, ma cnche un uomo, cosi il me-
dico doveva essere prima di iutto uomo,
&, appunio qui, nel contrasto tra il dovere
e la caritd, il medico si trova talvolia a
dover lottare con la propria coscienza,
quando, per esempio, & cosiretio o tenere

“in vitax per forza, finché & possibile, un

malate incurabile, invece di liberarle dalle
sofferenze e diutarle a passare alla salute
eterma con una morte facile e senza dolori.

Il commissaric Kovdes e Emerico Zala
aveveno discusso molto se una tale azio-
ne del medico fosse un <«omicidio» o
un'¢opera di carittb, e avevano finito
col concludere che la gquestione non po-
teva essere risolia da lore, miseri uomini:
essi avevano l'obbligo di seguire i co-
mandamenti della legge. A questo pen-
sava il commissario scotendo il capo, pie-
no di tristezza. Org, dunque, poteva essere
accaduto che un tale avesse violato la
legge, per umanitd, per amore dei suoi

-sentimenti; ed egli- stesso doveva trovarsi

nella. penosa ' situazione di far rispetiare

il rigide comandamento della

legge coniro il suo sentimento

d'umanité.., contro il suo buon

amico?l.,” *
Andd dal suo superiore, gli

riferi il caso, si consigli® o lun-

ufficio, Era iriste, non poteva
credere alle colpa del suo ami-
co. Eppure, a quanto pareva.
il guaio era avvenuto,

I medici giunsero in
questura e riferirono del .
risultate  dell’esame: il

f ' B

vecchio Carlo Bdlint era moi -
avvelenamento di « cordopaxin $; ne!
pomeriggio del glomo avanti egli =«
aveva preso una dose tonto forte
della medicina necessaria alla sua

cura, che n'ers morto; la morte era L

subentrata la notte, evidentemente’
per paralisi cardigca prodotia dallo
effetto del veleno; l'avvelenamento,
a giudlcare dai sintemi di assorbi-
mento, doveva essere avvenuto ira le
tre e le quatiro del pomsriggio.

-— Probabilmente, subito dopo che
io 1'ho lascialc ~ disse Emerico Zala
—; -infatti, sono stato da lui verse
quell'ora e gli ho dato un calmante.

~~ 81 — disge il commissario con
un imbarazze visibile, ~ 81, scusate,
signori; aspettate un momenic —.
Suond all'usciere; — Pregate il signer
consigliere Rdday di passare subito
da me. :

Aveva una voce cosl strana, che
Emerico Zala lo guardd sorpreso.

— Che ¢'#®, amico? Qualche cosa...
_non & o posto?

— Propric — gli risposa il commis-
sario — gqualche cosa non & a posto, .

vecchio mio,

E, appena il consigliere di pelizia
fu entralo, si rivolse tosto a lui:

— Signor  consigliers, avete gi&
esaminati ¢li atti dell'afiare B&lint?

— 81 - rispose il consigliere
Rdéday.

- Allora vi prego di farmi il fa-
vore di assumere voi la direzione dal-
Vafiare — E, guardando Emerico
Zala: — Non posso continuare l'in-

1. .
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chiesta, perché sono in relazione dj ami-
cizia col dottor Emerico Zalg, che, - e
s'interruppe confuso. -

— Io? — chiese stupito il medico, — -

Che centro io? Cos'é guesto...

Il consigliere di polizia si- sedette alla
scrivania: )

.~ Dottor .Emerico Zala.. hem.. vinter-
rogherd come sospetto.

Il dottore impallidi.

— Me? Come sospetto?l- Dj
sono sospettato?l

-~ D'omicidio premeditato — rispose il
consigliere Raday. — Voi siete staio il
medico curante del proprietario di mulini
Carlo Bdlint? .

— Ma, signoril — gridd il medico fuori
di s&.. — Che pazzia & questa?l A che
giuoco giochiamo? T

‘— Vi prego, signor dottore — lo am-
moni il consigliere — di dominare i vostri
-nervi. V'ho domaridato se siete stato voi
il medico curante di Carlo B&lint,

che cosa

~ 81 — rispose Emerico Zdlq, e sog-

giunse irritato: — Lo sanne tutil Do nove
emni ho avuto in cura il defuntel Eravamo
legati da una vecchia amicizial .

— 81 — prosegul il consigliere. — Jleri
nel pomeriggic Carlo Bdlint ebbe un qt-
tacco del suo male e vi mond® o chio-
mare? : R v

~— 81 e sono andato subito do luil Co-
me... almenc mille volte in nove annil

— Voi avete faito cessare l'atiacco con
un calmante. Che calmanfe era?

— La solita medicina che gli facevo
prendere da nove annil Una pastighia di
mezzo centigrammo di «cordopaxin ».

— Ung sola? Non pili?

— Ma ' scusate, signor consiglierel Io
.stesso gli diedi ieri <una» pastiglial

“Per un attimo, un silenzio glacidale regné
nella stanza,

~— Che qudntitd

di veleno poté es-

sere peneirata -nel-
Torganismo del de-
funto? ~— chiese il
‘consigliere al medi-
.co di polizia.

o 47
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 — Dieci o dodici centigrammi all'inicirea.
— Quant'¢ la dose mortale di questo
veleno? ) : :
"= A&l caso, la metd di questa dose pud
essere moriale, se non vha luoge un in-
tez_wentc tempestive. Una quantita mag-
giore di questa; invece, agisce irrimedia-
o due ore. L
— Voi' — e il consigliers si rivolse di

. nuovo ‘a Emerico Zale —; o che ora siete

stato chiamuato feri sera

— Ma signoril =~ esclamd allora i me-
dico respirande a fatica, — Cog’a codesto?
Perche mi tormentate con .codeste doman-
de? Credefe" ch'io abbia ucciso queli'ue-
mo?l_ Se... ‘ho avuto parte nel -provocare
la “disgrazia.. potrd essere- che non ho
controllato debitamente la quontitd di ve-

Presso il morto?

‘leno ch'egli teneva presso di s&... Come

potevq supporre - ch'egli  l'avrebbs. preso
tutto ‘in una volia...  ch'egli meiteva da
parte la medicina?...’ Sono dieci o dodici

giomni che gli scrissi T'iltima volia lg ri. -

cetta..,” ma.. qualunque cosq io possa
qavere provocata per sbadataggine... o se
pure possa aver commesso un errore pro-
fessiondle... non ‘mi si pud sospettare - di
premeditozionel E' ung pozzial .

— Voi — prosegui il consigliere ulzando
lx memo per calmarlo ~% dungue  ieri...
avete dato ol ‘malate ‘ura ¢certqy dose .
di’ quella tal medijcing. E..; - sloglid le

-carte — e dandogli’ la medicina; che cosg

gli ‘avete deito? »

— Io?... Al malato? — Si mise Ppensare,
Poi eccitato: — Gl avrd detto qualche
€080, ma non me ne ricordol :Probabil-
mente, - avrd . cercato di confortarlo, come
era mio dovere -di medicol

— Gli avete detto: ¢ abbiate fiducic
nella grazia di Dio, babbo Bdlint »?

Le parole note echeggiarono con. ‘una
forza impressionante- negli orecchi e nella
memoria del medico, ’

— 81, gli ho detto
raviglicio;
questol )

Un'agitazione tesa invase Yaria torrida
della piccoler stanza,

— E che dltre gli avete ‘detio? .

- — Non me ne ricords! Non gli ho detto
nient'altrol -

— ¢ Prendete questo, bevete tranquilla-
mente tutto il bicchiere, cosi: guesto vi
fark bene, vedrete, vi fard passare tutti
i doloril » —— lesse il consigliere sul ver
bale che aveva davanti, . T

— Non gli avete detto questo?

— Questo... — e Emerico Zala si senti
mancare la terra sotto i pledi e gli parve
di sprofondare — questo no.., ossia... credo
di averglielo detio! : o

— Non avete detic a Barbara Réz, la
> governanie, mentre uscivate
dalla camera e alludendo al ‘ma.
lato: « Povers diavolo. Non si re- -
siste’ @ vederlo soffrire. Quasi
guasi & da desiderargli che fini-

sca di -patire»?

Anche questo lo Jesse

sul verbdle,

.- Emerico Zala rico.
. nobbe chiczamente le

_proprie parole. )
~— .L'ho detto] Ma
Y cid non si pud de-
durre. che.,, ’

Il consigliere
. lointerruppe:
.— Avefe rac-
comandato al-
la governante
di non entrare
nella " camera
~ del malato?

questiol — ‘poi, me-
— - Gli ‘ho dstto precisamente

i

it

= Le ho raccomandato di non importu-

narlo, di lasciarlo dormire, se gli- riu-
sciva d'addormentarsil Ma percid non vor-
rete credere che.. — e non fu capace di

pronunziare la parola orribile, di finire il '~

tremendo pensiero, . :

1l consigliere di polizia stette’ zitto ‘per.

un momento; poi s'alzd. e
‘~ 'In-‘base ai- sospetti sorti- relativa-
mente alla morte 'di Carlo Bdlint, vi di:

- chiaro in arresto, Desiderate appellare alla
" procura - del - re

contro la mia delibera-
zione? : o '
Il \medico barcolld, s'afferrd allo schie-

nale della sedia che gli era di dietro, vi'

si sedette pescmtemente; Non disse parola.
11 consigliere; che nella vita sociale della
piceola cittd aveva avuto: pilt volte l'oc-
casione -d'incontrarsi con Emerico Zala,
col quale era in relazioni cordial, seb-
bene norn'intime, gli disse amichevdlmen-
te, quasi con voce <« privata »:

— Su, dottore., si chiarird se avete ra-
gione. Non abboandonatevi, vi pregol Chi
& il vostro avvocato? Volete parlargli ora?

- La legge ve ne dd facoltdd 1) commissario

Kov&es o il medico di polizia. s‘assume-

ranno certo volentieri l'incarico di. avver-

tirlo, " Appellate coniro la mia delibera-

zionel Nel pomeriggic potrete essere o

plede libero] -
Emerico Zala era stordito,

— Il mio avvocato.., ¢ il dottor La&islcfo 5

Répdssy... vorrei parlargli.. ma.. vorrei
che.. mia moglie,. se & possibile.. per
ora non sappia niente... lo sapréd piti tardi

-dall'avvocato.., o da me, se sard rimesso

in ]ibertc‘x..T 31, appello!

! ) * * * .
' Kalnay sedeva irritato nel suo ‘studio
sfogliando; digrigncmdol i denti, il sog-
getio di un film. ¢ Questo.. sil Questa &
roba per orol Per-il pubblico?] Nol Ha
ragione Otio Bdtorl Questa & roba per il

- pubblico, soltanto perché non gli si d&

altrol Lo vuole l'impresariol ‘Quesia cre-
tineria! ' Ma' bisogna pur * vivere, quindi
< girare » anche- questa porcherial »

Un regista alla moda non pud rimanere
senza lavoro; -sarebbe una cosa perico-

losa. La « Cinestella » lo aveva iatto chia.

‘mare dssicurandolo che le interessava il
dramma, di Otto Bdtor, la ¢« Fuga verso il
sogno » Egli aveva
can- Otio. sul' mode di preparare il film.

. Avrebbe buttate vig il vecchio, indegno

testo del film, e, in luogo del film bana-
le, che aveva appiattite il dramma a una
Sciocea’ commedia da salotte, infarcita ‘di

.sciocchezze sentimentali, avrebbero fatto

un vero dramma cinematografico di valo-
re uguale a quello dell'eriginalel Non c'e-
ra bisogno di alcun mestierante sciocco e
noioso: egli e Otto avrebbero trascritto il
dramma. Subito, era andato dal produt-

“tore che aveva mostrato d'interessarsi del

lavoro; aveva portato. con sé il manoscrit-

- to; per ore ed ore aveva spiegato al dram-
maturge e .al produttore che di quelln.

avrebbero fatto la vera grande sensazione
cinematografica, il film artistico che avreb.
be segnato Ia strada di un nudve genere.

-Avrebbero veduto che successonel Dopo

tuti gli. aliri 1i avrebbero seguiti; ma il
ptimo ‘frienfo, il primo grande affare, sa-
tebbe stato lorol.. E che cos'era la fae-
cenda di quella iale.. ¢ stellay misteriosa?

— ossia lo avrebbe. detto quando il pro-
dutiore si fosse decise « girare. il film:
Egli- teneva in serbo «quell’» attrice per
«questa» film. Cosl il soggeitista ‘dellx
«Cinestella», il produttore, il diretiore ge-
nerale, la segretaria, il decoratore, il « ca-
mera-man », il cassiere e il creditore prin-
cipale lessero il dromma di. Otto Bdtor,
ma... E, dopo tre giorni di lotta corpo «
corpo, ‘indussero finalmente K&lnay a ri-
nunziare, almeno pel momento, a far < gi-
rare » quel lavoro e ad assumersi la re-
gla del film d'avventure <«Su fino dalle
stellel  Tutlo cid che V'argomento aveva

di comune con questo bel titolo era che

Uintrigante rapiva all'eroe la ‘prima’ attri-
Ce in un -pallone siratosferico e 'erce, «
sua volta, su una torpedine aerea di nuo-
va invenzione, li inseguiva per salvare la

" sua amata. Del resto in questo film c'era

un po' di tutto cid che, dalla nascitg della
macchina da proiezione in poi, s'era in-
ventato per contrarre i muscoli del rigo,
. . ’ rilassare le
ghiandole lacri-
mogene e stuzzi-
care i nervi del
o pubblice. Crerq-
S0 B} - no una protago-
< nista bella come

una fater, un pri-

mo attore  apol-
lines, un esoso intri-
gante, avversario peri-
coloso, un buon amico
comico e accorte, una
signoring maliziosa cq.
muffata dg povera ra-
gazza, la partenza di

— Si sono jg —. ki rispo
Teri Zala 'Onide:do.m

parlato tuita la notte’

E' — rispose arditomente il regista,

- che se vi stesse

«gli era rimasta nel ricordo come un
veleno e gli appariva. ogni tanto. giovanile
@ gdegnosa... -

una nave, un piccole bar intimo e una
brillante rivista con fonciulle nude; ¢'erano
un’ paesaggio alpino, di serq, con un lon-
tcmo ronzio di campane, un ballerino acro-
bata e una foca ammaestrata, un villaggio
di pescciori e un graitacielo, un -ortista
" che imitava Chaplin e una caccia oll’orso
bianco; c'eradio’ aeroplani, automobili, bat.
taglie e revolverate e «jazz-band »; c'era-
no armenti e salti con T'astw; tutio Uinsie-
me non aveva alcun - significato; e, alla’
fine, tutfo scoppiava, precpitava, e futti
erano felici; .

Kdlnay, finito di leggere il soggetto,.lo
buttd sul tavolo, Insomma s'era da capol
Invece del sogno ‘artistico... Ma bisognava
pur vivere. E, se non si poteva far altro,
bisognavd accontentarsi di quello, Poi sa-
rebbe seguita la sclita noiosa contesa
per la distribuzione delle partii sarebbe
continuata la discussione sul come e dove
si potessero risparmiare ancora cento o
cinquanta forini senza togliere nulla al
{ilm; sarebbe ricominciata la seceatura dsi
fomitori che avrebbero voluto entrare nel-
la” produzione, della gente del mestiere,
attori disoccupati, che venivano con ogni

- sorta di commendatizie e non lasciavano
“vivere in pace un pover'uome.. .

E lo donna di " quel ” giorno, " quella ”
donna che gli era rimasta nel ricorde come
un veleno e gli appariva ogni tanto, gio-
vanile e sdegnosa... '

-Un oiuto operatore in. camice bianco,
entrd nello studic del regisia, senza bus.
sare,

ignor Kdalnay, c'@ una donna che
vorrebbe entrare,

— Non ricevo nessunol — ringhid il re-
gistar, '
Il giovane uscl per rientrare due minuti
dopo:- ' .
— Dice che deve assolutamente parlare
col signor Kalnay, . -

~— Vi ho detto che non riceve nessuno!
Ditele che sono uscite dall‘aliro usciol

Il giovane uscl, ma rientrd dopo un
minuto; :
. — La donna dice che ha udito la vostra
‘voce e sa che siete qui; vi prega di rice-
verla. Dice che aspetterd& qui fino a do-
matting,

~— Questa & ung sfrontatezzal Caccia-
tela vial — urld Kélnay infuriato, nella
speranza che I'importuna Vavrebbe udito
e se ne sarebbe andata, ’

Ii giovane non si mosse,

— E' bella — disse a bassa voce, con:
impudenza. .

11 regista gli avrebbe volentieri tiraio
uno schiaffo.

— Andate,
guail

— Vedete, signor K&inay: questa don-
nd, a quanto io vedo, non se ne andra
prima d'aver parlate con voi. Questa non
¢ una di quelle.. non sembra una che
viene qui nello «studio® e si lasci scae-

figliolo, andate o saranno

ciare,

— E iprse una vostra protetta? — chie-
se il regista ol giovane, non comprenden-
done Llﬁ‘insisteqza.

— Mia protetta? Vi, signor Kdinay, so-
reste listo di poterla proteggere,..

— Come si chiama? Che cosa vucle? —

chiese il regista, rinunziondo alle lotia
senza speranza. :

I giovane uscl e rientrd tosto:

— Dice di chicmarsi Tilly Tallién e che
vorrebbe fare Fartista cinematogradica, Di-
ce che vedendolq, vi meraviglierete di pit

] davanti Greta Garbeo,

— Via — gems Kanay, — Mi procura-
te delle belle seccaturel Una Tilly Tallidm
¢he vorrebbe fare I'artister cinematografi-
cal th & codesta Tilly Tallidn? Che raz-
za di .nom'e da guittal Io non sono pagate
c1;ier Ssaminare ung Tilly. Tallién, E, per
o1 PHL una ianto sfrontatal F fatela en~
mrfe — gli disse rassegnate, guardando
ostile la porta. Poi i pensd meglic e vol-.
se leBspalle all'uscio, )

— Suon giomo — s'udl 43 J-

€, appena l'uscio s apii dletro alle $px

«Qt}estq Voce.. ma questg &..» E si
voltd in un baleno, Non s'erq ingannato-

— Signore Iddiol Siete voi?l S

— 51, sono jo — g rispose Teri Zala

: g Loge

sorridendo,
1 regista erq Impietrito dallo stupore;

stava fermo, come 8¢ i piedi avesser®
messo radiei e guardava la donna, .
— E voi m'aver ire _che
vorreste fure. l'arti:mmggggtogr:ﬁ%;
toE-;msi3:,&1.'014?1101fii\rtaani.re un‘atirice cinema: .
in < Fugg ¢ oo recitare la prima parte
In<h 9 verso il sogno p - disse 1o don-
N voce calmg, tranquilla, sicurg. .

{5 - continug)
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(Traduzione g; Silving Giga;nte}._. v
{Proprieth riservata)




Una stella velata e quatiro
al quattro pugni - Daln. 21 aln 27 Avenue du Maréchal

du Maréchal Joffre alla
a Francesca Bertini -

B

Quattro anni addietro, quando Parigi

© Anchér. non era la Ville-Front-Populair
si meravigliava

ma la Ville-lumiére, niun
d'imbattersi in ung «stella»: la Senna
poteva dirsi un notturno cielo i agosto
per aviatori sedentari o astroromi di.
lettanti. i 5
Oggi, il terzo fiume del mondo - dopo
il Tevere ¢ il Rubicone —; su le cui ripe
Pmimitabile leggiadria delIle de France
aggraziava il severo genio latino, Pitt non

€ che un torbido corso d'acqua ove i ma-

nigoldi tendén Ia canna, i -gonzi. gettan
Iesca cui. abboccano gh allocchi, Le
« stelle » hanno migrato, come rondini gi
primi venti jemali, per lasciar brillare, in
esclusiva, su la Torre Eiffel, 1a pubbli-
citd Juminosa della stella’ sovietica - essa
llumina il formicolare dei trafficanti di
armi, 'osceno braire dei condottieri ebrei,

- professionisti di tutte. 1e fughe proficue;

1 quali, nel salutarsi, s minacciano a pu-.
gno chiuso e nel lasciarsi, ad affare con-

cluso, sghignazzano su Ia gran. farsa’

delle ideologie al mille per cento, onde 1
stupidi Ariani di Gallia si dissanguano...

Ma, codesta, & storia” d’altri pughni e
di stelle diverse, assai meno divertente
per noi... -

in

Molto era gradevole accidente ve lo -

assicuro, quest'imbattersi nella ¢ stelle s,
su le poetiche rive della Senna di leri,
Pincontrarle cosi, a portata di mano,
pur se capitasse talvolta di dover adopra-
Te energici pugni per avvicinarle! Allora
lavventura appariva oltremodo piacevo-
le, ché ogni fortuna maggiormente si ap-
prezza quanto piti ¢i ha fatto penare:
I'uomo nasce, purtroppo; con tale tenden.
za masochista ¢ anche peggio diviene in-
vecchiando. .

La vita tutta & basata su incontri spia-
cevoli o piacevoli; e il Caso ¢i conduce
ove gli talenta con perversa fantasia. In
tma cupa notte di febbraio — come direh.-
be un narratore dell'Ottocento —, quando
gid son rientrati alle proprie case pur
8li ultimi ritardatari, indugiatisi ne’ Iy-
minosi locali che adornano i Camipi Elisi,

A discutere, tra un brodo, una mezza

aragosta e un’intera- bottighia di- Poully,
la commedia in voga (a Parigi, persino
di questi tempi, si conservano siffatte
usanze folkloristiche!), in una cupa notte
di febbraio, dunque, una grande.« Cadil.
lac», color tortora, si arresta su la soglia
del Bois de Boulogne, 13 ov'esso sfiora
con le sue ombre equivoche i prossimi
palazzi della Piazza di Porte Dauphine.

I letterati francesi — ed & lor gloria
non peritura! — tanto. brillantemente
hanno descritto tutto che riguarda la Ca-
pitale; talmente bene:ci hanno romanzato
la sua topografia dall’epoca di San Luigi,
quando i porci vaganti nelle vie della cit.
taduzza erano considerati pericolo per la
circolazione, ai beati giorni dell’inflazio-
ne, allorché gli Angli famelici venivan
stimati fillossera del commiercio, se tra-
versavan la Manica in mutande per rien-
trare at home vestiti da gentiluomini in-
glesi e seguiti da ventiquattro.valige nno-
ve ¢ ricolme; voi conoscete, insomma,
cosi perfettamente Parigi, che vano mi
sembra insistere in guesto stile descrit-
tivo: e passo, senz’altro, al fatto.

I

La «Cadillac> manca di benzina —
corme scriverebbe un autore modernissi-
mo — e non pud continuare il suo cam-
mino. Una dama, -in sontuosa veste da
ballo, rimprovera brevemente lautista
incauto, movendo indi a piedi verso le
case dell’Avenue du Maréchal Joffre.
Avvolta in un velo azzurro che le cela
buona parte del volto, stretta in un pal-
lido chinchilla {sarei costretto a rubar la
penna all'inclito gusto di Maurice Reko-
bra — Dio 1o perdoni! -~ se mai la sco-
nosciuta portasse sul seno un ciaffo d’or-
chidee.... Strano; come le .donne piu ele-
ganti somiglino, talvolta, alla pessima let-
teratura: forse, perché i romanzieri per
sartine colgono la loro ispirazione tra le
gran signore L.), Vincognita attraversa a
passo svelto la -piazza deserta e svolta
per la prima strada a sinistra. Ella non
si ¢ avveduta che due giovinastti la se-
guone dappresso. : S

Aji limiti del Bois de Bouk).g{le,'come
sui margini delle foreste vergini, errano
varie sorta di animali sfaccendati, T piv,
attendono. 'occasione d’una lusinghiera

conquista inopinata e son colpiti, nel loro.

orgoglio virile, quand’essa .ﬁnisce. dal
Commissariato per furto o ricatto: non
v'é derelitto dell’estetica, il quale mon
stimi vicenda naturalissima, ed esclusi-

vamente dovuta al proprio fascino perso- -
" ‘nale, P'incontrare una bella passante che

subito ceda al suo invito E,i meno, tfa. £0-
desti notturni  vagabondi, spiano Pocca-
sione di un salace spettacolo, -do,vuto ai
‘teneri abbandoni d'una coppia o d'una co-

mitiva ,d’amatorri d'ombre propizie, senza ‘

confort.

‘Facile & accorgersi come i giovinastri,

“che pedinano la-dama, nulla abbiano -di
comune con tal specie di gente. E ben Io
constata, ella, quando uno dei ribaldi le

sbarra il passo, afferrandole brutalmente -

il hraccio ornato d’un brillante monile. -

Ingannati dalla solitudine dell ora, non
. avevan essi, tuttavia, contato -sul Caso

che’ frustra le imprese piu agevob.

- Seguito delfp:ecede\ntg - Da

GINEMATOGRAFO

pugni - Ci si avvicina alla “stella” velata - Ci s approssima

Joffre - Dal n. 27 Avenue

“Contessa Castiglione” . Da *La Contessa Castiglione

Con i ricordi dellg sua vita & della sua
arte. che Francesca Bertinj ‘ha consen:
tito ‘di scrivere per FILM, & offerta ai
riostri lettori un’appendice | di gronde
interesse e di inimitabile suggestione.
Tutto un mondeo un- mondo ancorg
vive nelle nostra fantasia — rivivra
atiraverso la - rievocazione dell'illustre .
attrice che conobbe, trq iI 1910 e il 1920,
il massimo . splendore concesso  dalla
celebritd cinematografica, Le celebrita
moderne, ‘anche le pili clamorose, non
‘conoscono cerfo gli entusiasmi che su-
8citd Francesca Bertini nella sua epoca
¢ che percorsero il mondo ‘accendendo
un vero lanalismo intorno alla nestra
) " stella nazionale ”,
Tutto' I'ambiente . cinematogratice di-al.
lorg — uomini, episodi, vicende — ri-
vivrd altravérso questa colorita rievo.
cazione che attinge dalla realta splen-
dore e ‘interesse degni ‘soltants di una
sbrigliata - fantasia; tutt i personaggi
di allora — ma non solo i personaggi
~ della scena, anche quelli che costitui.
vano il pubblico appassionate dell‘arte
-muta — " senijranno riecheggiare, in
queste . pagine, le ore pill care allg
’ loro nostalgia,

Proprio nell’atto, jo imboccavo, PAve-
nue du Maréchal Joffre, venendo dal-
I'Avenue de Pologne, su una molto silen-
ziosa « Delage », Codesti due imponde-
rabili, mi-permisero di sconvolgere i loro

-piani, offrendomi il destro d’incontrare

una «stellas con il semplice scotto dei
due pugni. regolamentari, dal' Marchese
di Queensburry legiferati nel suo com-

pendio sulla nobile arte, anglosassone,”

Per aver sempre ragione : uno, lo si sferra
al plesso solare, P'altro al:mento. In real-
t, 1 colpi, perfettamente riusciti, furono
doppi, quanto il numero degli antagonisti.

Da questo momento, che lascio alla
vostra fantasia immaginars, il Caso pre-
se a intrecciar le sue fila con accorgi-
menti tra i pitt straordinari,

.

: ¥V : L
Liberata la sconoscinta dagli impor-
tuni, le offro — come si conviene — ospi-
talitd nella mia automobile. - _
— Grazie, signore. Abito a-due porte
di distanza. Ho, mio malgrado, un re-
presso moto di dispetto, L’incosciente gia
si ribellava: & impossibile, a un uomo
compiere il minimo gesto altruista verso

‘una donna, senza sentirsi automaticamen-

te in diritto di venirne
usura. o

Era logico che una signora di tanto
elegante distinzione, sola, a piedi, in
ur’ora piccina, per una strada eccentri-
ca, abitasse a due porte di distanza! Pu:
re, nel mio subito disappunto, lo trovai
pilt strano che non l'averla incontrata in
simili condizioni; mi parve, anzi, quella
risposta, quasi il capriccio d'una femmi-
nilitd volubile e ingrata. Il suo viso se-
minascosto irritava la mia fantasia; e la
curiosita, se non riesci-ad appagarla, pro-
voca anche peggiori reazioni: i grandi
amori o, pii sovente, il ‘matrimonio,
_Per fortuna esiste Teducazione, unica
risorsa che renda possibili i rapporti uma-
ni: invece di salutarla, piantandola in

compensato a

.asso, m’inchino, dunque,. e. insieme <i
-accompagnamo pei pochi passi che ci di-

vidono dalla sua dimora. i
Cosi, prima che io abbia riacquistato

Pabito al conversar d’occasione, ci arre-

stiamo davanti la porta e la sconosciata
tira il cordone del campanella. Di nuovo
riaffiora il mio umore indagatore: i por-
tieri, a Parigi, si chiamano Madame e

“servono almeno a introdurre gli inguilini

ritardatari; ma il sonno di queste gtili
guardiane & assai duro, di solito. M’ac-
cingo, febbrile, alle prime oculate doman-

de, quande 1l portello™ si apre e la figura -
della misteriosa misconosciuta si profila -

contro 1a_blanda luce dell’andito ‘di porta:
una volta tanto, Madaime la concierge sof-
friva d'insonnia!

“per la prossima occasione.

Francesca Bertini g "Film’*

A distrarmi dal nuovo dispetto, la damd. |

si volge con voce gentile ;

— M’avete reso un grande servizio,
Ecco, signore, 1a vostra ricompensa; — E,
sollevato il velo azzurro (immagine : il
sole che si mostri - dietro Ia nuvola), di-
scopre. il volto. ‘

Quand’io rinvenni dalla sorpresa ¢ dal-
I’emoziung, mi ritrovai naso a nase con
il portello chiuso, comnie dal sogno pit. dol-
ce, all'improvviso, sf spalancano gli ge-
chi ne] buio della realta. Duesto, io credo,
€ il pitt innocuo tra gli scherzi diabolici
che la bellezza suole ‘giocare alla troppo
eccitabile sensibility del nostro sesso: il
DIt pericoloso, lo si subisce allorche 1a
bellezza degna piegarsi alla nostra in-
cantata ammirazione.

v

Donde ella venisse, quella sera avven-
turata, ve lo narreri Francesca Bertini
nei suoi ricordi, parlandovi di und festa
offerta, dall’arbitro della follia femminile
Jean Patou, alle fedel clienti: le donme
pitt eleganti- del Continente,

Né vi sorprenderete nel leggere, come
Pimitabile illusionista abitasse un palagio
da- « Mille e una notte » e che, morendo
in ancér giovane etd, costui ha lasciato
molti milioni, se pure di franchi-Blum.

Nulla & pitt facile dellarricchire smo-
deratamente, quando molto & difficile ‘ai

‘galantuomini il trovar moderato guada-

g10; il pescecanismo, infatti, va rificren-
do dalle primavere di sangue, si da far
impallidire gli antichi caimani — 1918,
vera pescheria minuta al confronto degli
odierni squali, a] cui attivo & da scriversi
una sola dote : non aver la mania d'inco-

-raggiare le Arti. E poi, 1a Moda, ‘com-.

mercio deficitario dell’anima, pud dirsi
oggimai — per chi ne faccia professio-
ne — il mezzo pilt legale onde esercitare
impunemente il furto; mentre & da con.
siderarsi quale il maggior incentivo alla
disonestd, pei miseri—mariti o amanti—

che .della-Moda divengano vittime indi-

rette. :
- Ognuno ha quanto rimerita: Puomo,

-non sapendo che altro escogitare per av-

vilirsi dinanzi al debol sesso, ha inventato
la Moda; e la donna Pha cangiata in vizio
raffinatissimo, con quella fantasia inesau.

ribile, di cui ella sempre da prova al fine™

di vendicarsi dell'ingenno che si assume
il compito stravagante d’appagarne i ca-
pricel.

Ma, pur codesta, & un’altra storia, for-
se pitt divertente per noi, che vi riserbo

Da quella sera, per quattranni, il caso
m’impedi di rivedere la nostra « stella'»
nazionale: egli. sapeva, come sempre,
ove bramava arrivare. : .

Quando, due giorni dopo I'incontro

-inopinato, le telefonai, Francesca Bertin;

era partita; allorche ella mi scrisse, rien.
trando a Parigi, alcune gentili parole- di
invito, io mi trovavo in Russia (di che

non son colpevoli i bolscevichi?); la « di-

vas venne alla prova generale di una mia
commedia, a Londra, passandovi tra un
treno e un piroscafo, e poternmo appena
scambiarci qualche banaliti. Insomma, di
lei soltanto giungevami, tratto tratto, la
eco de’ suoi trionfi, della sua bellezza,
della sovrana eleganza ond'é¢ maestra,
Poco appresso maturd, oltr’Alpe, il bub-
bone-Fronte-Popolare e io me ne fuggii
da Parigi tal chi si allontana dal luogo
infetto allo scoppiare d’una epidemia, pri-
ma di cader nel cerchio inflessibile della
guarantena. Veder violentare bellezza,
grazia, buon gusto, huonsenso, tutte le
doti che <i rendono amabile un paese, &
spettacolo davvero troppo penoso per un
cuore ben nato! Tutti s’indignano, par-
lando delle turpitudini dai rossi commes-
se in Spagna: vi accerto che, sul piano
morale, le peggiori infamie, di 13 git, sono
inezie "al confronto ‘del come i Sovieti

hauno straziato la’ Ville-lumiére ¢ Pani-
ma della Francia. :

TPareva, dungue, che il Caso avesse
troncato definitivamente le sue fila cap-
ziose: e, invece, ecco sorgere all’oriz.
zonte della fantasia la contessa Casti-
glione.. :

VI

Questo - inverno, fui pregato di studiare
un argomento storico, da uno dei nostri
produttori pitt intelligenti; altro non dico
di Iui, se pur molte lodi si meriti, ché
basta il fatto di chiedere a un poeta il
soggetto di un film, per coronare una
direttore di Casa cinematografica nostra-
na del pit raro alloro! - ,

Il Cinematografo ha, per ora, almeno
un’inferioritd sulle altre arti”sorelle: a

nessuno scrittore -— sempre pronto nel- .

Pabbandonarsi alla propria ispirazione
per comporre un poema, una commedia o
un romanzo — mai verrebbe in mente di
creare un soggetto cinematografico, se
non gli sia a bella posta ordinato; e cid
da noi, in specie, ove ai registi & conces-
so di fare a meno del poeta ¢ i produt-
tori, per lo pilt avventizi dell'ultima arte,
sovente jgnorano persino la basilare fun.
zione ‘della poesia nella fabbricazione d;
un film! ’

Probabilmente, cosi si spiega il deserto
dello spirito onde languono il cinema
nazionale e quello mondiale, Pinopia di
fantasia che li disanima; e puoi dir feno.
meno consuetudinario il veder ricompra-
re da due o tre case diverse un Soggetto
riuseito, per replicatamente riammannir-
lo al buon pubblico con attori differenti,
allorché non si ‘stimi piti- agevole il co-
piarlo addirittura, senz’altre complicazio-
ni contrattuali,

Plagio a catena (sistema U. S. A) o
rivendita di fantasia usata: tale & Ia sto-
ria odierna della cinematografia.-

: Vi

" Gid ho esposto ai lettori di « Film »,
le ragioni che mi spinsero a fermare
la mia attenzione su Nicchia Castiglione,
nello scegliere i personaggio storico da

~trattare,

Oltre quelle — che sono specifiche alla
singolaritd del soggetto — mi & parsa
Pora di cominciare a opporre, anche in
codesto campo, alla pletora di eroine eso.
tiche, Ie belle, fiere, ardenti e ardite don-
ne d'Italia; in special modo se si tratti,
e ci0 valga precipuamente per Ia Con-

tessa Castiglione, di una figura cara al

nostro cuore per quanto Podio antifasci-

sta si accanisce nell'infamarla, com’s av.

venuto, anche ultimamente, in libelli che
ci-appaiono ancor pitt ignobili per por-
tare la firma di scrittori noti, quali pos-
sono dirsi Abel Hermant o Pebreo Al-
fred Neumann: Pautarchia deve, sopra-
tutto, esplicarsi nel buon gusto e nella
intelligenza, a soffocare Ie nevropatie
esteromani degli ultimi snob che tuttayia
disonorano troppa borghesia della peni-
sola., ' o
Documentandomi su le straordinarie
avventure di questa sublime donna no-
strana, scopro, un bel giorno, un episo-
dio che subito mi colpisce in un ricordo
ormai quasi obliato: il prime incomiro
di Nicchia, a Parigi, con Napoleone I1II...
Ed ecco ove il Caso principia ad assume-
re un indirizzo perturbante, per le illa-
zioni che si possono trarne: ascoltatemi
bene. A :
La contessa Castiglione ha un inci-
dente di carrozza, poco distante dalla
casa di un’amica. Le vie della Parigi-18s
non erano, a quanto sembfa, pit sicure
delle diritte strade-della Parigi-1934, ben.
ché il progresso apparisse, in allora, ai
suoi inizi. La contessa decide di compiere

il breve tragitto a piedi. Alcuni giovi-
"mastri T'aggrediscono lungo il cammino:

al culmine. della scena interviene IImpe-

ratore, il quale, accompagnato dal fido
Generale Fleury, in incognilo, se ne tor-
nava alla reggia, uscendo dal suo ma-
scosto « nido d’amore » (a quei tempi si
rifdggiva, non scordatelo, dalla trivia-
litd dell'esprimersi odierno!). I seguito

. dellincontro, tra la dama velata ¢ i gen-

tiluomini - salvatori, & pure identico a
quanto sopra vi ho raccontato a propo-
sito di Francesca Bertini: e non sembra
azzardato. immaginare eguali pur le pa-
role,

Si, piuttosto strano! Plagio della piti
bella dama del secolo XIX, per parte
della piu bella attrice del cinema mon-
diale? Pud darsi. Ma le donne vantano
una tale percezione psicologica, onde es.
sere quali devono in un dato momento,
che non mi sorprenderebbe si trattasse
di incontro casuale,

Francesca Bertini nega.di aver cono-
sciuto guest’episodio, d’altronde assai po-
co ftoto tra i molti che emozionarono la
vita della divina contessa: ed & perfetta-
mente inutile non prestar fede a quanto
afferma una signora, se, parlandovi, leg-
giadramente vi sorrida.

Lascio, agli spiritisti ¢ agli occultisti,
la spiegazione del misterioso fenomeno:
essi ne troveranno moltissime, certo, una
pilt convincente dell’altra.

- VINK

Per guello che mi riguarda, da allora,
la immagine della mia protagonista e
della « diva », si sovrapposero, nella fan-
tasia, senza interruzione: si che feci per-
venire a Francesca Bertini il copione de

«La Contessa Castiglione », non appena

Pebbi ultimato e mi riusci di cogliere la
nostra < stella» nazionale al varco di
una delle sue scorribande internazionali.
" Quanti mai casi, bizzarramente com-
binati, occorrono per ottenere, in un film,
una interprete d’eccezione, non & vero?
L’elencarli a ritroso, fa pensare; con rac-
capriccio, ai molti di cud un filim ha bi-
sogno onde avere un buon scenario...,
Cosi fu che Francesca Bertini, inna-
moratasi ella pure della figura di Nicchia
Castiglione, decise di riprendere Iinter.
rotto cammino di gloria e di bellezza ¢
«Film » ebbe Pottima idea di chiederle,
per i lettori, di parlare dei suoi trionfi.
Dubito un poco, a questo punto, d’aver
assolto il grato compito di presentare le
memorie della grande attrice, a chi le

attende con accesa curiositd; né mi sem-

bra d’aver risposto, secondo che ne avevo
intenzione, alle domande di quanti scris-
sero’ innumeri lettere di consenso.
Tutti, ella soddisfera, narrando la sua
fervida vita vissuta di ieri e di oggi, me-
glio assai ch’io mon saprei. Ho scritto,
una volta, pitt non rammento a qual pro-
posito, che la letteratura soltanto & pla-
gio monotono della prestigiosa e invero-
simile realtd guotidiana, Mai, come nel-
la presente occasione, un aforisma si &

- .meglio avvicinato alla verita.

D'altronde, i ricordi di una bella don-
na, altro non sono che il limpido spec-
chio della sua venusti: chi li legga, gode
della: sua bellezza forse meglio dei pri- .
vilegiati che ne subirono o tutt'ora ne
patiscono il micidiale fascino immediato.

Massimo dono, tra i molti offertici dal
sesso debole, non vi sembra Pammira-
zione Seriza conseguenze?




‘1o ¢ partono,

"mendatore o avvocato.

I Cinecittd im-
pera la dittatu-
ra dei meridio-
‘[ nali. Qualche in-
. J filtrazione di to-
‘rinesi, in memoria

della- vecchia” Am-
brosio, ha tentato di
farsi Jargo, ma invano, 11
betio & che dopo qualche gior-

nu i piemontesi si meridionalizza-
lancia in resta, con-
tro i settentrionali. Allora & Amleto
Palermi che li ribattezza solennemente.
Quali sono gli aspetti di questo regi-
me? Singolarissimi. Per esempio. Chiun-
que si aggiri in Cinecittd con Paria di

£ssere a casa propria, ¢ immancabilmente- -

appellato «avveeato ». Costume nagpole-

" tano pieno di senso profondo. Infatti, nel-

Ia vecchia Partenope il professionista che
effettivamente si reca in Palazzo di Giu-
stizia per difendere o differire cause ¢
chiamato ¢ professore » non « avvocato ».

« Professore », ugualmente, & colui che

consegna manoscritti o bozze corrette ad
una tipografia. Cosi, «ragionieres &
chiunque stia dietro un qualunque spor-

_tello con la matita in mano e segni su di

un registro dei numeri. Ma il titolo di
«avvocato» si di a Napoli a chiunque
faccia qualcosa di importante e di non
bene definibile in una certa professione
che comporti un titolo. E, quindi, a Cine-
cittd il regno & degli avvocati: «avvo-
cato » Proia, ¢avvocatos Silliti, «avvo-
cato » Silos, «avvocato» Miceli, ¢ avvo-
cato » - Mattoli. ‘Mattoli? -~ Allora, "anche
Gallone & avvocato? Ma no! Gallone 2
commeéndatore e la commenda in un sob-

borgo di Napoli Ia cede solo all'onorevo- =

lato o alPEccellenza. ~
: Tk

Questo, forse, ¢ il vero dramma di

_ Alessandro Blasetti che & romanescamen-

te o piemontesamente « dottore». Biso-
gna decidersi, caro Alessandro, o com-

, * kK

Non si ripete mai abbastanza che il ci-
nema € un divoratore i uomini e di cose.
Il segreto della sua forza & nella sua ca-

-pacitd di attirare P'interesse delle pit va-

rie’ intelligenze, delle pili varie persona--
lita. Si'sa che il film « La Grande Regi-
na», che riguarda la vita della Regina
Vittoria, ha avuto come consulente nien-
temeno che Sir Robert Vansittart, ex se-
gretario permanente del Foreign Office e
attualmente consigliere di.questo dica-
stero. Vero é che Sir Robert non era del
tutto nuovo al mondo degli autori tea-
trali. Si dice, anzi, che abbia stipulato un
vero ¢ proprio contratto con la London
Film per scrivere soggetti e sceneggia-
ture. ’

Qui in Italia i Fratelli Scalera hanno
perfettamente intuito la necessita di apri-
re ben larghe le porte della Caesar ai
luminari dell’arte e della scienza. Nel ci-
nema c'é posto per tutti. Dopo aver inva-
no offerte cinque milioni di lire a Greta
Garbo, i Fratelli Scalera hanno assunto,
anzi assorbito, la penna di Mariano Car-
mine Cafiero, Ed era corsa la voce, su-
bito perd smentita, che. avessero chiesto

un soggetto a Giovanni Gentile,

* ok

Nei teatri di posa la temperatura non
supera i tredici gradi; ma in Piazza Ales.
sandro Blasetti o nel Foro Carmine Gal-
lone, alle due del pomeriggio la canicola
urla. — Manca una piscina ! — Abbiamo
detto all’avvocato Silos, — C'¢, ed & ma-
gnificat — ci ha risposto sorpreso, allu-
dendo a guella che si utilizza nei trucchi,
diremo cosl acquatici. Ma noi volevamo
parlare di una pubblica piscina per refri-

gerio degli attori. L'avvocato Silos, a

questo chiarimento, ha- fatto una faceia
piena di riserva: — Non si potrebbe —
ha opposto — per via ‘della moralita... —
L.a moralita? Certamente, Le donne che
non sono coperte dall’austero g neutraliz-
zante cerone, a Cinecittd sono guardate

Nino Besozzi ed Exrico Viurisio in * Duetto vag

- Film,

di straordinario ai funzionari dell’uflicio
stampa. ' '

* k& ’
. 'Non basta, per esempio, - che nella
¢ cantina » di Cinecittd, come 1a chiama-
no i tedeschi, si mangino i meravigliosi
manicaretti di Giulio, Bisogna pure che

‘nell'aria circoi qualche pettegolezzo!
Che una star fultmini una generica con

occhi di basilisco, mentre il conteso
Maurizio d’Ancora se ne sta scettico e
seccato.. Non potete far del cinema, ra-
gazzi miei, con lo stesso stile col quale
gli inglesi parlano di politica. ¢« Mettere
in piazza i fatti propri e interessarsi so-
pratutto di quelli degli altri», questa do-
vrebbe esscre Ja vostra divisa.
TT

Terminato il film con 1a Dina e il Ru-
bacuori, il°Consorzio Icar ha messo in

H - i
cantiere un fuori-serie con artiglierie pe-
santi: Taranto, Abbruzzo, Riento, Tina
Pica, una miscela difficile a base di pomo-
doro, prezzemolo, basilico, cipolla, aglio e
peperoncino forte. : ,

-

Cons.

Giorni or_sone il marite di una bella
attrice cinematografica parlava di cose in-
fime con Sisto Favre. bell'uomo, giomal-
sta elegante, puarlatore forbito (che gid ai
& sentito fare iun paio di proposte per la
interpretazione di film a carattere romon-
tico, data la sua rassomiglianza ol ™ tipo
March ”) e gli confidava:

— Devo cercare un dottore di fama per

fargli visitare mia moglie. Da un paio di

giomi ella ha una strana debolezza...

E Favre, sbadatamente, forse pensando
alla scrittura rifitata, gli chiede:

— Per chi, stavolta?..

Da quel giorno il muarito della notx at-
trice @ Sislo Favre sono diventati nemici.
de ok
Una battuta al seliz, con molto ghiaccia,
formitaci dal barista del " Faragline™: "Il
regista, questc bibilaro che hon azzecca

mai la dose giusta”, B

con occhio severo: i cerberi sulla porta g

chinano i loro occhi ascetici.
. EL T

Perd, ragazzi, andiamo cauti con la
moralitd. Col grano di sale, come diceva
il saggio. Qualche onesta pazzia bisogna
pur farla! Bisogna che prendiate, per
esempio, qualche bella e solenne cotta.
Ma non di quelle che si vanno a digerire
a casa, nel massimo segreto. Delle cotte
piene di. sospiri e di romanticismi, con
le lunghe attese, le eterne incertezze e
finalmente i fidanzamenti, Poi, natural-
“mente le rotture (cuori, piatti ed altre
cose). Insomma, avventure sentimentali
che facciano fare quattro » cinque ore

abonde ” che Guglielm; Gicmnini sta girando per |

Tullioc Carminati ed Enrico Gloti a Cinecitta,

[ 4
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Accade, frequentemente, di sentire no-
tizie sull’attivitd di un‘attrice o di un regi-
sta attraverso le voci che corrone. Le voci
esisiono un po' in tutti gl ombienti, in

tutti 1 settori; ma si vorrd riconoscere che

il cinema, in cid, d& dei punti a tutti; se
non  fosse per il pubblico si potrebbe be-
nissimo sopprimere l'agenzia di informa-
zioni che, povering, giunge sempre in ri-

“tardo. . .

“E’ cosl che veniamo .a sapere che il re-
gista italiano Romole Marcellini' & partito

in volo per I'Inghilierra. L'Inghilierra? Ci,

sinceriamo subito:- & propric vero. Formu-.

ot

“ligmo delle = congetture, interroghiamo

qualcuno — nessuno sa nulla. Non ai re-

sta che aspeitare il ritorno dell'interessato, -

sriunatamente vicino. Non appena lo sap-
piamo nuovamente a Roma, siamé i primi
ad avvicinarlo,” ) -

Marcellini & un ragazzo caratteristico —
nel senso che, pur cost giovane, rivele di

possedere una personalitd propric, Io non”

tenterd qui di farne il profilo idedle; vi
dird semplicemente che & la persona piu
attiva e sorridente che conosca, Pilx che
sorridere, Marcellini ammicca e accompa-
gna la maliziositd dello sguardo con un

' movimento orizzoniale della mono come se

volesse, tagliare neito qualcosa, Chi cono-

- sce Marcellini, ¢conosce certamente questo

suo tratto - bizzarro,

Ci riceve ma, per Dianal per parlargli
bisogna seguirlo qui, l&, dovunghe. Una
puntata @ Cinecittd per certe colonne so-
nore, un'alira alla Fono Roma per vedere
in -Technicolor « The Drum» {«Il Tambu-
10 », di Zoltan Korda), un'alira ancora alla
Tecnostampa per conirollare la stampa di
un rulle del film sulla Spagna; poi all’Ae-
roporto -di Guidonia, pei... Marcellini non
& un romanze, ma certamente & un uomo
a puntate, h

E' gentilissimo. Craveri, l'operatore che
Tha seguii¢ in Spagna, ebbe o dirci che

Tenero idillio ira Armande Fgleoni & Dina Galli, in una pausa di ™ Nonna Felicita”, il #ilm che si sta girande attualmente

o Cinecitta,

“Marcellini & di' una maniera ‘squisita: &

London per un possibile lavore

"dei
Pil, forse, il grande sensc dello spettacole;

©ovent ab H 3 N
Kurora al grandi {atti dei

"boy », Ci sembrano due
-grande efficacia. E' certamente per queste

: ;inglese.

vero.. B’ giocoforza, con un simile uomo,
essere de! pari cortese. Alla Tecnostampa,
finalmente, fra un rulle e Valtro, possiame
domandargli - del viaggic recente. ‘

— Dunque. ' torni * dall'Inghiltérra. - Puoi.
state. “le  ragioni . del

direi -quali  sono
viaggio? : N S

—~ Volentieri Sono state invitats  dalla
> e per visi+

tare gli stabilimenti di Denham’
Comprendiamo benissimo - Korda. e - la

_reticenza -di Marcellini, Korda & un pro-

duttore ‘d'eccezions; bisogna riconoscergli

. molfo talerito’ ‘artistico 8, soprattutto, in-

du;triqle. Egli & I'unico uomo in Europa
che’ pud’ chiamarsi « produttore’s. La sua
statura. & pati, se non superiore, g quella
grandi industriali ‘americemi.~ &8 in

¢i sono le indubbie qualitd artistiche, e

- una capacitd industriale formidabile che si

manifesta in . un paese dalle possibilitd
tanio notevoli, come I'Impero inglese. Di.
Korda regista tutto il mondo ricorda il
magistrale «Le sei mogli di Enrico VI »,
di Korda industriale & appena di jeri il
tentativo 'di assorbire una delle pill vec-
chge e accreditate editrici americane. Lag-
giu si” vide con tanto poco entusiasmo
lo spirite di iniziativa di questo audace
ungherese che si riuscl a ‘sotirarre l'or
ganismo minacciate all‘assorbimento. Ora,
Korda, & soprattutio un uomo di ides — e
di idee nuovissime, Ha davanti a s& TEuro-
pa e la scandaglia tutta per trovare gl vo.
mini nuovi, Gli uomini . che ignorano il
trittico coniugale -e le emozioni retoriche.
Vuole tiomini -speciali che si emozionine
daventi ai grandi fati della natura, o da-
popoli,. Ricardate
di lui. «La vita futura» -ed « Elephant
lasciapassare - di

ragioni che Korda ha voluto conoscere il
regista di « Sentinelle-di bronzo». A nei
pud, forse; dispiacere che proprio dallln.

ghilterrar debba venire la valorizzazione di N

un uomo. che tanto brillontemente si &
distinto lo scorso anno, nella sua Patria,
Elincontro con il produttore inglese men-

tre non lascia dubbi di sortq, & molio si- -
" gnificativo, : ’

~— Che ucmo & Alessandro. Korda?

"~ Una - persona ‘straordinaria, molto. in-
telligente, molfo colta. Ha parlate con me
anche, e molio bene, in itgliano, .

Questo non ci stupisce poich®d Korda ha

- svolto la sua sorprendente attivitd di ci-

neasta anche in ltalia, molti anni fa, Ma
¢l interessa supers che cosa Korda pensi
della nostra attivitd cinematografica, & lo
chiediamo subito. : )

— Ci segue con Fuel vivo inferessa-
mento. che meritars la nosire volontéd e i
reetri slorzi. Pensa che,” fra breve, pro-
durremo dei grandi film. - c

~— Dicci qualcosa della cinematografia

— Ecco: & poteniemente organizzata, Di-
cendo cosl intendo dire che mi sono resc

conto dell'elficienza di tutti i servizi com- .

plementari. La London spende somme enor-
‘mi per trovare nuovi elementi e per impor-
tarne dei celebri. Ho notaio nell’'ambienie
una spiccata preferenza per la pronuncia
ainericana; essa sola basta per interessa-
re molio. Ma 1'Europa, per suo conto, po-
trebbe farme a menc.. E potrebbe: fore
meglio. :

— E" ti — insistiamo — hai
corderti eon Korda?

-— Non & buona politica — ride Marcel-
lini — ‘scoprire le proprie carte; tuttavia
vi dird che le trattative ci sono. Nient'al-
iro, oggi. : ’

Ne riamo molto contenti: e finiamo, que-
sta volia, per prestare attenzione alle stu-

potuto ac-

" pende scene del film sulla Spagna che ri-

velano il carattere avventuroso e arderite
del loro giovane regista. Marcellini, per
noi, si specializza in questo genere di pro-

" duzione, tipo grande <esterno», dal Te-

spiro vasto ed ercico. E' questo spiega a
sufficienza l'interessamento di Korda,

Mal.

Ci rifiutiomo di credere ~— come potrebbe
fare-intendere, tra le righe, questo articolo —
che Murcellini sia costretto ad -accettare lavoro
in Inghilterra, perché non ne-trovi in Italia.
Non conoesciamo le trattative intreccigte atter-
no al nome i questo nostro giovane regista, e
non sappiamo se, effettivamente, e ne. sone
state, ma pensiamo che quando un glovane di
talento, com’egli &, vuole veramente lavorare,

" pub lavorare in Italia; e pud lavorare bene.

Come, del resto, laverano tanti aliri, Ci sor-
prende, dungue, questo vieggio di Marcellini,
pur inorgogliendoci che la sua attivica inte-
ressi un. produttore come Korda. Solo, vor-
remmo essere certi che nel non € combinare »
con i produttori italiani non ¢’¢ stata, da parte

sua, una incontentabiliti' ¢ una difficoltosita

che gli farebbero, comunque, torto. Marcellini
€ un ragazzo in gamba, del guale abbiamo det-
to sempre un gran bene e del quale abbiamo
ur’alta stima; solo, lo consideriamo — se ¢i &
concesso dirlo — un po® « difficiletto» e non

vorremmo che alle combinazioni italiane ¢ pos: .

stbili » fosse stato egli stesso a dare dei_calci.
Sarebbe un peccato, per--le combinazioni e
per lui, : ’

(Foto  Attualiia-Cingcitid)

- Una giovane attrice italiana

- caratteristiche cucing tp:

DAL gAthﬁo PER .LA*' VISITA A CINECITTA

| AL PROGRAMMA DI
A Parigi e Londra

Viaggio - affascinante — il pilt aftasc-
nante della stagione — quello che por-
terdt o Parigi e Londra i nostri lett9n _d1
buond - volont&, ‘Ecco perché esso richia-
me su di s@, prima d'ogni dliro, I'attenzio-
ne magygiore, -

E’ bene tener presente, per entrare nello

spirito’ dei- nostri viaggi; che noi basiamo -

- queste manifestaziéni, chicmiamole cqsl.
turistiche, che hamno la lora enorme im-
portanza, su-una linea-di-signorilitd asso-
luta e su un programma di profondo ren-
dimento, oltreché spirituale, anche morale
e culturale. I nosiri- viaggi non sono fini a
se stessi e bisogna considerarli sul piano
della solita -visita alle bellezze panorami-
che, monumentali ed arfistiche di guesta
o quella. cittd, italiana o straniera; essi-
hanhno un raggio molto pilt vasto nell'am-
bito delle loro feconde possibilité.

[

ch

,!

Tutto cjd che nel campd cinematografico
pud’ essere utile @ chi, nel mondo- dello
schermo vive, o-a chi; questo inviolabile
regno, vuole penetrare, onde ammirare il .
suo: volte favolose, o o chi, inoltre; mosso
da curiositd,’ desidera” avere cognizioni,
dati, e conoscere figure, organizzazioni e-
sistemi di quesia immensa fucinea di creq-
zioni meravigliose nei nostri viaggi si trova
come un filone preziocsissims ed inesau-
ribile, . ’ .

- Con il viaggic a Parigi e Londra si ha, -

per esempio, la sicura peossibilitd di am-
mirare ogni pill nascosta bellezza . della
produzione francese ed inglese e di intrec.
ciare relazioni con i produttori e gli crtisti
di questi rilevantissimi settori della cine-
matografia mondiale.: « Film » ha gid di-
sposio un programma preciso al riguarde
ed 1 suoi .incaricati hanno fissate con le
personalitd” pilt eminenti dello schermo.
parigino e londinese, la serie vistosissima
delle visite, dei ricevimenti, dei t&, dei
pranzi, e delle serate cinematografiche,
Lo schema del viaggio & il seguente: )
Il i4 agosto i partecipanti partiranne
dalla Stazione di Torino per Parigi. II gior
no seguente visiteranno la capitale fran-
cese. II- 16 agosto prenderannc parte ad
un.t& d'onore offerto da una Casg cinema.
‘tografica. 11 quarto gicrno conosceremno il
Louvre, Versailles e lg Malmaison, II 18
agosto, dopo aver assistito alla ripresa di
cdcur;e«scene di film negli studi parigini
i gitanti si recheranne a Fontainebleau.
A Londra si arriverd il 19,
. Subito il giormno successivo comincerd
ad aprirsi il ventaglio meraviglioso del
programma - cinemajografico londinese. ]
nostri turisti faranno colazione nel famoso
«Club- delle stelle» di Pinewood, l'ele.
gantissimo ritrovo frequentate dalle ¢ stel-
le » pit in voga e dai maggiori atiori della
cinematografia inglese. 1 21 verranno vi-

- sitati il Collegio Eton ed il Castello redle

di Windsor, con pranzo conclusive ol Lon-
don Casino, 1I. 22 Alessandro Korda offri-
r& of partecipanti al viaggio di FILM un
t& d'onore-in Denham, con lintervento dei
maggiori artisti, registi- e direttori dj pro-
duzione., 1l 23 agosto, dopo il ricevimento
alla Camera dei Comuni e, alla Camera
dei Lords, i partecipanti ripartiranne . per
Torino dove giungeranns il giorno dopo.
. La quota per questo magnifico viaggio.
e:di lire duemila. o
Per partecipare i ricevimenti, & gssolu-

-tamente indispensabile 'abito dg sera, E’

hecessario il passaporto individudle. Co-
loro che ne fossero sprovvisti poiranne ri-
chiedere il passaporto o tassc ridatie che
sard rilasciato ai partecipanti in base ad
apposita dichiarazione degli organizzatori,

Chi desidera particolari sui viaggi, tan.
to per la visita o Cinecittd, -quanto per la
Mostra di Venezia e per Parigi e Londra,
pud richiederli .alla nostra Segreteria; via
del’ Sudario, 28 ed all’Ufficio dell'Ttalviag-
gi, via della Stamperia . Roma,

Raduno a Roma per la
visita a Cinecitta

L'annuncio di questo grandioso radung

‘ha suscitato ovunque i pit grande entuy-

siasmo. Organizzata d'accordo con la Di-

. Tezione Generale di Cinecittd, Iq singolare

e splendida manifestazione 2 gid avviata
verso il pill strepitoso successo, Eravamo
cerli dell'enorme interesse che i possenti
stabilimenti della cinematografia italinne.
voluti dal’ Duce, avevand creato in butti
i settori della popolazione, me hon pote-
vamo immaginare un’ondata di cost pronta
e plebiscitaria di -adesione alla prime,

- grande riunione degli appassionati dello
* schermo, : o

 Ripetiamo che I'eccezionale radunc avrd
luogo nei giomi di sabato 6, domenicg 7
e luned! 8 agosto - Di ‘concerto con 1'Mal.
viaggi, . che collabora con * Film* nella
orgamzzazio_ne lecnica di questo impor.
tante avvenimento, & stato stabilito i] se.
guente programmeg
SABATO 6 AGOSTO: matti
zione negli alberghi, dej q
appoaitil torpedoni rilever
panti- al radune; mezzogiorne: i
nel ristorante di Tusso gi C?negic::gz 1?? y
quen.tato dalle attrici o dagli aitori d:;
ﬁl¥n in lavorazione; bPomeriggio: visitq de
gli stabilimenti cinematogratici ; ieno
fervore di lavoro; Lol eno:

. 881 notturne ql] -
stra del Dopolavore con cenda in unqqd:%fe

aratter iche regiongli d
villaggio rustico Ritorno lib in alberes,
. ero in alb.
DOMENICA 7 AGOSTO: partenzy ont
in torpedom? Per Littoriq Sequendo g §
cantevole via dej colazione : ]:T:
its

foriey visita di Littoriq, Sabaudia ed Apri
a Roma alle 19. tcxnzop;:;

nata: sistemg.
uali, pidt tardi
anno i parteci.

e ha un‘impressionante rassomiglianza con Jean
“"Harlow: Jole Tinta. : -

PARIGI E DI LONDRA |

LUNEDI 8 AGOSTO: visita all'Urbe Ty,
soliniana in torpedone con guida. Cojg
zione in albergo, Pomeriggio libero.,

Nella quota--di- lire: 260 (duecentogg,,
sania) sono comprese la colazione o Cipe,
cittdr, il pranzo al Villaggio rustico g
Dopolavaro, la-gita con colazione ¢ Iy
toriar, il torpedone per tutte le visite ¢ tre
giorni di pensione in un albergo tipo 1y,
dévisi . )

PER 1 REBIDENT! IN ROMA, CHE v
GLIANO USUFRUIRE DEI BENEFICI Dry,

A PRIMA GIORNATA SOLTANTO, senyq
naturalmente 'albergo, la qiota & di iy,
65 (sessoniacinque); nel caso in cui agy
volessero partecipare anche alla second
giornata, sempre con l'esclusione dell'q.
bergo, la quota sale « lire 110 {centodiec)

Dobbiame ancora avvertire tutti-che'rgg,
giunto un certo numero ragionevqle di par.

tecipanti, ci troveremo costretti a chiudere,

per ‘inesorabili ragioni tecniche, la lista
dei fortunati mortali che attraverso * Film *
potranno conoscere finalmente le favolose
bellezze di Cinecitid,

L'appuntamento per tutli i parteci-
panti al raduno & alle ore nove e
.frenta di sabato sei agoste in Via
della Stemperia N. 72 presso I'Ufficie
turistico Ital Viaggi, -

A Venezia

Lo risonante fama della Mdstra d'Arte d;
Veneziq, i titoli dei film che questo anne
vi saremno proietiol, l'annuncio dei primi
arrivi delle pilt celebrate figure della cine.
matogratia mondiale, presentano con ba
stante- luminositd questo viaggio che he
. un suo scopoe ben distinto: rivelare ad un
maggiore numero di persone, lo splendore
e 1"impericnm di questo fncomparabile av-
venimento cihematografico.

Pomenica 14 agoste i parteciponti giun-
geranno a Venezia, In serata avrd iuogo

. una passeggiata sul Conal Grande.

Il giorno dopo i gitanti saranno chigmati
subitc ad assistere alla visione di uns
dei film in gara, Martedi e mercaoledl, se-
conda e iterza visione dei film, Nelie sercie
di gioved] i partecipanti lascieranno Ve
neziq,

Mu il programma non comprende sola-
mente la parte cinematografica.. Ai gitant
¢ dato modo di poter visitare la Biennale
d'Arte, la Mostra delle Lacche Veneziane
al Palazzo Rezzonico, di poter recarsi o
Murano e a Burane; di poter aggiungere

‘al godiménto spirituale, anche un lato
squisitamente mondane, quale & quello
rappresentate dal {& d'oncre che verrd
servito, sulla stupenda terrazza dell'Excel-
sior, con lintervento delle maggiori per-
sonalit del mondo cinematografice inter-
nazionale, -
_ La quota di partecipozione alla gitar &
di lre quattrocento,

1 sottoscrittori possono usufruire del 1
basse-del cinquanta per. cento sulle Fer-
rovie dello Stato. : -

Richiedete a noi — Vig del Sudario, 28
— ¢ all'talviaggi — Via della Stamperia,
-1 programmi dettagliati e le norme.

Si & iniziata alla Farnesing la lavora
zione di « Duetio vagabondo » 1l primo de
film Fonoroma, ‘produzione Besazzi.Aurora
Film, che grazie ad un accordo recente
saranno distribuiti in esclusivitd dalla nio-
va organizzazione di noleggic della 8. A.
Industrie Cinematogratiche Italiome,

Autore del soggetto, della sceneggic-
tura- e della regla, & Guglielmo Gignnini.
Principali . interpreti: - Nino Besozzi, .Leda
Gloria, Enrico Viarisio, Ping Renzi, Achille
Mdijercni, Aristide Baghetti, Checco Du
rante, Iris de Santis, Dida Spaida ece. Dit
Tettore di produzione il dott. Valentine
Brosio, aiuto regista Borghesio, operaiore

_ Albertelli, architet Pranzo e Laccetti.

A questo primo. film seguiranno, sempre
. el quadro dell'accordo 1.C.1.-Fonoroma, in
agosto fCieli », soggetto di de Robertis
sceneggiatura di Aldo De Benedetti, regld
-di Matioli; in settembre « Amicizig », dalla
commedia di Mourghet, sceneggiata dd
_chrcopo De Benedetti, regiq di Biancoli
interpreti principali Elsa Merlini e Enrico
Vierisid; in ottobre ¢La Damg bianca ¥,
Soggetto di Guglielmo Zorzi e Aldo De
- Benedett;, sceneggiatura di - Alde De Be
‘nedetti, regla’di Mattoli, interpretato dd
‘Elsa Merlini, Nino Besozzi e Viarisio; in
. novembre ¢ IJ; y c
, sceneggiatura di Bicneoli e Gig:
como De Benedetti, regia di Biancoli, in*
lerpretato da Elsa Merlini e Vitlorio De

Sica. ’
B L3

5 wilw live por wu titolo
, La 8. A Industrie Cinematografiche It
1Gne annuncia che presenterd glla Mostd
di Venezig il film «The Rage -of Paris?
rfedlizzate dg Henry Koster per la Nev
Universal Pictures :
D‘.The TaGe of Paris» & interpretato dd
Janielle Darrieux, che con . questo, film
a fatto 11 syo debutto in America, 9%
31;?‘1(23 Fairbanks junior e do Mischd
iilIn occasione dellg preserﬁaziémé de}

pon I Venezia, la L C. I ha declso_
andire un concorse con cinquemile 1r?

! premio per chi sapr& trovare.il mighor

titolo per I'edizione italiona, Pubblicher®:

mo le noTn L
e del simo
numero, concorso ne? prf?‘
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ERICAN

Lotta di classe che non da B’uo’ni' frutti... Elémeiiti tecnici
contro elementi artistici - Il Presidente e il cinematografo

I lettori di FILM sono siati messi al cor-
rorite per i primi, attraverso le nostre cor-
rispondenze parlicolari da Hollywood, del-
la grave crisi che attraversa laggit 'indu-
siria cinematografica; tuttavia questo arti-
colo — dovuto ad une scrupoloso conosci-
tore delle cose filmistiche americane —
‘non mancherd di interessarli vivamente
Per la obbiettivitd delle considerazioni che
confiene e per la ricchezza delle notizie.

La profonda crisi del cinema nord-ame-
ricano ha -origini e cause relativamente
lofitane alle quali non venne data ecces-
siva importanza a suo tempo. La detes-
minante della situazione che si & venuta
penosamente aggravando a Hollywood,
‘deve essere ricercata nel subitaneo scio-.
pero dei tecnici e, particolarmente, degli

,operatori da presa nel luglio 1933.

I produttori furono colti un po’ alla
sprovvista e attraverso la M, P. P. D. A.
(organizzazione fra i produttori e distri-
butori d’America) capeggiata da Will
Hays, dovettero accedere alle richieste dj
enormi- aumenti sugli stipendi degli ope-

- ratori, aumenti che in alcuni- casi rag-
giunsero fino il 300%; e distribuire con-
tratti a destra e sinistra. Da allora, la
battaglia delle organizzazioni dei lavora-
tori cinematografici degli Stati Uniti si
impernid su una vera lotta di classe tra
produttori da-un lato e prestatori d’opera
di ogni.immaginabile categoria dallaltro.
Fu cosi che l'associazione dei registi
(Motion Pictures Directors Association),
quelle degli. scrittori, soggettisti, scena-
risti (The 4 As.), la Motion Picture Assi-
stant Directors Association, la LA.T.S.1.
International Photographers che si so-
vrappose alla A.S5.C. controllata dai pro-
duttori, le varie filiazioni della American

Federation Of Labor, ecc. vennero po-

tenziate o costituite ex-novo.

Sorsero cosi tanti Sindacati di catego-
‘ria con interessi assolutamente contra- :
stanti concepiti soltanto al fine del tor- :
naconto immediato, con la conseguente
completa esclusione di qualsiasi spirito
di collaborazione non solo fra i datori di -
lavoro e i prestatori d’opera, ma perfino -

fra le varie categorie di quest’ultimi.

Gli elementi di produzione cessarono
ogni reale attivitd creatrice poiché, con '
'assillo’ economico, cessarono Yentusia-
smo, I’ interessamento, I’ amor proprio, .
P'attaccamento al lavoro; lanciati unica- .

mente in una spietata battaglia di ricatti
¢ opportunismi.

Risultato: vertiginoso salire dei costi,

_ prodotto scadente, stasi nella produzione.

Tutto ¢id si & venuto sviluppando in

edonne)e

concomitanza con elementi di fatto con-
tingent] e generali, Fra questi ultimi, non
solo la crisi economica generale incise in
maniera specifica ma anche la prossimiti
delle elezioni presidenziali, che- negli
Stati- Uniti tengono.sempre la.vita del
paese in uno stato di nervosismo e di or-
gasmo industriale rimarchevole, ebbe una
parte preponderante.’ .

Fra gli elementi di fatto che pitr diret-
tamente si riferiscono all’industria cine-
matografica degli Stati Uniti, sono da ri-
levarsi i gravi problemi inerenti all’eser-
cizio dei cinematografi che subiscono di-
rettamente le influenze avverse di ordine
generale. La rescissione dei contratti di
noleggio reclamata dai proprietari dei
cinematografi ¢ indipendenti », per otte-
nere la revisione dei contratti ¢ in bloc-
co » ¢, finalmente, la guerra tendente alla
eliminazione el doppio spettacolo, sono
ulteriori fattori di disorientamento.
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Anche " The Hollywood Reporter”, il piit
titoli degli articoli del suo direttore; W.

~te onl

La diminuzione dei redditi dimporta-

zione a causa della concorrenza crescente

che la produzione americana incontra in
vari mercati esteri e lé difficoltd di espor-
tazione di valuta da paesi vari, sono altri
colpi che essa sta ricevendo, v

A questo proposito crediamo utile se-
gnalare un fenpmeno nuovissimo che la
industria . cinematografica Nord Ameri-
cana non ha saputo sufficientemente va-
tutare. Una certa parte del pubblico Nord
Americano si interessa alla produzione
europea <che, in questi ultimi tempi, favo-

‘rita dalle suesposte condizioni, ha avuto

modo di infilirarsi in alctni cinemato-
grafi «internazionalis, sorti a titolo di
curiositd, nelle maggiori cittd americane.

Durante Fanno 1937-38, circa 200 pel-
licole europee sono state distribuite negli
Stati Uniti; cifra gid notevole se la si
paragona a quella degli anni precedenti.
Ma cio che pitt impressiona & la previsio-
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autorevole quotidiano americano di cinematografo, da Yallarme deila crisit ecco alcuni

R. Wilkerson. Titoli a bbastanza significati
realtd ”,. ” Zittq, Hollywoed “.

ne per il 1938-39, In questo periodo, si miliari sfondi fra trqppo c,(ymvrenzw’nah
dice, saranno visionate negli Stati Uniti, trame. - : e
circa 100 pellicole francesi, go tedesche, - Indubbiamente questo pubbhcc:)o :;a seclz_
: i ¢ 4 4
30 ungheresi, 20 russe, 15 polacche, 15 prendo nella pr oduglp:}e _;tvg‘; 1; o o
italiane, 15 svedesi, 15 ebraiche di pro- menti nuovi di emotivitd, i spibilité o
duzione polacca e cecoslovacea, 6 irlan-. vi, adoperati con Criterio e se€i ovate in
desi, 6 cecoslovacche, 3 norvegesi e IQ Vversa e capace _.dz suscitare rinn
di provenienza varia.’ SN teresse. . k . . -
A questo rimarchevole totale, secondo —1\_Ion & certo‘da _credere‘ che gofsz'iod:.;
ogni probabilitd, dovranno aggiungersi tori nord-americant non siano f e Iﬁesi
dalle 100 alle 125 pellicole in lingua spa- cipitosamente, specie da un p_a;o Nt
gnola provenienti dal Messico, Brasile e a questa parte, 2 possibili ripari. el me-
Argentina, e non men6 di 3o pellicole di se scorso, 1§1fatt1, Ia lavora21or}te cin iy
origine britannica, ‘ e tografica di I—'Iol_l)jwood ha subi ?1 pn?e -
Queste cifre, data la loro provenienza presa inverosimile; 47 sono le pellico
nord-Ameticana, vanno considerate con - corso di 1ayoraz1ox{e oggl con.trovuna nog;
molta circospezione, Esse hanno tutta male media, per il mese _fh glugno, 1
Paria di essere volutamente allarmisti- 30-35 pellicole. Tale cifra, ,stanglot a,.f,
che, ad-uso interno, e allo scopo di spro- informazioni recentissime (previste 7
nare le attivitd cinematografiche nazio- pellicole in agosto), tende a salire e %91’:_1'?‘
‘nali e mettere in guardia il pubblico.  essere limitata soltanto dalia disponibilita
Comunque stiano le cose, sta di fatto di personale sPecxahzzato c‘he comincia
che 1a produzione europea comindia a tro- gid a scarseggiare. Mentre € comprensi-
vare un suc pubblico anche oltre oceano. bile e logico che i produttor;‘amefzcanxilsl
e, particolarmente, un siic mercato nord- diano un gran.da fare per rlmgdla:e alla
americano. Tutto ¢id non dovrebbe sor- deficienza attuale, tuttavia non qposs1b11e
prendere eccessivamente poichg, il pubbli- esimersi dal pensare che le pellicole pro-
co degli Stati Uniti, ha gia dato sintomi di' dotte sotto impx_ﬂso.-dx improvvise qec?ls-
stanchezza per la gran massa della pro- sitd- contingenti, riveleranno un live alo
duzione locale a formula obbligata, per qualitativo al di sotto di quello norm te
l'impiego a ripetizione di attori e attrici e insufficiente a‘goddxsfar.e le raffinate
ormai troppo familiari che, imperterriti, esigenze del pubbh;o americano. v
seguitano a muoversi sugli ancor pilt fa-  Potra darsi che il rimedio, dimostran-
: ! : : . . dosi possibilmente peggiore del mﬁle, non
" - riesca ad arginare, in definitiva, Vinfiltra-
zione della produzione europea. ‘
La crisi dellindustria cinematografica
nord-americana, ha tatta Paria di essere,
pitt chie una crisi commerciale vera e pro-
pria, una crisi del sistema lavorativo la
" quale, nonostante tutto, & basata su una
feroce ed egoistica contesa tra gh 'ele~
menti che partecipano alla realizzazione
delle pellicole e al loro commercio: )
" L’ultima conferenza -che i produttori
americani hanno avuto col Presidente
Roosevelt al fine di ottenere dal _GoYerng
certe: facilitazioni e certe protezioni, puo
far meravigliare se non sorridere, perché
i produittori americani hanno sempre mo-
strato avversione per ogni inter{erepza
governativa nella loro ,industriz.t. Anzi, a
tale proposito, in diverse occasioni, haq-
no manifestata una certa aria di commi-
serazione verso I'industria cinematograh-
- ca jtaliana perché (senipre secondo loro),
'. doveva sottostare a fantastiche ingeren-
i ze governative. Ora che le loro cose
non camminano.pilt come desiderano, ec
coli invocare la “disprezzata protezione
« statale! ». :

lontane ed attuali 'della crisi del cinema
| americano e, deliberatamente, ci astenia-
'* mo dal fare pronostici e anticipare giudi-
zi. Insistiamo perd sull’elements nuovis-
sitho costituito dall’attitudine del pubbli-

_: pea e-gli imprevedibili sviluppi ulteriori
'+ che potranno riflettersi anche sulla no-
*. - stra industria’ rinnovata.. per volere
« statale! s, '
vi: “ Sveglia, Hollywood ”, ** Affrontando lg -

Silvano Balboni

‘.”\,om 'aéwo&d,amg«a attori por un oo di Toopi”’

Ix

: : MILANO, luglio
Abbiamo promesso, il numero scorso...
o ok
Oh, sventura degli articoli a catena! Dei
miei centomila lettori, chi si' ricorda dell’ar-
ticolo precedente? Sarebbe presunzione spe-
rarlo, in tempi tamto dinamici: che cosa conta

25 : ¥ é . » - é
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un articoletto di giornale, anche se il giornale
& g Filo»? Dunque, chi vuole si rifaccia al
numero scorso; e per chi non vuole disturbarsi,

ecto, in poche parole, che cosa si diceva,

LR

Si diceva, in quell'articolo del Carro di Te-
spi Filodrammatico del Dopolavoro Provinciale
di Milano, che avremmo parlato, piuttosto che
degli attori che ne compongono la Compagnia,
di quanti — e sono tanti — non vennero
accolti alla Scuola da cui la Compagnia & sorta.
Gente che non trema, Sentite un po’,

* %%

Diramato ai giornali un comunicato nel qua.
le si annunciava 1'istituzione di una Scuola di
Dizione ¢ di Recitazione, le domande piovvero
con la violenza dell'uraganc. Si diceva, in quel
comunicato, che gli aspiranti avrebbera dovuto
segnare un breve «curriculum vitae» e ac
compagnare le domande con una fotografia,
meglio se istantanea e non ritoccata.

(Va- da s2 che non si sarebbe cercato di
prescegliere apollineamente, ma seconds la
espressione, ché una lettera e una fotografia

bastano, molte volte, 2 non perdere tempo e

a decretare: «bello e fesso e non parlia-
mone pid »).

Si, una lettera pud bastate, Come non ve-
dere nella domanda di una studentessa ardente

#%’\4- ol i’M‘ et s M f“;"‘w
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amore all'arte, con quella dose di furberia che,

molte volte, & il sale della vita?
« Vi sarei molto grata — scrisse la studen-

tessa — Jse voleste, non parlando naiuralmente

di quesia mia lettera, scvivere a mia madre, di-
cendo che non é giusto combattere lz mia vo-

cazione, Esagerate pure e dite che sono un
buon soggento. Dite quel che wvolete, insomma,

purche miz madre, per non avere il yimorso di
rovinare la mia fortuna, si persuada e diz il
bermesso ».-

No: non si & esagerato. Questa cara figliola
si, esagerava. Di certo, le sarebbe stata bene
appropriata quella madre che presentava la
sua bambina: «Ha sei anni ¢ mezzo ed ha
compinto la prima elementare con ottimo esiton.
Propriv appena in tempo per laaciarla nel

fuols okt (i, Y iblbina) I
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mondo teatrale. Pitt precisi elementi dava que-
staltra: «Mia figlia ba gid provato le sue
attitudini al teatro e dove ha recitato ha fatto
strabiliare senza esagerazions ed eccesso di vana
gloria ». Ma che vanagloria: modestia auten-
tica. Altrettanto precisa e modesta, quest’altra,
che scrive: « Mi spiace che in questo momento
le mie fotografie le tenga una persona di mia
conoscenza. ma posso affermare, modestia a
barte, di essere bella, tipo bruno. Del resto,
basia vedermi ». Si & creduto conveniente la-
sciarla a quella persona di sua conoscenza,
eccetera.

No, la modestia non é proprio dote dell’u-
manitd, nemmeno maschile, come vedremo poi,

«Hl porvero Cesare Grassi — scrive un'altra
— mi aveva promesso di accogliermi nella sua
compagnia, con certezza di fare di me un'ari-

stona (cosi diteva luil) ma non ne ebbe il

tempo, perché la morte lo ghermi prima di
alinare jl s#o propesite ». Povero  Cesare
Grassi! :

«Mi place, mi diverte, ¢ mi emtusiasmano
(sic) le parti di monella, — scrive un’altra
ancora — ma Sono istintivamente portata anche
ber le parti semtimentali che si addicone &l
mio spirito irrequieio e sognatore, Ho 29 anni
e non ki dimoiro». Anche lo State Ciwile,

! e guikonel mondo dei sogni! e

Pidt pratica si dimostsd I'aspirante che scrisse:
«La figura non mi é memiica, perché il pub-

Hiro non serba rancore dla mia gracilita,

SRR ML g . wwitl, Torse perche Panima Vha saperata. Non cerco
£ MN /b?—u(&é ” Ap--.) .

gloria, cerca pane ». Poco pane, & sottinteso,

Al rssanetve et dlone alordrre sot2 data la gracilith che non comporta soverchio
/4 e 8 Aia :'4,,444;54..‘;‘ appetito, specialmente quando I'anima I'ha

-—/,z = f" N . . superata,

Jorer Jaribonwads ebiord, plivios Parimenti pratica, e forse pit, quest'altra,
% o ‘MMMJMA‘ﬂ Due righe: +

‘ . - € «Brana. Statara media. Falsa muagra, Begli
;544?4/:“— Aot endts 7 acchi. Ventidue anni ».

Una, infine, ha fatto molto pensare. Breve-
mente scrisse: ]

« Sedici anni. Forte, come dicono gli inglesi
(chiedo scusa per le sanziond) «sex appeal »,
e,molto precote: lo sa il tomno ». o

Si pensd prima a Riccarde Bacchelli, (autore
del volume ¢ Lo 5a il tonno»: nota per gli
studenti di wveteriharia) e poi alla ventresca.

e

Gli uomini, quando <i si mettono, in quanto
i imbecille presuntuositi sonc imbattibili, Che
poi Fuomo siz meno vanitoso della donna, non
si direbbe, a vederli dal barbiere, come si coc-
colano, crogivolandosi compiacentemente in-
vanzi allo specchio,

« Ventisette anni, —- scrive uno — Vesto
con distinzione. Ballo, canto (voce tenorile),
Fanpasia scenica (7} Sono per parti fortemente
drammatiche, v sostenitamente semtimentall,
non esclusa gualche vena di elegante ¢ bril-
lante mondanita ». Par di vederlo, questo della
vena: testa alla vasellina. .

Tutto al servizio dell’arte. Udite,

« Ventidue anni incompiuti. Ho recitato pa-
recchie volte come comparsa. (1) Vorrei in-
gaggiare la carriera teatrale. Avverto che sona
pratico della pittura in olio »..

« Medico. — scrive un'altro — Reduce dalia
Libia. So ballare, cansare. Conasco tre lingue
estere, oltre guelle morte (latino ¢ greco). Per
le mie gualith ariistiche, fisiche, tecniche e
morali sono sicaro che diventerei in breve un
bravo attore ». Ma si, meglio un asino vivo
che un dottore morto. )

«Ho 23 anni. Alto 1,71 e mezzo. Colorito
brano. Nessunu cicatrice in volto. Ho campinto
il Liceo. Sport preferito: il camottaggio. Voce
baritonale, Nel complesso, un bel tipo».

Un altro bel tipo con stile telegrafico si pre.
senta: )
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Il concerto sinfonico diretto. venerdl da
Bernardino Molinari, alla Basilica di Mas-
senzio, comprendeve 'ouverture del « Co-
riolano» di Beethoven, la « Sinfonic Ifta-
licna s di Mendelssohn-Bartholdy, ‘la ga-
votta dell'« Idomeneo » di Mozart, l'inter-
mezzo dei « Quatiro Rusteghi» di W‘olf~

" Ferrari, il « Moto perpetuo » di Poganini,
trascritto per orchestra da Molinari stesso,
le ¢« Fontane di Roma» di Respighi, la
«Danza delle:Silfidi» e la « Marcia unghe-
rese » di Berlioz:

Un altro addirittura 5’8 giocato I'impiego: -
«La vita che condussi finora fu sempre in
ambienti ‘aristocratici: la -mia’ professione & il
cameriere, ma da: qualche tempo ho smessa e
percic ora wvago in cerca di fortunay,
Vaga, infine, anche quest’altro, ma con pré-
videnza si assicura il ponte.alle spalle: . !
« Prego di tenermi presente per il prossimio
ottobre ¢ 'di non congeiturare ‘male su ¢is:
debbo senza esitazione pariire telegraficamente
per il mio cioctaro paesello, per assicurarmi
un po’ di pecunia. Al ritorno vorrei allinearmi
con gli-altri v, : . :
Tornerd, tornerd telegraficamente.
) # :
Tutti, tutte cosi, dunque? Tutta gente che
vorrebbe accingersi all'arte con qualche formi- Lo natura dudlisiica, drammatica & con-
dabile leggerezza e con tanta presunzione? trastante del temperamento di Beethoven,*
' . “ . st rivela, nel ¢« Coriclano », in modo cosi
V. ﬁ scoperto, da invogliare a tentarne un'in

terpretfazione psicologica, quasi psicanali-

menti di. tenerc abbandonoc sono tutti se- -
guiti da un pentimento sotto forma di vio-
" lente scosse di conirabassi e timpani. E
il classico che reagisce al romantico?
Mendelssohn-Bartholdy .era entusiasta
delle bellezze del paesaggio italicno. Du-

.

Tutta gente che reputa I'arte scenica una co. cava, nelle lettere che inviava agli amici,

rante il suo viaggio in Italia, non si stan- -

succia da nulla, per-cui bastano statura di 1,78 di decantare il nostro Paese. Ma se, com's .0 -

lecito supportre, tale entusiasmo si riflette -
No, no. fedelmente nella sua « Sinfonia Ialiana »,
A tuiti, a tutte costoro avrebbe potuto ri- dobbicmo pensare che egli viaggiasse pit

spondere una giovane signorina, che scrisse ¢en louriste » che come artisic, Limme:

e capélli neri ondulati, nonché militesente?

cosi: : : gine che egli d& dellTtalia, in questa com.

’ : - R posizione, & costruita con i soliti e con- =
o ragreco W venzionali ingredienti: un pizzico di colore,

. //5/‘ 7 Ao 7{&«4— é/%’ un po’ di patetico” sentimentalismo- e la ..

e ’ L S immencabile . tarantella napolitana., Nella =

# elaleree , 7 4%‘%” ‘74 gavotta di Mozart ¢'¢ tutta la grazia in- o

e o e ALIpcee fantile e settecentesca dell'autiore: e per .3
. v =z ; . di pill I'eco sottile dell'eleganza dei saloni

rtea" wwn b oo ‘ ke, <5 dell'opocs. 1k

W 7o -‘»4 CZUL Ly " L'intermezzo dei ¢ Quattro ‘rusteghiy» & .-
;A ';: A )6 2:? % sempre un pezzo di sicuro effetto. Del re-

« dttualmente sono impiegata, e la serd aiuto
mio_padre che & buratiinaio. Recito a soggetto,
cioé senza copione, perché cosi & il sistema del
vere buratiinaio; guindi, benchd il téatro sia
ben diverso, Parte dei burattinai essendo poco
compresa e considerata, essa & difficile; e come
& per tuite le arti, si deve nascere con la voca-
zione ¢ Pistinto; lo studio poi perfezionerd que-

non » ecc. Fortunate generel
Ogni volta che riascolticmo il < mote
‘perpetuo» — e ¢f copita spesso — non

«Ma come son bravi i primi violini del.
I'Adrianol »

. articoli - sulla ormal annosa pretesa lotig

i - Ci siamo limitati ad indicare le cause

co americano. verso la produzione euro- .

tica, In questa composizione, difatti, 1 mo-

3to, questa & la prerogativa di tuiti gli ~
intermezzi: deil’« Amico Fritz », della « Ma. A

possiamo fare @ meno di esclamare: -

T N s . - B "
Pilt passa tempo e pilt i convinciamo
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sto dono della natura. Immagine quante ri-
chieste riceverele: ti sono tante testoline che
si_esaltano, §illudono che fare uns parte an-
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«Anni 25, Bella presenza {dirono!y Alto
metri 1,78, occhi chiari, capelli neri ondulati,
Milizesente, Salute buonaw.

Molti tacciono la professione. Altri no. Sen. -

tite costui:

«La-mia etd & di anni 24 ¢ Iz mia profes-
sfone & di studente con un forte debole per la
letteratura in genere e per il teatro in sperie,
Se ¢id vi interessat so tirare di scherma »,

che. piccola- sia nnd ‘cosa da niemte: jo pur-
1roppo 5o che anche ld carriera artistica ba
molte spine ».

Questo, in sostanza, cid che i burattini pos-
song insegnare agli womini, Si, il buoa Dio ha
gran braceia.

Uomini si nasce," burattini si djventa.

Attilio Frescura,

" rellista musicale;

che le «Fontane di Roma» sono il capo- -

lqvoro di Hespighi, Il qudle Respighi vi si
rivela schiettamente per quello che in ef.
fetto era: un elegante ed ‘accorio acqua-

vece gli accade in aliri lavors posteriori:
insomma, con sinceritd, '
. Delia «Danza delle - Siifj
interessato, sopratutte, certi aspetti stru.
mentali, di cui aleuni non privi di gustoso
<:'humor », come certi bassi affideti ol clq.
r‘metto o all'arpa, La ¢« Marcia Ungherese »
€ certamente una delle pil belle de] ge.-
nere, e delle pidt originaii, g

B.emardino Molinari, dirigendo queste
variato  programma, ha dato prova, an-
cora una volta, della sug versatilité per
qualsiasi. genere di musica. Calorosi ap-

plausi gli sono stat; tribuiati dgl
g nume
e affezionato uditoria, rose

di» ci hanno

Nicola Costarelli

’ ta | E vi si rivela senzq di.
strazioni per temi pit ambiziosi, come in-

PAGINA OT7g

. Si sono scritti centinaia e centindiq &

che il cinema fa ol tedlro, specialmente
di prosa. Ma si tratia, poi,_ di una vera e
propria lotta? Qualcunc ci vede, invece,
della propaganda in certe riduzioni cine.

matografiche. di commedie cﬁl% probabil.
mente, non si sarebbero. pilt rappresen.
tate. Le polemiche sono sorte e, periodi.
camente, i propagand, proprio come fun-
ghi, in-certi terreni umidi. e propizi, E g
& andate finora oscillando tra 11 Pro e i
coniro: il cinema & il solo responsabile
della crisi del teairo, oppure, il teatro ¢

ne infischia del cinema perché & cosa de] §

tutto diverse, Il fatto & .che fino a che le
cose rimomevanc all'articoletio Pill o me.
no brillante; o all’articolone serio, - durg,

_dignitoso, definitivo, (tut e due eguql

mente innocui), un problema vero e pro.
prib, sindacale edrindustriale oltre che ar
tistico, non era sollevato. Il teairo cony.
nuava e continua o vivere tremquillamen.
te, €, non mi pare, ton insuccesso, se _si
pensi che tutte le primarie compagnie
ogni ‘annc giungono felicemente in porto,
se si consideri anche soltanto la folla dej
sabati teatrali, ‘dei Carri di Tespi, e '~
nel c&mpo della lirica — delle Stagioni

estive’ all'aperio. Lo stesso il cinemq, ¢ |

qui soprattutto ci, interessa il cinergxa »it.q.
liano, speciaimente per il nuovo mdm?.
zo0 avuto in -seguito di recentii provvegl.
menti del Regime, ha continuato Fpedxto
& camminare per la sua strgdct piene di
animazione, di buona volontd e, anche, di
aggio. - . o
coiqgiolemiéa promette oggi dj riaprirsi
e questa volta sericmente, cioe conl dei
fatti, sicno essi « desidercia®» — come per
tutto vorrei sperare — delle due.Federazm_.
ni dello Spettacolo ed azioni delle due D?'
rezioni Generali per il Teatro e per la Ci-

nematografia, o intervento del Comitdie |

Tecnico Corporative perla Cine‘matograiiu:
perchd * sopraggiungono proprio dei iat.ti.
o determinarla. A qualcunce & venuio in
mente un'idea addirittura

piccoli centri? il grande teatro, i grandi au.

tori, le grandi compagnie: quel teatro, que- |

gli autori e quelle compagnie che i pic

coli centri non vedrebbero mai. Ma come?

Servendoci del cinema. In quale plccolo
centro non ¢'& ancora und nflacchmc: da
proiezione sonora? In quale piceolo centro
sprovvisto non vi si pud agevolmente por-
tare un carro cine-sonoro? E allora: nel tea-
tro-di posa ricostruiamo le scene come nel
teatiro, né pilt né meno. Tre atti? tre sce-
ne? Ecco, cosl: tre atti, fre scene. L(I com-
medid come & . stata scritta dall’'autore:
propric come « teaira, sul palcoscen;co.
Davanti alla scena, al posto del pubblicg,
la macchina da presa, fissa, immobile,
come uno spetiatore seduto nella sua pol-
trona e che, magari, ogni tanto prende il
binocolo per vedere pit: vicino, nella fac-

iq gli attori e -altrove le attrici. Sceneg-

. giatura? riduzione? Macché: la commedig,

con le sue battute, con la sua scena fissa,
con i personaggi che enirano e che
escono. . :

Mi dispiace, per la veritd, che l'autore
- di guesto pensiero sia siate un comme-
diografo di valore e che, personalmente,
apprezzo e stimo: Cesare Giulie Viola, che
in una delle sue conversazioni alla radio
lancid l'idea delle <« Prime dello schermo
di prosa» E mi dispiace mcggi_or‘mente
perché un'ideq, espressa magari in un
momento. di ‘bucn umore, forse per fare
un contrasio di parcle fra «teatro di pro-
sa» e «teatro di posay, sia stata presa
sul serio, e ci sicno oggi, a distanza df
qualche mese, delle persone disposte ad
atfuarla in pieno,

Comunque ritengo che l'impresa sia de-
stinata fin' dall'origine all'insuccesso. Au-
guriamoci che non ci sicmo altri a voler
fare l'esperimento: il quale olire a non
essere . sufficientemente giustificato, &
inopportuno. Infatti: un film (che poi non
& un film) girato in queste condizioni,
pud essere reclizzato tenendo conto dei
seguenti tempi: due giorni {anche uno po-
trebbe bastare) per montare le scene, die-
ci giorni (massimo dodici) di teatro di po-
sa, due giomi per il. montaggio, totale
qudt{ordici giorni di lavorazione invec_e‘
dei mnormali gquarania-cinquanta giorni
Diecimila metri di pellicola invece dei nor-
mali 20-22. - ’

Niente soggeitista; niente sceneggialo-
re, direi nients direttore di produziope. .
Avremmo una pellicola del costo massi-
mo, a voler essere grandi, di irecentomila
lire. Prima obiezione: & giusto dare ad una
simile produzione 200.000 lire di buoni di
doppiaggio, cicé rimborsaré i due terzi del

- copitale impiegato? Si & poarlato, come

‘mercate di sfruttamento, dei piccoli centri.

In questo caso ci trovicme di fronte o
un dilemma: o la pelliccla viene portaia
«solo» in quei piccoli ceniri: « dove le
compagnie di prosa non possonc giunge
re.», o in tutia la provincia, Nel primo cor
so lutile, se ci dovesse essere, screbbe
cosl esiguo che ci si dovrebbe domandare
il perché si & fatto tutto questo. Nel secon-
do caso, ed & proprio qui che mirano quei
produttori di commedie-film, & unag. con-
correnza cosi sleale e inopportuna e don-
nosa- al teairc di prosw, che proprio in
provincia trova it suo maggiore successo
¢he non pud non essere esaminaia da chi
presiede alle sorti delle nostre compagnie
drammatiche, Specialmente poi trattandosi
di produzioni (che ironial) pagate per due
terzi dallo State, Lo

Artisticamente, debbo waggiungere, i
iratta di una diminuzione del nostro cine-
ma, il quale invece ha bisogno per quar
to possibile di elevarsi; e dj ung diminy
zione del nostro teatro ' Le ragioni pef
l'una e per I'altra sono ovvie. Il pubblico
vuole il teatro al tectrs & il cinema o

cinema.
Gun.
——

Le “frusi celebri applicate «l cinemda i

- da Savell, il fiduciario del G.U.F. di Rom¢.

“Dopo di me il diluvio s lo disse
capo macchinista addetto &lle’ pompe nel
film “Pioggia”, ’

"Il mio film per un cavallo: lo diss®
un regista discendente di Riccardo Il

Voi suonate la vostra orchestra 8 19
regoleremo il nostre volumel”: lo disse
quel tecnico dej suonoe che si chiame™@
Capponi,

" Togliti daventil Mi copri il solel
disse quell'operatore che stava girande U8

estemo o un macchinista che gli [a¢e"®
ombrg. - - T

sbalorditiva:
perché non debbiamo portare il teatro nei |

|
|




cine®?
di Eamg
i8¢
dis®
mp?

ina nuvola dj
- Dolvere, una furia
Rt AR di quelle che terroriz.
zano le galh‘ne lungo le strade maestre,
sfreccid” pei “viali dello  stabilimento
« PX.O.», poi finalmente, con uno stri.
dore da suprano principiante, la moto del
regista Ted Armstrong si fermo dinanzi
alla porta dello studio n. 2.

Un inServiente prese in consegna. la-
macchina, e Paiuta
unt paio di giornalisti e un trafficone sim.
-patizzante che voleva un prestito di cen-
to dollari, s'assieparono intorno aj mago
deﬂa‘p_ellicoia che con un rapido gesto
scartd la corte, gettd in aria il berretto.
‘basco che un pugilatore negro raccolse
al volo, e s'inoltrd a grandi passi nell’in-
rerno. del capannone. Quest'uomo che,
prima di girare una scena vibrante, ama-
va eccitarsi con pericolose evoluzion;i sul.
la moto del trovarobe - (sulla propria,
per rispetto al motore, andava sempre
a passo timidissimo) era il terrore degli
attori, specialmente quando costoro si
trovavano ai primi passi. ’

— Buongiorno, signorina Maria, -spe-
To che siate fermamerite decisa a capire
¢ a non farmi perdere tempo! _

La signorina Maria, una bella ragazza
bruna, di quelle belle ragazze bruné che
nascono soltanto in Italia, éra proprio
al suo primo passo ¢ tuttavia sembrd non
sgomentarsi eccessivamente dinanzi aghi
occhi allucinati di Ted Armstrong ¢ alle
sue veloci parole che non chiedevano
commento, B L

— Sono pronta a fare del mio meglio,’
rispose accomodandosi sui grandi capelli
bruni il casco da pilota aviatore.

— Bene! Tutta la giornata di ieri
I'abbiamo passata a provare, ¢ non posso
dire che abbiate eseguito alla perfezione
i miei.ordini, ma questo non importa:
spesso chi prova male, eseguisce bene.
Speriamo che sia il vostro caso. Animo!
Niente pause, niente punti morti; se mi
fate perdere -lallucinazione necessaria, &
finita! Animo! Giriamo subito la scena
dell’croico salvataggio! Entrate in car-

linga !

La signorina Maria entrd nella car-
linga di cartone, aggancid intorno alla
vita la cinghia di sicurezza, e afferrd a
due mani la leva del comando. L'ope-
ratore era pronto dietro la macchina da

presa precedentemente piazzata; l'aiuto

regista brandiva il «ciak».
— Via! signorina Maria — incitd il
regista, wrlando nel megafono, — di-

menticate d'essere dentro una carlinga di

cartone! Setto di voi non <’ 1a buona
' ma le nubi e il vuoto

instdioso, Voi navigate da due ore in
ottime condizioni atmosferiche, ma, oli)

via! improvvisamente il cielo muta!
Ploggia, vento, lampi, tuoni! Tempesta!
Vig, perdio} Che cosa fate voi? — si
rivolse abbaiando il mago della pellicola
ai macchinisti’ che con dischi, e venti-

Iatori ¢ strumenti infernali suscitarono,

meglio di Giove dall'Olimpo, una per-
fetta bufera, Il cielo ha le' convulsioni,
i cielo sembra la fucina di un valcano!
~ si rivolse ancora Ted_Armstrong alla
signorina Maria. — Voi avete paura,
una -paura invincibile che vi trasfigura.

Trasfiguratevi, trasfiguratevi, perbacco!

Laragazza s'agitd nella carlinga, por-
10 la mano alla gola, sharro gli occhi, e
lancid anche un acuto grido di terrore.
Ma a guel grido fece eco una rude escla.
mazione di disgusto artistico che il re-
gista non fu capace di frenare:

— Non cosi, hon cosi signorina Ma- -
ria! Voi create un precedente per que-
sta massima: chi va male alle prove, va
male anche all’esecuzione!

—— Scusate, e lasciate che riprovi —
gridd- la signorina Maria, cercando di-

- vincere il fragore della bufera che non

s'era ancora calmata. )

Ted “Armstrong s'illuminé in volto:

— Ng, — disse. — lasciamo questa
‘sceny, Proviamo- piuttosto il seguito.

— Quando porto in salvo Fapparec-
chio? ~ .

— Si! Probabilmente voi vi trovate
ora in uno stato d’animo erpico, e allora
non potete simulare terrore, ma solo
coraggiosa reazione. Via! Voi avete vin-
to la paura. I vostri iineamenti espri-
mono la gioia del dominio. Voi dovete
-trionfare degli elementi! Per salvare la
macchina alata e ton essa la vostra vita.

' Via! Esprimete la gioia & il coraggio.

La signorind Maria pensd di-essere sta-
ta incoronata regina e d’essere a colloguio
<on un vinto re accasciato aipropri piedi,
in- catene, ma, per quanti sforzi-facesse,

il suo volto rimase impassibile. Provd e. -
riprovod sotto gli incitamenti di-Ted Arm- .

strong, ma non le riusci’ che d’imitare
la serenitd di una statua greca, - B
— Non cosl, non cosl, signorina Ma-

ria! — gridd il regista gettanto pet la

terza volta, rabblosamente, il megafono

lontano da sé. — Non cosi, non come una
mummia, signorina” Maria! Adesso vi-

faccio vedere io cvome si fa. — D'un

Un tuono ju°

regista, D'operatore,

— Magnifico acrobata Bill ? Necéssa-'

rio partireAis’tammlcamente, onde “scrit~
turarlo! Andiamo... :

_ 'C’é davvers un destino burlone che
dispone le cose degli uomini? Certo 2
che al momento di partire per raggiun-
gere a Kansas il magnifico acrobata Bill,
non ¢ trovato in tutto lo stabilimento
Wi uomo capace di pilotare un aeroplano.
Ma s'¢ trovata una donna, E da mez.
2'ora, in superbe condizioni atmosferiche
il regista Ted naviga sopra le nubi, vi.
cino alla signorina:Maria che siede alla
feva di comando. - -

. C% davvero un destino burlone che
dispone le cose degli nomini? Dopo qua-
ranta minuti di volo, il cielo si fa buio.
Lampi, tuoni, vento impetuoso, tempesta |
L’apparecchio sbanda, la manovra diven.
ta difficife. Le raffiche si fanno pitr vio-
lente. e discordi, agitano I'aria come le
acque: ribollenti senza ritmo di un lago:
la manovra diventa difficilissima, La ma-
schera della signorina Maria rimane im-
passibile come il volto d’'una statua gre-

~ca; solo gli occhi dilatati esprimono la
disperata volontd di vincere, Il regista

- Ted guarda-quella ragazza coraggiosa e
padrona di s& e I'ammirazione  suscite:

rebbe nel suo animo impressioni mera- -

vigliose, se un colpo pitf rabbioso di
vento pon.mettesse in -serio pericolo la
macchina alata, ' L

— . Sard bene. cercare un campo di
fortuna, signorina Maria !

Ma ella non risponde. Continua a go-
vernare 'apparecchio-in silenzio, a denti
serrati, senza -che nemmeno un muscolo

s’agiti sotto 1a pelle del suo wvolto bellis-

simo, impassibile e fatale come quello
~d'una statua greca. E l'uvomo continua
a guardarla, ammirandola... -

E quando il ‘giorno dopo, allo. studio
n, 2 la signorina Maria, nella carlinga
dP cartone riprese la scena del solvatag-
-gio erpico, € un critico cinematografico,
avvicinandosi- al regista che guardava
incantato, ghi disse: )

~— Ma Ted, quella ragazza sembra
und mummia!

Ted. senza nemmeno degnarlo d'uno
sguardo, gli rispose brevemente:

— Quella ragazza c’insegna molte co-
se: anch'io credevo che una donna co-
raggiosa dovesse comportarsi come una
scimmietta smorfiosa, invece, lasciatevi.
servire, una donna che ha davvero co-
raggio € cosi, come quellal.. E adésso
andatevene, lasciatemi in pace, e scrivete
sul vostro giornale che ho trovato una
donna nuova, una vera donna, un’attrice
che fard molta strada, e che potrd inse-
gnare molte coseé a gueste piagnucolose
ragazzine di-Hollywood!

Mario Ortensi

Silvic Bagolini, oltre ad essere il pil
brutto utiore del cinemeatograio italiano.
& anche scultore, Un amico lo trova. alle
Zoo davant alla gabbia di un eorango
menire sta schizzando un disegno.

== Ti dedichi agli animali? — chiede
Y'omico interessato. '

- No, prende degli appunti per farmi
un cautoritratto,

. £ x %

— Che ne pensi del film che -stanns
proiettande al Barberini ? — hanno chie-
ste a Maurio Pannunzio,

— La prima volta che lo vedi ti sembra
una porcheria, ma la seconda..

- Ma la secondua?..

— Ti convinci che lo & veramente.

. 'S ’ ’

Fosco Giachetti, di ritorno da un viag-
gio in automobile, chiede a un contadine
che & sulld porta di una casa: - .

- —~ Scusute, buon uomo, questa strada
va a Roma? .

— Non credo, perché da gquando sono
quua io non si & mai méssa.. -

L * ® % L

Vittorio De Sica, come tutti ganne ha
una voce intonatissima. Ma & tante sot-
tile che, mentre provava davanti ad un .
amico lultima canzone del suo film, que-
sti & un tratto, strabuzzd gli occhi e uscit
di corsa gridendo: Co

— Riuto, sone. diventato sorde! Vittorio
muove le labbra e io non s sento can-
tarel... o

* & %

Antonie Centa, cacciatore appassionato
anche se poce fortunato, durante lx lavo-
razione di < Solto la croce del sud>» in
Somalia, torna all‘accampamento con un
superbo capo di selvaggina, Doris Duranti,
che conosce  Jle capacity’ venalorie di
Ceonta, gli chiede meravigliata:

— Siete riuscito anche qui a trovare
uno che vende la selvaggina?

balzo fu nella carlinga, afferrd la feva di -+

comando, dilatd gli occhi, smispr‘atamen‘-‘- :
te, Sorrise d'una gioia feroce, mormoro
@1+ tra i denti serrati alcune frasi tronche, =
| si rabbuid per un attimo, per subito'tor-

hare sereno, PEr ancor subito- tornare a

sorridere, come un dominatore ,]:‘ogllo‘w e
- invincibile.....r . : S o .

— Avete visto, signorina Maria, come.
si fa a portare in salve un’ apparec-

chin? To.., o ) s
Llinterruppe I'aiuto regista che, per

suo ordine, parlava sempre in stile tele-

grafico:

f— Signof Armstrong! Segnalato ma-

gnifico acrobata Bill, Kansas City! Ne-.
cessario ragginngerlo subito, scritturarlo
onde evitare accaparramento casa <on-
corrente. T T

" Laura Nucci o Carlo

Romano in ung scena
da Gennaro Righelli, (IuVentus)

SOGGETTI

Nen c'#¢ periodico o ‘quotidiano- che al-
meno ung volta durante la sua esistenza,
esaminando la situazione del cinema ita-

- liomo, non abbia alzato la sua voce con-

tro- la. leggerezza- dei soggetti che vengo-
ne realizzati e in genere contro la produ.
zione, augurando- una buona volte trame
di un livello superiore, '

Sono ormai anni -~ cingue © sei, o

pilt — che ‘il genere definibile € cine-com-

media », costituents la pilt grande percen-
tuale. numerica della nostra produzione,
viene attaccato, deriso, accusato di amo-
ralitdr, di lontananza. chilometrica dai. no-
stri ambienti e dalla nostra vita, .

- 1'primi-a lamentarsi, a .ben pensarci,
sono i produttori stessi dei film, i quali ci
confidano che, presa la decisicne di fare

un film, sono disperati-per la scelta del

soggetto. I soggettisti ‘@ lors volta si. la-
mentano dei’ produttori, gli eterni incon-

. te{nabili, gli uomini senza fiducia che vo-
glione mettere il nase ovunque nella lave. -

razione., Soggettisti e produtiori scaricans
lo colpa degli insuccessi sul fegista, uo-
mo senzq sensibilitd e senza mestiere, che
non ha sapuio portare in porto. neppure

un affare. Tutti poi sono d'acecordo su una .

sola cosa: che non ci sono sceneggiatori;

i quali, « loro volta, dicono che manca-

no gli atiori a cui poter alfidare dei veri
personaggi. In quesio giuoco o scarica-

barile nessuno sembra veramente colpe- -
vole: forse che le cause sono al di fueri -

di’ essi? . .

- Mille volte ci si & aqugurato. che venga.
tinalmente il film italiano, E si @ additato
il film americanc a modello, che irae gli
spunti pit felici dalla stessa vita omeri-
cana. Film sociale, dunque, nel senso mol-
to vasto della parola. ;

I"successi americani si basano su film
che rispecchiano e impostano problemi’
della societd americana. Ecco la fioritura
dei film sui gangster; dei conflitti tra il

nord & il sud; dei rapporti tra bicnchi & -

neri, della .disoccupazione, dei dissesti
bancari, degli errori giudiziar e i Hlm che
si basano sui problemi sorti dalle istituzio-
ni che regolano i rapporti ira i due sessi.

I migliori "successi dei film delle alire
nazioni riconfermano che & sempre lo stes-
so argomenio a interessare: dei francesi
interessano { film-a base di adulteri, di
lunghi processi e quel decadentismo pe-
stifero come trapela” dai loro ultimi film;

-dej tedeschi ha interessato pil lg storiq ds

un emigrato che poi torna al paesello, che
non le grosse ricostruzioni storiche, gli
infantili polizieschi e le candide operette;
sorte per una ragione puramente commer-
ciale di allestimento spettacoli,

In Halic non possediame argomenti di
disagio collettivo da- offrire in forma di
gpettacole . agli italiani e agli stranieri.
Fortunatomente. Non possiamo offrire
quello che offrono gli americani. La no-
stra societd & organizzala in modo -tale,
i nostri Codici sulla scorta della fradizione
antica stanno diveniando con le recenti
modifiche 'di una precisione cosl perfetiq,
che ogni atirito & composto serenamente,
senza dar luocgo a drammi. Noi siamo fe-
Lici che sia .cosl. .

Da noi mancano gli spunti di cui si nu-
ire glomo per giomo il cinema americano.
Ci menca il pasto pili importante del ci-
nema, E anche qualche storia intimiste o
psicologica, che d'alira porte non. pud
permeare tutla la produzione, appare una
stonatura. Poiremmo offrire la nostra sto-
riw recente; ma essa & ancora iroppo vi-
cina, e, non essendo cncora leggendsd,
diventa retorica, N& ci inferessa risusci-
tare I'Tialia di ieri.

Qualche argomento bisogna andarlo o
carcare col lanternine: come la situazione
1 un italiono all’estiero che in un momen:

to di tensione politica pud- divenire dram-

matica — tema a cui nessuno ha ancora
pensatc — e qualche storia di colonizza-
zione. Ed eceo che la produzione si orien-.
ta_ verso un- genere leggero, che non ha
nessun colore- di nazionalitd, con intrecci
che si possono svolgere sotto tuiti i cieli.

Per queste ragioni non & possibile
coprire il mercato interno con la sola pro-
duzione nazionale, insufficiente ad appa-
gare il senso di curiositd ed emotivita del-
la folla. 11 cinema vive come un mostro
di faiti di sangue, di violenze, di rapi-
menti, di soprusi, di adulteri: la sua. esi-
stenza ha bisogno di sofferenze di milioni
di uomini, di immani cataclismi, di gromdi
tempeste. Quando non gli si dard pit in
pasto tutto ¢id, sard ridotto a mostrare le
gambe di dieci donnette e gli sforzi dell'u-
‘gola di un ucmo infarinato, come gquelle
compagnie di varietdt che démno risicati
spettacoli in provincia, Il suo dominio sul-
la folla sard finito.

Conclusione: tutt gli sforzi che da noi
si-fonno per innalzare il livello della no-
“stra produzione influiranno in gran parte
solo sulla tecnica e l'organizzazione, Resta
« vedere poi se la maggiore perfezione di
‘queste genererdt grandi successi interna-
zionali. P
Domenico Paolella

di “La voce senza volto”, .diretto
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La catena dello schiavo .

- Partita Natacha, Rodolfe si accani nel-
I« Aquila Nera» e conobbe la bionda
Wilma Banky, una dattilografa <scoperiay
da Samuel Goldwin-il quale in guindici
giorni ne fecé una celebre <¢stella» Si
sussurrG anche su di lei; ma la contem-
poranea comparsa di Pola Negri dimo-
sird che erano chiacchiere, Natacha era
fredda, Pola appassionata; Funa caleola:
" trice, l'alira vulcanica: Rodolfo procard di
fondere il suo cuore in quell'ardore e di
-obliare 'in quel contrasto. .

Anche su Pola Negri — come ho detto
-— non’ mancarono di sbizzarrirsi le pidt
assurde ipotesi, A colore che gli doman-
davano se era vero che egli si fosse fidan-

zato, Rodolfo rispondeva invariabilmente .

Con un sorriso:
— Domandatelo « Pola Negri.

“E Pola Negri; '
— Domandatelo a Rodolio Valentino.
Certo, una grande amicizia vi fii tra di

loro. Le chiacchiere cominciarono quando

Rodolic comparve con lai all'Hoiel Bietmo-
re, alle danze dello ¢Sixty Club»: Pola
Negri vi intervenne vestita da danzatrice
spagnuola; e Rodolfo da torero,- con l'i-
stesso costume che aveva messc in < San-
gue e Arenay. : .

‘Lasciata la casa di Witley Heights, po-
sta o mezza costq; da cui si scorgevane le
alture dell'Hollywood Bowl, Rodolfo, che
aveva in ‘animo di partire a sua volia per

- YEuropq, - acquistd il «Falcon Lairy» —
Nido del Palce — a Beverly Hills;, un pos-
sedimento di.otto acri e mezzo, da cui si
domina Beverly e Los Angeles, e persino

.- lisola di Cataling, quande il cielo serenc
lo permette, ‘

Al largo drizzava le sue drdenti punte
alberate uno < yacht» da crociera, con il
quale egli si poteva spingere lontano,
per i« week end>» ’

-Provata a New York I'« Aquila Neras,

Rodolfo si imbarcd per Londra, per assi- -
stere alla ¢ prima » dello stesso film: fu un.

nuovo successo, Pol prosegul per Parigi,
dove doveva a suca volta fissare il domi-
cilioc per le pratiche di divorzio gi& ini-
ziate ddlla moglie. ; o

Natacha Rambowd, intanto; ripartiva per
New York. ' - .

1l resto & fantasmageria: Rodolio ritorna
«a Londra, questa volta accompagnato dal

k]

fratello Alberto, dalla sorella Maria & dal --

nipote undicenne, Fu I che lo raggiunse
un cablograma di George Ulmann, il sue
segretario, che lo chiamavea per lo ¢ Sceie,
co 3. Si imbarcd sul ¢Berengaria» e il 31
gennaio. 1926 era nuovamente .a Holly-
wood. . v I

1l resio & fantasmagoeria; finito lo € Sceic-

co», Rodolfc si prepara febbrilmente al

< Figlio dello Sceiccs », sceneggiato dalla
signora Hull. Poco dope veniva accolia
la 'domonda ‘di ‘diverzic ira Rodelfo Gu-
glielmi detto Valentino e la signora Vini-
fred Schangussey de Wolle, figlia adottiva
di ‘mgaHudnud detto il Re dei Profumi, in
* arte Natacha Rambowa,

— Ho perduto il mio amuletol — confi-
dd quel giorno Valentine o George Ul
mann. E gliene raccontd la staria: — Cre-
do — concluse tristemente — che <ci®d non
mi porterd fortunal - )

11 segretario sorriser

— Io non credo molto al potere di questi
ninnoli — egli disse ~—~ e comunque la
donatrice miss Bonnie non vi ha detto che

il perderlo significhi andare incontro alie -

sfortuna. Tutt'al pili avreste perdulo la
fortuna. It che, convenite, a stretto rigore

di termini-¢ un'alira cosa. o .
'~ Mi sembrq, invece, che le due cose si

equivalgano, . :

~— Vediamo un po’: che cosa vi ha detto
miss Bonnie? Che avreste dovuto sbaraz-
zarvene dopo il terzo segno di fortuna.
Orq, o regalandolo, o smarrendolo, mi sem.
bra che il tempo di liberarvene fosse ve-
nuto, Credo, in sostanza, che colei che ve
lo ha portate via (voglicino evitare di dire

rubato, posto che l'infelice che se ne &

appropriata deve cerlamente averlo trafu-
gato come un ricordo vostre) & giuntax a
tempo, per evitarvi di peggio.

~— Mahl Ho un oscuro presentimento...

Un oscuro presentimento... .

Ma la febbre della intensa vita cinema-
togratica lo riprese. Egli sembrd rassere-
narsi quando il ‘pubblice accolze con un
vero delirio le sue nuove produzioni: ¢<Mon-
sieur Beucaire » e ¢Il Diavolo santificato .
La popolarit® del celebre attore. dello
schermo non era una gloria fittizia. 1l Sub-
blico, in piedi, acclamava: o

-— Rudyl Rudy! - ) -

Ma sullo schermo scintillava, tremolante

di lucje, la parola fine.

X VIEIX
Signori, Si “gira”

La morte era in agguato,

~ L'amuleto,.. I'amuleto... — mormerava
Rodolfo  nel lettuccio delles clinicq,

~~ E' il delirio della febbre — apiegd il
medico che l'assisteva, e

Luigi Barzini scrisse:

¢Egli ha deito, morends, qualche cosa

in italiano. Ma intorno « lui non ¢'ert al-

_ cuno che sapesse la sua lingua e nessuno -

ha capite quella voce della reminiscenza,

~che veniva da lontano, lontano, come un

alito della patrias, = -
Vace che veniva di lontano.. Quando
miss- Bonnfe Glasse lesse quelle parole,
tristemente: scrolld il cape matacque,
Non “tadque, ' naturalmente, la stamnpa.
Né furono risparmiati § particolart macabri
a proposito delle sue esequie; a i codicilli
del testamento furonc dati. in pasto al
pubblico. Particolari che non gvevano nul-
la a che vedere con l'artista; il quale, in
vite; impersonava la’ semplicite, Natural-
mente, egli si rendeva conto delle abitu-

dini americane e sapeva che lq {oma st
‘raggiunge a colpi di tambure; ma private.
- mente era modestissimo e sopratutts uomo

di buon senso., Che dire poi del macabro
scempio che-si & fatta della sua eredita?

"Si raggiunse pilt di un milione di. dollar,
* & vero: ma la pietd per lo scomparso, do-
ve si erq rifugicta? Lo casa di Beverly
. Hill's trové un compraiore per 145.000 dol-
lari, nella persona di un giocielliere di
New Yegk, Le rcinque auiomobili furono
pagate complessivomente  12.000 dollari,
Natacha Rambowa fu pid americand’
In una intervista accordata a un gruppo
di giornali a catena, ella dichiard senza
scrupoli: : ; ) :
— lo sapevo che .Rudy doveva morire.
Lo sapevo da tre giomi. Egh si spense il
lunedi ed 'ioc avevo ricevuto lannunzic
della sua morte il venerdl precedents.
‘Dormivo ed ung voce mi disse: «Rudy &
mortal 3, Dal' giorno della sux dipertita
io sto con lui- o continuo ceniatto. io se
come vive all'altro mondo e quelle che fa.
Egli & sereno e tranquillo e passa buona
parte della giornata a sentire Caruso che
cantd; e pol recita la parte che recitava
in terra. S1: all'al di 1& continug il teatro
di questoc mondo, con .una sola differen-
ze che 1& & vietaia la finzione ed un
gentiluomo non pud recitare la parte del
villane, cosl come un malfatiore non pud

" interpretare la figura ercica di un cavalie.

re di sangue blu. L& non esiste il cine- -
mategrafo cosl come lo conosciamo noi:
<essi» hanno un sostitute chiamato
< Alashik ¥, che & un ricordo pittoresco del.
la vita umema, cosl come & staia vissuta
qua, in una edizione riveduia e corretter
una specie di lantema magica, Dei suoi
amori che ebbs sulla terra, Rudy non ri-
produce 1 aliro amore di quello che ebbe
per me: ed & quesio il segno evidente che
non amd che me. Di Pola Negri egli non-
ha mat porlato, perchd egli parla sola-
mente di cose sefie, o

E.. sesicmente concluse: =

— Queste rivelazioni le ho avute attra-
verso un «medium» un giovane amico
di mia madre, mr. George Wehsner, che
& in comunicazione diretta con Mezilop, un
egiziario vissuto tre mila anni fa
- 11 méndo recise tuiti gli steli delle sue
corolle; e buitd sulla spoglia. mortale di
Rodolio Valentino l'omaggio floreale del
suo : grande dolore, Passarono, a mille a
mille, le donhe che l'amarons e che egli
non amd: 'lé fuciulle che l'avevano so-
gnato & che egli non conobbe: le creature
che attendevanc il Cavaliere dell’Amore.

Ma la breve, fortunosa vita di Rodolfo
Vdlerntino insegna che il mondo non diffe-
risce dalla sala di prova cinematografica,
“che & il regric del trucco: 11 il sole sf fub-
brica ad alto - voltaggio: e il vento del
‘degerto non & che un <simoun» dovuto
alle pale del ventilatore. Alle nostre spalle .
c'é sempre un -« art-director» che c¢i sug-
gerisce anche le parcle per lo schermo
dell'amore. Noi -stessi, in fondo, non sic
mo — &, inavvertitcmente, cnche i miglio-

ri., — che uh trucco. Attenti: ciascuno al
suo ruolo: signerl, «si gira»..
.FINE .

Attilio Frescura

-(Riproduzione vistata)




: » Prima di coricarvi, pulitevi la pelle con una crema 'detgrgen_tte.

DALLA ﬂﬂéjfﬁﬁﬂgw~"ﬂg[>l

Cappelli grands, wﬂu&,d&uo&mwmahw%mw; sandali con

ba suoba o il tacco ingemmati; scarping dis rase da ballerina

Ci sono delle persone che amano il
caldo. Beate loro! To non sono fra que-
ste, ¢, dal momento in cuiil termometrg
comincia a segnare trentun gradi all’om-
bra, divento una povera cosa senza forza
e senza volontd. che scruta 1'orizzonte
con occhio ansioso per dar la caccia
alla prima nuvola un po’ scura, nella
speranza di una pioggia vicina. Questa
«povera cosa» deve, oltre tutto, anche
occuparsi del come si vestono le signore
e scrivere degli articoli pressoché sen-
sati, mentre un diavoletto maligno le sug-
gerirebbe di dare déi consigli di questo
genere. Esempio: in agosto le signore
porteranno una grande pamela di paglia
di Firenze e una cintura di edera dalla
quale ricadranno numerosi rami fino ad
un palmo dai ginocchi. Per il mare, quan-
do non si & nell’acqua, la moda impone
la sottana hawaiana di rafia e una col-
lana di fiori di gelsomino; per sera, una
luriga collana di holle di sapone avra il
maggiore risalto sulla pelle brunita dal
sole e costituird un abbigliamento di una
audacia piena di buon gusto... E via di-
scorrendo ! o

Ma non si pud dar retta al diavolino
malizioso e bisogna scrivere seriamente

per soffermarmi a considerare le calza- molto le scarpette delle ballerine. Questi
ture per sera che di giorno in giorno scarpini hanno la suola di pelle flessibile
vanno diventando piti interessanti e fan- o addirittura dello stesso tessuto dell’abi-
tastictie. Le alte suole di sughero, che to, impunturato. E per camminare, di-
hanno per patria d'origine il Lido di Ve- rete voi? Qui calza a pennello la risposta
nezia, hanno aperto la via alle creazioni di quel calzolaio del Settecento che, a
pit impensate-e, nelle calzature nuove, da una bella Duchessa la quale si lamentava
sera, per la stagione invernale, rimane di non aver potuto, con le sue scarpette,
Paltezza della suola ma non la rozzezza traversare neppure il cortile di Versail-
della materia, dei sandali estivi. Sucla les, rispose « Ma le mie scarpe, signora,
alta dunque, ma morbida, formata di non sono fatte per camminare! s.
strati di feltro rivestiti di seta che forma  Cosi per andare da una parte all’altra
un'alta fascia tutt’attorno alla suola. Que- con quelle babbuccette, potreste forse
sta fascia, a volte, & di una tinta diversa farvi portare sulle braccia da qualche
da quella dei lacci che formano Pintrec- robusto ammiratore o da un servo negro,
cio dei sandali e, a volte, per -ottenere come faceva ai suoi tempi la Marchesa
effetti di maggiore ricchezza decorativa, Casati che giungeva a tavola in mezzo
questa fascia & ricamata a disegni bar- agli ospiti, nella sua villa di Capri, de-
bari'con oro ¢ argento di vario colore. In"nudata fino alla cintura e portata da un
alcuni modelli, oltre all’oro, si chiede : Nubiano gigantesco, vestito. di seta -e
aiuto alle pietre preziose e la fascia della  scintillante d’oro-e di pietre pit o meno,
suola scintilla di rubini o di smeraldi, 2 e piuttosto meno. che piti, preziose. E
seconda della tinta dell’abito, In alcuni queste badate, non sono storie, ma @
sandali da sera, ammirati di recente, e storia proprio vera. .
tanto tanto morbidi che pare di cammi- = Siccome perd mon si pud essere fatali
nare sulle nuvole, le suole sono formate e complicate a tutte le ore, vi saranno
da cinque o sei strati di feltro, ognuno anche le serate in'cui potrete fare a
dei quali & rivestito di un colore differen- meno del servo negro, pure ¢onservando
te, e anche di un diverso materiale. Lo una cert’aria da principessa lontana. Vi

s questo serissimo argomento che & la -strato che & a contatto col suolo & rive- vestirete di tulle coperto di stelle come

moda, la quale potrebbe, almeno per i
mesi del gran caldo, starsene tranquilla
¢ non venir fuori con delle trovate alle
quali dobbiamo interessarci per forza.
Macché! Quella della moda ¢ una giostra
che non si ferma mai e, ad ogni giro,
ecco presentarsi qualcosa di diverso.
Buttiamo un occhio oltreoceano, dato
che ormai & da 1i, piuttosto che d’oltr’alpe,
che ci vengono molte ispirazioni per la.
moda iutura. Per meglio dire, siccome
le stelle. di Hollywood devono per forza
indossare abiti ¢ cappelli in antcipo di
circa sei mest, si & sicuri, guardando loro,
di avere sempre le primissime notizie.
Cosa troviamo di nuovo? Ecco una
Crawford, una Loretta Young, una Jean-
nette Mac Donald che in fatto di cappelli
¢i mostrano una netta predilezione per i
cappelli grandi e grandissimi. Non pit
di paglia (ohibd, troppe pamele corrono
* per le strade uniformemente guarnite di
fiori e di nastri!) ma di velluto, mie po-
vere lettrici, di velluto nero o marrone
col capino basso basso e tutte impuntu-
rate senza alcuna guarnizione. Cappelli
nei quali solo la linea conta, lines studiata
con tale amorosa intelligenza che questi
cappelli compiono il miracolo di abbellire,
senza alcuna eccezione, tutte le donne.
L’altro miracolo sta nel fatto che guesti
cappelli, dall’aspetto cosi invernale, che
le dive portano per contrasto con gli abiti
pitt vaporosi, sono leggeri come piume,
tanto che credo sia possibile portarli sen-
za morire, anche in pieno solleone. ,
Per chi non si sentisse questo coraggio,
v’é del resto un’altra versione dello stesso
cappello, eseguito questa volta, come
quello di Danielle Darrieux, in taffeta
teso, con un bordo di due o tre dita di

se ne vedevano nell’Ottocento, - scarpini rivolgeranng a Vera, risponderemo m_’l'

stito di pelle d’argento, poi viene uno un firmamento estivo, punterete qualche
strato rivestito di velluto in una tinta stella, rapita al cielo o anche soltanto al
pastello, poi uno rivestito di seta o di ‘vostro cofanetto di gioielli, fra i riccioli,
mussolina in altro colore, e cosl fino a e poserete i vostri piedini nudi su una

g 1
'Fra tutti i difetti della pelle, quello pilt
fastidioso perché ha le conseguenze peg-
giori, & l'ariditd, Le epidermidi untuose,
che danno tanti grattacapi alle donne che
tengono ad avere sempre unda truccatura
perfetia, hanno,  tuttavia, un merito non
piccolo: si-conservano cioé fresche assai
pill a lungo, e vengono molio in ritardo
intaccate "da linee sottili e da rughe, Se
invece osservate anche dei giovani volt,
talvolta vedrete, con stupore, che gid il
‘tempo. vi ha lasciato i suoi colpi d'unghia,
e questo . stupisce mollo maggiormente
quando si- fratta di donne non solo gio-
vami, ma di posizione tale che non si pud
certo pensare che quesii segni del tempo
sieno in ragione "di mancanza di. cure o
di benessere materiale o morale.’
" Ma cosi & le pelli aride inveecchiano
prima e tutta la moderna cosmetica si &
dedicata o studiare il problema con la
massima attenzione, poiché ormai qual:
siasi specialista di bellezza vi- affermerd
che solo su una pelle perfettamente sana
e intatta gli. artifici’ della tru¢catura pos-
sono avere l'effetto desiderato. .
Prima regola assolutamente’ essenzidle,
quando si trattq di epidermidi sensibili e
aride: rinunziare all’‘acqua e al sapone. In
America nessuna donndg, che tenga dalla
propria estetica, pulisce il suo volto con
‘questo mezzo che ha il grave difetto di
togliere alla pelle quei grassi naturali che
le sono tanto necessari.- Se I'epidermide &
normale o untuosa, il danno che ne deri-
va non pud considerarsi grave, ma, quan-
do essa & arida, costituisce un vero e pro-
prio attentato alla freschezza e alla giovi-
nezza di’ un viso. Quindi pulizia alla sera,
prima di coricarsi, con una crema deter-
gente e un tonico o anche, semplicemente,
con olio di mandorle dolci' che scioglierd
la fruccatura del volto e lascierd la pelle
ben pulita, Quesio pud bastare per una

pelle solamente sensibile, ma se la pelle :
é davvero aridq, ‘bisognierd, per la notte, |

stendere sul viso, e specialmente nei pun-
i pit soggetii ad invecchiare rapidamente
(i1 contorno degli occhi, gli. angoli della
bocea, la fronte), una. buona crema nu-

triente a base di lanolina purqa, come sono

tutte le buone creme nuirienti; Si & riscon-
trato inlatti che questo grasso animale &
quello’ che meglic viene assorbito e assi

- milato dalla nostra epidermide. Non .

consigliabile usare lanclina pura perche

& molito difficile da stendersi, e lo stirac

chiare cosi l'epidermide per applicarvi la

cremd, annullerebbe i benefici della lano-
“lina medesima. .
Al matlino si: toglie ogni traccia di cre-
ma nutriente con un batuffolo di cotone
imbevuto prima in acqua fresca, spremu-
io e poi inzuppate nel tonico per la pelle.
Su questo volto, pulite pidt a fondo che
con acqua e sapone (e vi poirete rendere
conto delia cosa, vedendo che il cotone

rimane perfettamente pulito), applicherete -

la fruccatura normale, facendo attenzione
di non usare una crema.di bellezza qual-
siasi, ma una base per la cipria apposita-
mente studiata per le pelli aride, Una cre-
ma, ciog, assal pilt grassa delle creme per
pelli normali, ma nella quale i grassi so-
no tali da potere essere facilmente assor-
biti dalla pelle, senza lasciare una traccia
troppo untuosa sulla quale la cipria for-
merebbe delle macchie, Per applicare be-
ne questo genere di creme, & bene metter-
ne pochissima nel palmo di una mano,
impastendola con la punta delle dita in
modo da renderla pili malleabile; e ricor-
datevi di’ non esagerare mai nella quan-
titdr. Tanta crema quanto un pisello & pit
"che ‘sufficiente per -una truccatura. Con
una velina, detergente, iogliete il sovrap-

* pitt- della crema sul noso, sulla fronte e,

agli angoli della bocca, stendete il rosso
'in pasta sulle gote e, poi, incipriatevi. In-
fine, truccate la bocca e, per ultimi, gli
occhi. N . .

Una pelle arida ha davvero bisogno di
cure assidue e di preparati speciali nei
quali, ‘quando portino la garanzia di una
grande marea, §i pud avere piena fiducia,
dato .che tuiti i prodotti di bellezza serii
sono studiati in base alle pilt profonde ri-
‘cerche scientifiche di dermatologi e di chi-

. . P ; . . 0T mied i alunque donna provi la-
che gli strati non sono finiti in un alter- suola d’argento ¢ d'oro col tacco di cri- S illustri: Qualunque ap

narsi di materie e di colori che mi fanno stalloscintillante di strass. Un intreccio

‘venire in mente, assai prosaicamente, di nastri leggeri legheri alla caviglia

quei giganteschi « sandwiches » chiamati questa che non potrd mai chiamarsi una
« club sandwiches » nei quali, appunto, si scarpa, e nel silenzio della notte, sulla
sovrappongono strati di pane, di carne, di terrazza che guarda il mare e la luna,
pollo, di prosciutto e di verdura. - 51 sentird: solamente il ticchiettio di que-

Per contrasto non mancano anche, € sii tacchettini trasparenti e preziosi che
sono stati crgati con ‘tutta evidenza per ‘batrerd il tempo di -un duetto damare.

solo uso e consumo delle donne altissime

e snellissime come Kay Trancis, che - Vera
fatti se ne & fatto fare diverse paia in

tutti i colori, certi scarpini di raso come

A tutte le domande che. le nostre lettrici}

“ Servizio II”,

che, senza la punta rigida, ricordano

vandosi il viso con acqua e sapone, un
senso di  stiracchiamento e di -bruciore,
consideri che quesio articolo & staio serit-
to per lei’'e segua i consigli in esso conte-
nuti, poiché sono consigli dettati dall’espe-
rienza e veramente efficaci. C

i n una recente festa in giardine, nella
il villa di Harold Lloyd, tutte le attrici era-
no ornate di fiori treschi dispost nei modi j
‘pitt impengati. Loretta Young aveva, legate

al polso con un.nastrinoe di vellute, tre .

grosse corolle di garofano in tre toni di

rosse e un garoiane pesato sull’'orecchio,
_sotto l'ala del grande cappello.'di velluto

nero. Janet Gaynor, invece, aveva appun-
tate ‘delle grosse margherite gialle s bian-
che in fondo alle corte maniche del suo
abito di seta marrone bruciato, - -

'M‘olto notato ‘I'abito di tela bianca lun-

go fino a terra e scampanato, di lona
Masgey. L'abito tagliate in dlte, semplice-

"‘mente come una camicetta sportiva, ave-

va davonti, sulle gonna, due taschini «
forma di cuore, impunturate, nelle quali
I'aftrice’ aveva infilati due mazzokni di
fiordalisi misti « nasturzi.

no dei modi pili universalmente adot-

tati ‘ad Hollywood per portare i fiori
& di appuntarli alle grendi borsetie piatte,
di grossa faglia di seta, senza cemiera o
chiuge come buste, molto di moda per po-
meriggio eleganie e per sera. Non sempre
i fiori sono disposti sulle borse in un maz.
zolino, ma o volte si. formans con corclle

.molto piccole delle specie di coccarde o

taffetad molle che si pud alzare o abbas- -

sare a volontd, in maniera da incornicia-
re il viso nel modo pitt seducente. Insom-
ma, a dar retta alle modiste di ogni parte
del mondo, in luglio e in agosto ntn si

dovrebbe pitt portare la paglia, dato che -

proprio in agosto. nasce ufficialmente la
moda ihvernale. Vi sembra, dico io, una
cosa ragionevole? ' ‘

Ma ragione e moda sono due termini

che ben raramente si completano e la
moda, bisogna riconoscerlo, & tanto pilt
persuasiva guanto pit irragionevole.

: *H ok

Nn, no, ho troppo caldo per parlare di
vestiti, e allora salto dalla testa ai piedi,

anche si montano i fiori in una sbarretta
reftangolare che, posata in alto sulla bor-
8q, forma come una cerniera di graziosia-
«simo effetto. : '

Una slella fra le piti leggiadre di Holly-
wood, Gail Patrick, ha stupito  tutti
-comparendo ‘recentemente in- una festa
con due ciocche di capelli bianchi che.
periettamente  simmetriche, partivano  «i
due lati della scriminatura e avevane
grande risalto sulle sua chiomq bruna.

Non si trattava naturalmente di un caso ;

di incanutimento precoce,

i ma di un. arti.
ficio ottenuto, per una ser

, con uno dei

" soliti trucchi da scena, Con un viso bello

@ fresco come quello di Guil Patrick, si poa.

- - sono rischiare senza tfimore quesgte  fanta.

Joan Fontdine, occhi celesti, capelli biondi e pelle éolﬁr di pesca: la pil bella pelle
: dsll’'olimpa hcﬂywoodicmo.) (RX.0O.) o

sie, ma non credo che questa moda verrd

adoltata  da melte attrici; dato che i ca- |

p_elli bianchi, in un ambiente come quelle
di Hollywaod‘ sono piuttosto pericoloail

subbiigrs
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’ :mo Puccini, . Mario '.Enncc Damo. 20,30 |PRO é"ionﬂ del};]s::n. CE Coselschi. "} zizza, Montagnini e Gian- di G. Verdi. Dirett.: Mae- !nicc;lci! esta. - Piamsla  Sor- 18,50 ICronache del turisme.
|Radiocronare de paria; ‘ot -} 2L00:|La lingua dTtalia: Risposte ai ), OGRAMMA. 1II. Concerio sin- - ) nini, : . . - stro France Capuana, ' RAMMA " 28,30 |PROGRAMMA I, Cencerto sin-
rivo: del Girg P dr quesitl degli ascoltatori. -} fonico, diretto dal Me Ar- | 5160 | PROGRAMMA 1. Musica der-ca: " . |PHOGRAMMA 1. «Fausting ¢ | 2100 Pnociropicule o confrﬁféizngg? fonizo, diretta dal-Me Al
PROGRAMMA 1. Concerio sin. . | 21,10 [PROGRAMMA II. « La reginetia’ 21.00 | BRO mando Lo Rosa Parodi. .. mera: Quartetto Bogo. . la Realld », commedia in - sicale i te atii di M. Rei. ceo Toni, i
o Eeapt 0 oW Fran | N el ey opmeli | #1400 mOGKRMML L Seone Jiee | | eodHBuecin: o | | e TR o Msice s o ar | 190 [PROGRAMME 1. Dol Tom
co : i atti i i : . aa. L4 ' - . i ] i ra. . e - ’ . . et racalla; «isabeaus. Leg-
-PRO(."rl’ﬂﬂ\/.{eMi1 II. Selezione di t]feé:g;le?m,cq di Ruggero fea », un atto del Polizia- 21,50 Pgoém Iacxorc e‘strcé m 21.40 | PROGRAMMEA I. Conceric' del- scimbene, . ggn?gz gm:nmguca i grga
fonis O flone cu e s 9 " .mo. Musica 'di Alfr - iy nTecenio deda la picmista Liliana Vallazza PROGRAMMA 11, -Concerto dei i i i P -
camzoni: Orchestring’ rit i 1 Aliredo Co . Benda degli ‘Agenti di P.§ Fiomis - 22 i i ; partl. Musica di P. Ma
s 1 = {. 21,30 [PROGRAMMA Iil. Trasmiss. da ) sella. « Lamemtie in frap- ; git Ag el ) : . . - cantaiori livornesi. scagni.
mica. : Meisa: « Fuoco o) mampeg N e, memte it PROGRAMMA 1. Concerto sin- 21,30 | PROGRAMMA II. Dalla Basilica : * ,
Proie?sor_ Oscar Scarpa: «L'al- - 2130 |PROGBAMMA- I. Dalle Basilica - ( (?:sclﬁllli Musica di .Arf-‘i:gxlt;" fonico, diretto dal Mo Fer- TERO di Massenzip: Concerio sin- | 2000 |[PROGRAMMA 1L « Rosalinda »
t‘;f_!;ﬁxcc: al servizio ;lell au- ] > & : Mussercxlzio: Conlceﬁo . Po drollclxj, direttors. Mo Fer. nendo Previtali. Es B ) f?nic%p, dge“§ dgl Mao- l«vi: de;:;, Sxeﬁi c;lgéc,d ,i,’ Gco,g_
PR HMI!I.! . sin: fonico, diretto. da o - © nandg Previtali, 7. ) S : : . . ) Sire hiccarde. Zondonai, S rreie
OGal pianol»g' i . Riocarde Zandongt.” v - |PROGHAMMA 11 & Lombrelio ESTERO 1830 | RA Icou{rﬁgzﬁnbi3:::;&3&;%? 21.50 | PROGRAMMA oL hassegna di | 5140 Pnossiaa;;ﬁex\;m IL Selezione di
Sam. Scene rustiche con ' v ST : . 19 %, commediq in tre o E ne (d.}. ) ! . anzent; Orchestra Cetra. ’ canzeni: Otchestring  Tit- |
musiche di De Lupez.” - - ESTERO 2140 PﬁoG%tmm}ﬁf“«%ngﬁ&»'~ 18.00 | LIPSIA, Cabaret musicale. 18,00 | BUDAPEST. Orchesira zigana, : mica.
PROGRAMMA I, « Pegaso », tre . " ; Poc RADIO PARIGI {d« Salisburgo): . . | KOENIGSBERG. Baritono, violi~ - 1
- L NGl : . : . scherzo di Morbelli . . . - : ESTEBU 21,40 |PROGRAMMA IlI, Concerio ban.
atti radiofoniei di Tullio . ] - . : S - . i © Mozart: «Don Giovanni », : no e piano. ’ digtico: «Quando 1'500 suo-
.y nelli. 5 . 1715 ml?@ﬁ?ﬁ?%féﬁ?ﬁﬁﬁf : ESTERO “opera ir; vdu)e atti (inter- . ] 19,30 D!IEL{{}:ESCI‘gﬁ gfiuﬁica dadbaglol.l, 1 1915 | SOFIA. Maseagni: « Cavalleri ) nava in gaiezza ». :
RAMMA II. Stagione lifica ; CAT . fL,. ) : preti italiemi). : 18,55 | H RS . Musica da ballo. g - Maseagni: « Cavalleria -
dell'Eiar: «La Favola d'Or- : Jreg.). e A B ‘ ) B . BRUXELLES II. Organo, ) . 20,00 | LILLA, Pierre Momaut: « Comme rusticana », opera,
feo », un-atto del Polizie- | 18,30 |RADIO LIONE; Borodin: Selezio- | 19.00 {VIENNA. Mojsisovics:- «Sonatan KOENIGSBERG, - Musiche di - a », radiorivista, - LONDON NAT. Musica da ballo, T BO
no, Miusice di Alfredo-Ca-. . . ...~ 'nel «Principe Igor » ;(d.)t o . per violino e piano ap, 29, Schumenn per soprano e . LONDON REGION. Reethoven: 20,00 | LONDON REG. « Melody out of ES E
.sellkx- ¢L'qmante in df‘g—' 19,00 {FRANCOFORTE - (da- Salisbur: - JCOLONIA, Radiorchestrd. Sere- . piano. . fﬁprgmeﬁ?»' balletto (dir. MON{};C Sky > " Concerto dol 18,30 | RADIO LIONE. M v
pola», un. atto di G. : 1 go): + « Le nozze -di. |’ : s nate, S 18,15 | MONACO. Mozart, Gostz: . Boult}. . EN « Loncerio de s - Messeger: « Ve-
" Franceschini. . Musica - di : %gg)mﬁdfd;pe;‘a Bdi?eita' da 19,00 ILIPSIA, Musice da bello, = 18,30 | RENNES. Piano e violino. . - - Y PARIGI T. E. Piano, . viclinista Giovenni Raga- ) ronica », selez, . (dischi).
donen Tacl, . e e St (| B [STAgs, e | 2o | Unmes . S e o | 2000 | KOBIGHEG B o |1 | B I |l T L
) ernarn revitali, - o térpreti italiomi}. . . . L Minyetti celebri. - mera, ., sl 5 < fe- 20, 3 ¥ : i . Cello e piano,
PROGEAMMA 1 e Ifl. Hadiocto- | 1900 |iGNDON NAT, Variotd; «The | 2000 |MELNIK. Radiorchestia, . . PABIGI T. E. Piano e violirio, e el bt LIPSIA. Orchestra, baritono e EALUNDBORG. Fauré: « Sona-
paca della Sonsegna del | T “Bungalow Club». . . . |LONDON REGIONAL (da Car- | 30,10 |LONDON NAT, David Yates Ma- 20,30 | TENSK i Salicbirgo): War DEUTASES" oncerto di banda ta> n 2 per violino
: Premio lefterario Viareggio. -} - SRR . 1) : «Messa» in si ] ou: « A Ship in the Bay » - 20, o : o . Conc ! . picno op. X )
S RS +'18,20 - JBUDAPEST. -Orchesira zigana. minore per soli, coro-e or- ‘Z ! ; : gner: « Tannhduser », atte AMBURGO. Musica nordica. E B
: -+ R ) ; ? d g ommedia  con musica di Wi - . . LONDON NAT. (dalla Queen's
ESTEB.B B . 1845 SOFI%. Concerto sinfonico. . > ghestra, - icli ; Gosfirey Wright. PARIéEIec?]"JdEO‘ Donizetti:  « Don ‘ VARSAVIA. Musxcg ‘:.icr ballo. Hall): Promenade Concert
S i < 20,10 |SAARBRUCKEN. Seraia donz, . PARIGI T. E. Piano e violino 20,10 | KOENIGSB, Musica da. ballo. - 5. n. : 20,25 | BUCAREST, Puccini: « Manon - ) dir. Henry Wood), )
. RN . 20, e 2o {L. Zighera): Grieg: « So-. Pasquale », opera. . Lescaut », opera in quai- ! Y )
BHUXELLES II. Concerto di-cel- > f.. . [STOCCARDA, Serata di vorietd. nata», : #0.35 | MIDLAND REGIONAL. Concerto SOTITENS. E. Lobich-Mare Mi- | - o Vi) | 20,10 | BERLINO. Serata danzante.
I e piana: : ) - « Colpi di sole e bombe di" - SOFIA . Flutite . . . sinfanico. B chel: «Un chapeau d'Tia- : ) : LIPSIA. Varietd musicale.
1K. Musica .. sirumentale ) -~ ghiaecio ». - iQUo e piano, MONTECENERL, Musica - slava % nedic +in. ot . 20,30 | RENNES, Serata dedicata alle KOENIGSE. Varietd danze:
onice ey, : . | VIENNA. Varietd: « In ferie ».- 20,10 |} PARIGI EP Messager: « chll,e{-v. per cello e piano. ) é? ». commedia ‘in" cinque ] opereﬂ%f (Sléppé: Maurice ‘ VIGSE. dgg:ecx ee & :{rg‘e;.
19,45 | OSLO. -Conc. di pianc. (Liszt). | 20,15 |OSLO. Concerto. variaio,. e Pieciont », o | |SOF Bnecigfkovski: '« Eugenio PARIGI P.T.T. .Alfred Gehri: | - ) Mozart. Do VIENNA. Serata danzante.
20,00 | MONTECONERL Bnr e/ picto: | 20,15 |RADIO PARIGL Cello e piano. - KOENIGSBERG. Concerto sin- | 20,20 | OSLO  (Stosenlmay. “(da . Sali- « Sesto. piano >, cominedia - bussy. ' e RADIO . PARIGL Varietd: «Ra-
X " defti* «Due .dogzine di- -| 20,20 LONDON ‘NAT. Concerto. sinfo- " fonico. -‘ o _ churgo) : Mosart: & Don R E};g BYEEE u}\tlft:n ;ugg;;: gl‘é?xc: PARIGI P.IT. (Grenoble, Tolo- . dio Paris M_cgazm o 5.
fose scarlGite », commedia - ) Inice. . 20,15 |RADIO PARIGIL Aristolene: «Gli . Giovamni », atto 2, : . Paul de Lovis: «Il faut sa). Concerto sinfonico dal 20.30 | BRUXELLES II. Pxet_Sch:}e:::ezés:'
- brillante. L 20,20 [LONDON REG. Musica da balls. uccelli », commedia {adatt, BRUXELLES 1. Concerto sinlo- marier Jean », commedig Casind di Vichy. ‘S(Pf“;ig v, radiorecita  da
20,15 | RADIO PARIGI {da Vichy): 1. 20,30 | AMBURGO., Concerio sinfonico. . d1 B. Zimmer) con musica . nico. da Spa. in cinque att, - ] RADIOT PARIQI, delc:m tn‘Noe. . .Strind Ieég Siave P R
. }ferdi; « Rxg\c}l?gio)_ 2 oé:grecn 20,30 | PARIGI T. E. Piano. . - - 2020 OSI.odl &eorgﬁs th;‘;; R RENNES. Orchestra sinfonica e COLONIA. Paul Apel: « L?I di- . & meiiléiu c::xl L a?tri et », . RADI?LQPApIéiche'augc ;lea Passeur:
con Lauri Velpi): 2. « Se- J b . . 3 . ncerto s ico. R ) sce "infe; i « e G
! ra_di lestas, bailetio, - 20.30. [RADIO PARIGL. Gabriel Du{:»on)t. 20,30 | BORDEAUX. Orchestra e canio, PARI(C;?D;Q T. T. Concerta sinfo- ) Egn;zn:tl‘c]isl:é?:zpcg;megiﬁ 20,40 | LONDON NAT. Théo Fleisch- commedia in un atfo.
20,20 | SOTTENS, .~ Berlioz: .« Sinfonia : -« Antar », opera(selez.). PARIGI P.T.T. Francis Casade- rico dal Casind di Vichy. (adat.) con . musica di B mann: « 1l sole di mezza- LILLA (Odeon): André: Dumas:
E ; faniastica » (reg.}. o 20,36 | STRASBURGO (Thédtre Libre): © sus: « Cachaprés », opera BEROMUENSTER. Berlioz: « Sin. Mark Lothar, ° _ notte », commedia - fanta- «Ma soeur Anne », com-
- 20,30 | STRASBURGO. _ - Fisarmoniche, . * . Shakespeare: « La bisbeti- . ' in tre ati. : fonia fantostica 5. STOCCOLMA. Bach; Respighi, stica (adatt.). media in guatiro atii.
chitarre e dischi. - PN ca. domata », ‘comx?edm m BEROMUENSTER. -Lehér: « Der . NIZZA. Concerto sinfonico, - Beethoven, H. Strauss. 21,00 | OSLO. Flauto, oboe e picno. PARIGI P.I.T. Cencerto sinio-
20,30 yﬁg?%% .?;gmahfl éane'ta. cinque (‘;mM (dq:ej'% a;gf .. Rastelbinder », opereita. 20,45 | STRASBURGO. Concerto sinfo- BELGRADO. Radiorchestra: Mu. STOCCARDA. Schumcmn: ¢ Dber nico diretto ciia H. ;I'onéusx.
N - E. Tnéophile Gautier: - musica Gl ey . RADIO ' LIONE. @Gdbaroche: ’ : g bert-Mendels- ) siche di Mozart. ) Rose Dilgeriahrt », fiaba. PARIG! T.E. (Bordeaux). Con-
V ‘«Une larme du diable s, 20,45 | PARIGI T.E. Concerto dal Ca- - «Bzor», selezione {dischi). nica {Schuber encets 20,45 | STRASBURGQ. Concerio sinfo- musicaler per. soli, coro e certo dal Casind di Vichy.
mistero. in stile-antico S ind di Vichy. : KALUNDBORG. Cello e piano N;Ohn)'g T Soli di cell nico  (Mozart-Dvorak) orchestra STRASBURGO. Orchestra & soli
: ST & 5ind di- . . Cello iano. MONTECENERL. i di o. ] - . . . ) . Orchestr:
A | A O e o<l | 20,55 | BUDAPEST. Piano. (Dehnamyi) . ‘| SOTTENS. René Besson: « Mai~ | -9 co| ROENIGSB. Fritz opietel, “Buch: || 2050| OSLO. Piano  (Schumemn, Ra- - .21,10] KOENIGSBERG. Varietd e dam- {Mozart-Gluck}.
’ «Fuga » /(Sant An?‘“): per- - : e ey N sons ' chinoises », comme- " . el he ) o vel). . . : . ze: ¢ Fortuna e sforfuna ». LONDON REG. Musica da ballo,
: 21,00 | BUDAPEST. Philip Johnson: «To- oS, - . « Il contratto di Karakat », . .. ] .
21,00 | BRESTAVIA, Concefto variato. | day of all Days», com- B e e  ariat: commedia. - - A e s ogneerto di plano. RADIO MEDITERRANEE. Serata | 20,35 | PARIGI P, P. Pierre Bergérac:
215 |LONDON REG. Varietd lomdic | . ‘media, - , LD A ONAL,  Variet: | 21,00 BRUXELLES I (da Ostenda): - | BRUXELLES I ldal casino di di variets. - : dLa_Rochefoucauld», com-
" aese, S - 21,00 |PARIGI P. T. T. Mozart, Turina COLONIA, Grande serata dan- - Orchestra diretta da: Frei- . defla « Traviala » 21,15| LONDON REG. Varjelx da un : ~media.
21,10 | HILVERSUM L Canzoni (Mau- | o ; Deb{xssif B . s zcmie' > §as:'NIBrg11co )e basso (Nico- | RADIO LIONE. Verdi: « Ai da's, - Atsencitﬁ;)Gcg Bgs‘tol. I sl - 21,00 | BRUXELLES 1, Tr;sfuli(ssionel'gi'
. Jice: Chevalier). ' y sstrer d’archi ‘ ‘| SOTTENS. Selezicne di canzoni. @ Masconal. ' selezione (dischi) - ; anns: « L 8a- un concerto dal Kursaal di
. 21,10 | PRAGA, Rimski-Korsakov: «She- 21,00 JLIPSIA. Orchestra d'archi, solo | . VRGO, Music-h n o RADIO LIONE. Wagner: «Lo- LUSSEMBURGO. Musica sacra timbanchi », operetta (se- Ostenda, )
e : berezads », suite sinfonica {. . . ¢ S0 . i %ﬁ?&ﬁ.r. Rgéiot:csrltrc‘o:u].'Ma- . hengrin », selezione (d.), " .per. coro (dalia -Caite: . leziorie). S . 2L10| PARIGI P.'T. T. Paul Vidler:
ce- {dischi). . - -} 2100 |BRUXELLES 1. Concerto variato. tei-Roussou: . & Les  fotire LONDON REG. Musice da ballo. drale). -1 21,20 | HILVERSUM 1. Canto & piand. : -« Soir », commedia in un
2115 mngi,ég)admchestm (Haydn, . |- 21,00 jLoNDON NAT. I‘};ifiusic:da balle. du vase »,.commedia in un | 21,10 | RADIO MEDITERRANEE. Serata ‘ BRUXEI.E).E;.; II.GSIorllicerto. dal Ca. | 22.00 VARSAVIA. Musica da camera atto,
‘& any 2215 {STOCCOLMA. Musiche spagno- afio; ‘2. Geotges Menuau: - : di vorietd. : sind di Knocke.. . polacca. - 21,15 | LUSSEMBURGO. Viclino e pia-
.4 3 %E LY 2L15 .SOTTEIéiatAifred cif VIg;Yh; . ‘ +“le e francesi per sopramo - « Choc. en reipur » comme- 21,30 | LONDON NAT. Musica da ballo, 21.05 | LONDON' NAT. Varietd: « Ra- 22,05 | LUSSEMBURGO. Puccini: «La no (Tartini, Hubay, Pietro
AR ¥ « terion ¥, cramm : e piano. . S S5l L dig in un atto) - . 21,45 | STRASBURGO. Concerio di pia. . dio Roadhouse ». . Tosca », opera (selezione). Aecordi).
e ¢ LMo, 21,20 | KALUNDBOURG.  Concerts sin- OSLO.: Grieg: «Sonata» per | 3105 | LONDON REG. Piano. - no dd una chiesa. | D e e eabet. .| 221 | BADIO MEDITERRANEE. Musica STOCCOLMA. Concerto  stru-
T onice (Mozart, Beethoven). ) violino e 4%1&110 in do mi- 21,10 |LIPSIA. Soprano, violino.e.cello, | - 22,15| FRANCOFORTE, Fisarmoniche, ’ tioma per t;";é‘r::zlsgir;i: da ballo. o mentale e vocale. L
R 21.45 | LONDON NAT. Concerio sinfo- ; e OB A RADIO MEDITERRANEE. Serata cetre e piccola orchestra. | “ pall 22,25 | BUDAPEST. Orchestra zigana. 21.45 [LONDON REG. {dailax Queen's
. ““nico (ch:ydn, Schumann) ; 22,15 JRADIO MEDITERRANEE, Musica: ' S A varietd, - - ) RADIO MEDITERRANEE, Musica 22,00 ‘mngﬁONE Musicg popolare "~ | LONDON NAT. Concerta orche- ) Ha_ﬂ): Promenade  Concert
ica zigana, ... -da ballo, o AMBURGO. Selezions- di valzer.. " "da ballo, T | . . strale. - {dir., H. Waod). . .
21.55 | BUDAPEST: . Musica zigona. ; o ; leggera e da ballo. .
22,00 | PARIGI P. P. Cabaret. . { 2220 |EALUNDBORG. Brahms: « Quin.~ | gy 15 DEUTSCHL. Haydn, Beethoven.. LUBIANA. Musica da balle. 22,10 | BRUXELLES II. Musica da ballo. 22.30 | MONACO. Concerto variato; MONTECENERL Mus, da ballo,
22,00 | VARSAVIA. Verdi: « Il Trovate- ©f 7 letto » per clarinetto (due 1§ or'an veriry ‘Schumemn, Jirak. - ' . STOCCOLMA. Musica da ballo. . %2.15 | OSLO. Radiorchestra. : e " | DEUTSCHL: Vieuxtemps; -« Con- 22,05 {RADIO PARIGI. Conc. notturno.
: : lini, viol 1k : : :
! 22,15 | LUBIANA, Musioa dat camera minore op 118, - o7 | STOCCOLMA Goossens: «So- | 22,20 | OSLO. Musica da ballo, 22,25 | PREGA. Musica da camers. certo » per viclino e piano | 22,10 | KALUNDB. Musica da ballo.
. - Musica . 3 : Wiy e .naia » per violino e piano, |- 22' L NDbN REG Iy - 22,30 { SAARBRUCKEN. Musica da. ca- . in sol minore, 22,15 |RADIO MEDITERRANEE. Musi
i : ica . ST . : .- Musica dd ballo. ? ) ! 4 . Musica
I 22,30 | MELNIR, Musica da ballo. 22,25 |LONDON BEG. Musica da ballo. - | 5 15 | BADIO PARIGI, Mausica da ca- | . 2225 | LONDON REG. Music o . T mera antica. KOENIGSBERG. Musica da ballo. da ballo.
da ball 22,30 { VIENNA, M Vi S
o 22,35 | AMBURGO. Musica do balle. ! 22,30 {DEUTSCHL. Sassofono. e piono. merd. . < Susica viennese, DEUTSCHIL. Musica strumentale ) ! ;
! \si 3 . ; . PP, C : : ! . 23.00 | RADIO PARIGIL Concerto not- 22,20 |MONACO, Musica da ballo.
22,35 | VIENNA.  Musica viennese, 22,30 {LUBLANA, Musica da ball s -} PARIGI P.P. Cabarei. : - emtica ’
35 o : v . Muisica da ballo, | 22,15 | RADIO MEDITERRANEE. Musica’ DEUTSCHL. Beethowen: « Sora- ; S e : turno, 22,30 |[LONDON NAT. Musica da ballo.
22,40} BRATISLAVA, Musica da ballo. 23.00 |1 SA Musiea. d 1 3 - 2 el . o < - | BRESLAVIA. Musiche di Julius ; . ;
" 23,00 | LUSSEMBURGO. . Musica - da .00 TOLOSA. Musica da ballo,, wopo - da ballo, - ia», op. 101 n. 1 per piano, ~ . o, . TOLOSA, Musica da ballo. 22,40 |BRUXELLES I Musica da ballo,
FURATOR! " : ' KALUNDEORG. Musica da ballo.. | 22,33 | MELNIK. Musiche di Schubert : : Klags per sopranc e piano. LUSSEMBURGO. Musica  d
Fu | bollo. s batio. - | 23.10 | BUDAPEST. Musica da balle: | " | LONDON REG. Musicar g bala, §§§é§g¥§‘°§ da bu%o' rele, | ooy Hug, Musica da balls. ballo, e 891 23,00 RADIO PARIGL  Musica da
KALURDB,. -Musica-da’ i SRR SiW-ed.dmd B e peRIedL O o L g e MMRCd.Gd.pallo. g - 3 VIA, Musica da . bzlle, 22.50.§ DBEUTSCHL. Musica da ballo. . N L allo,
MU P B R S| o SnaccRno Conears o, | 08| KRONRR VAL, | | pamel e v e | B BeTRS s oo RALGNDS. Musicn da balls LOSSEMBURGO.  Musica  da
AR Ui ’ allo, : bt h 3 el 4 M t PaHo, .. Musica ‘da ballo. .- © 23,15 . Musica da ballo. . Musica da balle, allo,

. In quests sezio.
ne -risponderemo.
su gqualsiasi axgo-
mentd; nelle set-
‘timane successive
a quella in cui

Attivita del C. d. S.
d.C.T.d.P.a P.R.

Cosa significa? Centro di’ Sristamento del
Circuito Trivencto 'di Proiezioni a Passo Ri-

dell’afine XVI, dordine della Direzione Gene-

iale per la' Cinematografia, con sede in Pa:

dova (gli altri tre circuiti fanno .capo a Na-

poli, Roma e Milano) al fie di coordinare

tutta Ja organizzazione di. distribuzione di pel

- licole in-formato ridotto fra i vari Cineguf

delle Tre Venezie. o i

Data Yimportanza della zona & la sna vasti-

t3, Porganizzaziene fu scrupolosa, come si zd-

- dice ad una delle attivita  fondamentali dei

 Cineguf, e diede ottimi risultati,.I quindici

. Cineguf che ne fanne parte hanno in pochi

mesi creato cid che da .anni mancave in Tra-

Lia e che, a mio avviso, pud costituire il

- precedente a tatta una sistemazione organica
. del formato ridotte italiane. : ;

Facciaiio un ‘passo indietro: in Italia si

- produceva fmo-a qualche ‘tempo fa per ‘il

solo gusto di tenere Te pellicole (parlo sem-

. pre di 16 mm,) nellarchivic di famigha o

F
L

NA

Z

2O

Tgy e

Yo
Cry 'l b

()

a. 8! “fra i cimeli dei Cineguf; " passate il ‘vaglio
~dele delle commission giudicatrici dei. varii con-
' . corsi in formato Tidotto ¢ .la efimera gloria

cost * delle cosidette € presentazioni » che a detti
ne’ . concorsi seguivano-ia vita delie produzioni in
. formato ridotto sembrava destinata a  svolger-
reff si alloscuro, nel dimenticaroio” per antonoma-
s glil Si&, il fondo dei cassett], ualche fare e spo-
Jeen radico tentativo di proiezioni per.iniziati, qual-

che timido scambie di pellico

. sorabilmente a causa delle p
di certi proprietari i film e dell;

. organizzazione, Nessuno “vedeva le pellicole e
nessuno le faceva vedere. Cinegaf di provin-

~ cie contigue si ignoravano assiduamente per
non doversi scambiare qualche pima’ "~ "
Senonché, in segunitp ad un rapporto’ tenu-

- tosi a Verona nellanno XV, i Cineguf della
zona di Padgva decidevano di dar vita, in"via

anfragava ine-
Ime.: esperienze

cui gestione fu’ affidata . provvisoriamente " al
Cineguf - di Treviso. Furono convocate, fra
grandi difficolia e diffidenze, alcune pellicole;
si_combinarono delle' programmazioni che fe-
cero il gire di tutta la zona: Vi furono serate
memorabili & Verona,*Padova, Treviso: me-
-meorabili per Pafflusso di pubblico, per la vi-
vacita delle’ critiche e Taccoglienza = della
- stampa. St intui la possibiliti-di fare una
_tosa. stabile e continuativa. R
11 Circuite che fa capo a Padova ha creato
una sua organizzazione che. si: & dimostrata
solida e pienamente rispondente allo. scopo.
Ogni Cineguf = partecipante al- Circuito &
obbligato, per effetto di un regolare Contratto,
& rispettare determinate condizioni ché. song
state ritenute pregiudiziali agli- effetti di una
. buona’ gestione.  Queste condizioni riguardano
1a responsabiliti del materiale avuto in pre-

tono organizativo delle serate di’ proiezioni, i
.. rapporti fria i Cineguf esercenti ed il centro

- di smistamento: fu perfino stabilita una pe-
.. nale. per. gli inadempienti, in ragione di 100
-lire per infrazione. Penale che fu applicata di
- santy ragione e pagata dai pochi contravven-
tori. Furono stabilite delle quote di diritti di
autoré {1 cul ricavato in ragione del 1095 sul-

ia . mancata®

sperimentale, ad un circuito. di proiezioni- lu

" Rispondiamo

sceltissimo, ~che - si

fra quelli-dei Cineguf

“produttori dei film projettati In genere I'af-
‘flusso del pubblico alle sdle specializzate per . .
proiezioni a formato ridotte & Stato notevolis:.
simo. IL Cineguf di Udine ha realizzato pid
di duemila lire di incasso in una. sola serata,
alle ‘proiezioni di Bolzano, Padova, Trieste ‘¢
Treviso sono intervenute tutte le autoritd  di
dotto. La sua storia? Fu creato nel novembre quej Capoluoghi, con gran folla un pubblico
interesso -vivamente & -
commentd con simpatia le pellicole proiettate.
. La produgione ridottistica italiana fnancava -
di-un elemento fondamentale: il eollaudo del-
lo spettatore, questo - elemento ¢ stato creato, |
con poca fatica; con una discreta dosé di buo-
na_volonta. T risultati dei pochi mmesi di ge-
stione- sono in’ complesso: soddisfacenti. Fesi
hanno portate ad una “conelusione abbastanza
consolante: il pubblico si interessa al formato
‘ridotto, purché gli si offra qualcosa di nuovo,
di " costruttive, di -cinematograficaments e
fetto. .Se vi & un fattore. che avvantapuia il
16 miii. siei confronti del fratello maggiore &
proprio ‘il formato: la gente si diveits vn
mondo ad assistere ad una proiezione su un te-
lone che raggiunge i tre, talvelta quattro metri
di base, che & ferma, luminosa, gtticamente per-.
fetta e viene effettunta con un macinine piaz
zato' su un avolo in mezzo alla sala. I sue-
-'cesso tecnico e psicologico & & cosi determi-
nato da s&, senza tanti imhonimenti, ed & slato
doppiamente significativo. Si tratta ora di com-
pletare la conguista. del pubblico. Ma cid -
non rienira pilt nei compiti del Circuito bensi
produttori. )

- Heo

NOTIZIARIO
Alle presentozioni cinematografiche dei Lit-
torial — che si svolgeranrio- e Venezia
- tranno assistere tutti coloro 1 quall hunno col-
laborato’ alla realizzazione:dei film concorrenti.
1 loro nomi dgvranno- perd essere notificati in
" precedenza alla Segreterig del Guf di Venezia
“per la compilozione delle fesserine d'ingresso.
= 8i.informa che ‘per le gare suddette vale
il fegolamento  generale dei Littoriali della
“Culturg e dell'drtc e che pertanto "ad’ esse
potranno partecipare  tutti. i Fascisti; i Fo-
“seisty’ Univetsitari e ¢ Giovani Fascisti nati.
~entro il 1, gennaio 1910 ¢ il- 31 dicembre 1920.
"Gl iscritti ai Cineguf che non rientrano in
detdd limiti ‘di eté. potranne ugualmenie man:
dare a Venezia 1.Joro film che verranno classi-
ficati in ing categoriq 4 parte.- .

Nel periodo dei Litioriali sarc teruio a
-nezia @ IV rapporto. dei Fiduciari dei Cine-
guf. Gli argornenti posti in. discussione - sono

. iiseguenti:- 1) Abtrezzatura dei Cineguf. I Fi-
duciari presenteranno uha ‘relazione riassun-
tive  sullattrezzatiite - delle proprie - Sezioni;
2) - Attivite sperimentale. I Fiduciari. presen-
teranno’ un -elenco compleio dei film . realiz-
zati dai -rispettivi Cineguf: Sard  esuminata

el perverranno, «
- tutte le domande

'y 7 l

"Armando Pogget-
. H. Cine GUF, Ge-
* nova. - Non pos-
.- siamo - utilizzare il
tuo pezzo perchad
© sl tratta di un dr.
.. gomenio, come
avrai visto,  gid

dei nostri lettori.- -

Elvira Manseérvizi, Bologna. - Sei
molta alfetiuosd e molio ‘espansiva
ma bultare le braccia .al collo: «
“ Film " & un po" daticoso, siomo in
" tanti.., Se le buth personalmeénte o
me, grazie -alirettemiol Idem, per il
Jmare; come vuoi .che ’ Film " vada
al ‘mare? Ci vorrebbe un - cascne
ambulante con tipografia completa,
macchine da scrivere, uftici, archivi
ecc. -Sicché, quando fai i bagni,
pensg .che " Pilm ' & a Roma, sotto
il sol leone, Non ti preoccupare per
iiitoli di studio, concorri lo stesso.
Ricordati che occorre la fotografiG:
in abito da sera e quella in co-
stume da- bagno. Certo che inoltre-
remo la lettera a Joan Crawfordl
David .O* Selznick, -diciomo la ve-
ritd, non: & malto gentile se non it

una bella matting riceverai la piit
bella e incoraggionte delle risposte,
Aspettiomo « Violetta ». Ma tu non
aspetiare il iagliondo, ergvate tanti
ad _approfittarne che ci siomo sco-
raggicti, Gli attori che wndrenno o
Venezia non.si sono cnnunciati, on-

guali’ film - ¢i- saranno,” Se. scrivi o
Jeanette MacDonald stai tranguilla

nemi che ‘proponi solo tre sono ifor-
liani & solo uno 2 discrets. Roberta

molte perentoric ma. hon patevamo
risponderti. sul N. 26 perché quel
numero era giét in macchina. Per il
‘Concorse 1i rispondiamo nella pic-
cole posta’ del Concorso, Jean Har-

Compensiamo .
quesia collabora. -
zione - dei  nostri
lettori estraendo a
sorte un abbo-
namento mnuale
gratuito - FILM
tra coloro- i gquali,

BDucei

ha risposto: ma forse si pentird e

che perché non si sa bene ancora’
che ti risponde subito. Dei ventineve -

Roberti. ‘La tua ullima leftera era”

low si pronuncia Gin Harlo ¢-Joan

Crawlerd st pronuncia Gidn Croford.
Non “possiamo sapere, cara, se ci
sono attrici cinematografiche o San
Remo, . informati sul luoge. Bette
Davis & sémpre dells Warnér -Bros,
stai tranquilla che non se la lasce-
anno scappare. . - :

Una grande ammiratrice di ** Film *,
Terni, . Vi ringreziamo mollissimo.
delle “vostre parole. 1 paginoni di
Flynn'e di Tone saranna pubblicati
presto, ve lo promettiamo; siete cosl
generosa di: lodi che vi meritate
questo. iovore. N : i
G. M. Romolo Ameghina, Savigno-
ne. - Vi ringraziomo ma, nel campo

.che vi interessa, c’¢ gi& molta col-

-laborazione,

GUT, Foggia. - Crazis per 1l'ade-
sicne. Vi abbicmo spedito un opu-
scolo dove potrete informarvi su cid
che ci avete chiesto. Ci scrd gradito
potervi ancora essere utili. .

Giorgio Muannini, Alassic, - Se Ie
esigenze dell'impaginazione lo per-
metteranno, vi accontenteremo; In-
lanto cercate di essere pid ordindto.

Alcibiade Nadalini, Bologna, . Po-
treste iscrivervi al Centro come fec-
nico {segretario di produzione, wiulo
regitia ecc.) e, viste che. le vostre
qualitd di attore si notano soltanto
conoscendovi . bene; finiranno per

apprezzarvi ¢ per larvi recitare. In-
tanto aspettiamo. il soggetio per il
concorso. ., .

- iroppo  sfrutiato.
- g Ma - poi, soprai-
tutto, non_essere cosl oftimista da
pensare che ci possano essere- dei
produttori italieni che quest'anno, a
Venezia, acguistine qualche passo
ridotio « soggetio per converiirlo
in" normale e Iancierle sul ‘mercato.
Ci vorrebbe qualcosa. di pid di
quella che tu’ chiomi «un ‘po’ di
buona volonid ». Attendicmo al pitt
presto un tuo nuove scritio che ci
sarda graio pubblicare. T

Amici di FILM e di Boyer. - Il pa- ~

‘ginone di Boyer & uscito nel N. 14
¢ FILM:ha porlate di lui nel N. 6.
Se volete scrivergli, indirizzate. pres-
so di noi e noi respingeremo la let-
tera. Cosl per la Balin alla quale,
come vedrete dall'articolo uscito nel
N. 28 di FILM, poiete scrivere in
italicno, :

Maric Pisano, GUF  Cagliari. . Ti
ringraziamo per il coriese riscontro.
Attendicmo con il massimo interesse
il pezzo sul cinedileiiantismo nella
Sardegna, Mandaci delle fotografie,

Cine GUF. Bolzano, - Gruzie per
V'adesione. Dovreste farci avere no-
tizie sui film che state girando e
farei pervenire gualche. fotogratia.
Attendiamo anche gualche pezzo di
collaborazione - alle nositre  discus-
sioni,

Leida di Parma. - Non avete Vel
‘per concorrsre dl -nostro concorso
per una coppia di attdri cinemato-
grafici? Vi consigliamo, per Cine-
cittdr, di aspettare questi due mesi. -

medaglione che
essa, da bambi-
na, ha portato al
collo. Ma, quon-
do va nella ca-
mera di lui per
consegrargli il
.messaggic, & lei

ognl numero, ve-

" drando pubblieati - ... -
i loro perxi, - o
_Vincitore per il sorteggio del N. 26
di FILM ¢ risultato. sui 9 concor-

Crenti di cui avevamo pubblicato i
“ peli nell'wovo ”, Giuseppe Torti
via Seitembrini 43, Milano. ~

. po-

©-Nel film « Furia », Spencer Tracy

dice «i- sudi fratelli che si & sal-

- vato scendendo dalla grondaic, Me

nelle prigioni non ci sono -grondaie.

(Segnalati - da Salvalore . Sartorio,
via Santa Marta; 155 - Messina).

Sydney. fuggé dal carcere senza il

- 'fase della fuga, scende da una vei-
“tura ‘con un valigetta in mano.

_: {Segnaiato  da - Maria ' Moscheu,
viee Ludovisi, 35 . Roma), " :

Ve- -

Nel film «Fuggiascas, Silvia -

pilt piccole “baguglio, ma, in unda :

Nel film «La grande  cittd »,
Louise ‘Rainer maorde un orecchio o
Spencer Tracy, Questi, allora, dab-
Jbandona il volante per riprenderlo

un isiante dopo, quando™'si gecor- .

ge che c'é¢ una curva. Mg gira il
volante a destra, invece che o si-
nistrd,  come avrebbe richies!es la
direzione della. curva, S

Nel film. « Scondalo -al Gremd
Hotel », Tyrone Power, quemdo va
rel rifugio a mangiare, ha lo ca-
sacea @ iracolla; quando. ne toma,
& senza, Se 1'% dimenticatd?

{Segnalato-da Ugo Marchi, Buffet .
Stazione, Adria, prov..di Rovigo).
Nel film « La Ludciolt », Jecnete

Mee Donald dona a Alln Jones un

che ha-il meda-

glione ol collo, |
T Lui,. dopo, "glielo
resiituisce. La seconda fase &,.dun- -

1 PIU_MODERNI E ORIGINALI BALLABILI CHE
AVETE ASCOLTATO ALLA RADIO SONO
STATI RECENTEMENTE INCISI SU DISCHI

CETRA-P!
ANGELINI E LAI)SAUA ORCHESTRA

que, fueri tempo.

Segnalato . da Ovidie Santangelo,

via Conte Verde, 2. - Campobasso
e da Gennaro Olivieri, via del Ba-
buino, 104 .- Roma). ’

Nel film .¢ Mademoiselle Docteur »

la promgonisl'a,'iqggendo dalla fe-

sta in casa del cénsole americano,
balza® su un’automobile e la met-
te immediciamente in moto. Questo

era jmpossibile nel 1914, perché al- -

lora non esisteva la messa in -moto
auiomatica, Do
_ {Segnalate da Ardrea Vinciguer-
ra, via.Amerigo Vespucci; 7 - Mi-
lano). . : . .

"NOVITA
. . Che cosa
LEGGETE: = .

INTRODUZIONE

¢ I'Hot? Ch-e‘ cosa @ |b,Swing?' Cc;xﬁe s;:egliere ‘un disco qut?

. DI EZIO LEVI E C. TESTONI

ALLA VERA MUSICA DI JAZZ

_ L. 10—
MILAN O

Fopportunitd. che “ogni - Civeguf notifichi in- ..~ -~ . . . . -

nulla osta. i
g S oREE

Servizio 11,

o, 1] ) i = @i con 1 precedenza Uargomenio da  svolgere nei film - P - » : o o T )
stito, il rispetto dei termini di consegna, il 7 propric produzione ottenendone il relativo = |- = 'b ‘b w . 1 d ‘

T iLabbra maliarde...
‘Ecco. cid che attrae'niqggibrm'en{_e lo sgum'do degli uomini. Date dunquei alle vostre labbrg |
‘| la:tragparenza luminosa e la freschezza della gioventil Proyaie oggi stesso i1 ROUGE
'GUITARE — baci senza traccia — o base di Kisselix, che si mantiene inalterato tutte Ia

i ‘nostri lettori attraverso il

‘Edizione del ;Ma‘gazz_ino, Musicale « VIA VERDL N, 2 «

neasso lorde, Yeird versato-ai stngoli Cineguf’

MINO ‘DOLETTI, diretiéré responsabile.

ISTITUTO ROMANO DI ARTI GRAFICHE
DI TUMMINELL & C, ROMA . .

giomata, 1l ROUGE GUITARE si vende dappertutto in 14 iinte meravigliose, — Successo
garantito — Modello di grande lusso Lire 25. - Modello medio Iire 1Z. . Tubetto-campione
- (dure un_ mese) Lire 3. -‘Usellini,'Rbip.-lﬁl[Z_, Via Broggi N, 23, Milano. * .

GP 92552 - Somme day

GP 92503 - Satan

GP 92532 - Ricordi ancor le mie parole -
Slow Fox di Bracchi e D’Angzi con ritor-

nello cantaio da. V. Belleli:

— Amemi di pit - Slow fox di-Remponj e
‘Ala ‘con ritornello comtato da V. Belleli.
GP 92533 - Nulla - Slow fox di Casasco’ e
Quattrini con ritornello cantdto da V. Bel.

leli, :

~- 11 cobra e il flauto - (The cobra and the
flute) . Fox-trot di Gifford s Bishop.

pr di Larry

GP 92534 - The Disgy Doodle -
Clinton., : :

-— Una lettera @ mia madre . Fox di Gil--
bert e Valabrega con ritornello cantaio da

-V, Belleli.

* GP 92535 - Coubanckan - S_iow fox di Si-

mens.

- L'Avana a Parigi - Conga ‘cubaﬁcx di
con ritornsllo . comiate da V.

Orefiche
Belleli, .

GP 92551 - Whistle whils you work - Fox di
Churehill dal film: « Bionca neve e i sette

nani »,

— Heigh-Ho - Fox di Churchill dal film:

«Bianca neve e i seite nemi 5.

i seite nami», : -

~— Tutix nel mio cuorh...- Tango di Casale
e Hector con ritornello contate da Pavesio.
GP 92553 - Tuttx la vita - Tango di Romanée
e Valdes con ritornello cantate da Pavesio,
— Madonna siete pilt bella del sole . Slow

fox_di Katscher.

GP 92502 - Un quartierino sul- grattucielo‘ -
Fox di Lazzaro, Nizza e Morbelli con ritor-

‘nello contato da V. Belleli.

—.8he ware a Iittle jakdt of blue - Fc.x di

Fisher,
Fox di. Clinton.

ritornello- cantato dg. V, Belleli

my prince will coms -
Fox di Churchill dol film: « Bianca neve e

(Spooky iakes « Holiday) .-

= Questa notte verrd - Fox di Friend ‘cory

GP 02504 - La mazurka di Carolina - Ma-
zurka di Redi e Bruno con ritornello can-
tato da V. Belleli.

— Bocca .de Bosa - Tango di Blanco e
Fouché con ritornelle cantato da V. Belleli,

GP 52434 - Dove e guando - Slow fox di

' Rodgers, . ' .
— Tehi-Tchi - Mazurke di Scotto e Vala-
brega dal film: « Marinella » con ritornells
caniato da Belleli.. . . :

GP 82435 - L'ultima ronda - Slow fox di Hell.
— Jo no se porqué le gquiero - Tango di
Canaro "e Pelay con ritornello cantato da
Moreno. '

GP 92440 - Buona motte . Valzer lento di
Conrad e Bertini; -
— Vieni Viemi - Fox-trot di Scotic con ri-
tornelle cantato da Relleli.

GP 92441 - Cosa farai di me - Slow fox di
‘Hess .~ Misraki - Rastelli e Panzeri con ri-
fornello cantain Ha Belleli. ’ X

Non ms ne importe niente - Fox di Lao
Schor e Marl con ritornello contatc da
Belleli,

GP 81811 - Allegra brigata - Fox-trot -di -
Costa, .

— Amore (avere per dare) - Quick step
di Tasieri e Velture. .

GP 92478 - E' una cose natuiale . Fox di
Birke e Johnstorr dal film: « Double or no-
thing ».

— Arrivederci bambina - Tango di Kramer
- Gorni e Rastelli con ritornelle cantato da
V. Belleli. ’ .

GP 92479 - Harlem .. Fox-irot di Ceurol.

' — Sersnata della notte - Slow fox di Go.
letti & Crom con
V. Belleli. L

GP 52480 - La Poloma - Canzone rumba di
fradier con ritornello “cantale di V. Belleli.

— Il pia bel tange - Tango di Scofto s
Bertini con ritomello cantato der V. Belleli

riferrello  cantato  de
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